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SINopsis

ncluso las princesas tienen suefios.

Cosas que han mejorado para Mia: es la nueva empleada del periddico del instituto y su
milagrosa competicion de algebra de estudiantes de primer curso esta a la vuelta de la
esquina. Y por si fuera poco va a tener un nuevo hermano o hermana. ¢Podrian ser las
cosas mejores?

Pero en el centro de su corazén, Mia solo tiene un deseo: pasar una noche con Michael
yendo en limusina y llevando un ramillete de flores, o en otras palabras, el baile de gra-
duacién. Michael, de todos modos, no parece compartir ese suefio del baile de gradua-
cion. Peor aun, un servicio de trabajadores en huelga (con Grandmeére y Lilly en el centro
de cada oposicién) amenazan el baile de este afio.

¢Acabard la huelga a tiempo? ¢Michael podra ser disuadido de su vision anti-baile de
graduacion? Y lo mas importante, ¢ Conseguira Mia llevar su vestido rosa al baile?



Capitulo 1

Semana Senior por Josh Richter, Presidente Senior de la clase

a semana del 5 al 10 de mayo es la semana Senior. Es el momento de honrar a
las clases que se graduan este afio en el AEHS, que han trabajado tan duramente
para mostrar su liderazgo a lo largo del afio. Los eventos del calendario de la se-

mana Senior son los siguientes:

Lunes: Banquete de los premios Senior
Martes: Banquete de deportes Senior
Miércoles: Debate Senior

Jueves: Senior noche Skit

Viernes: Dia de los saltos Senior

Sabado: Baile de fin de curso Senior

Una nota del director:

El dia de los saltos Senior no es un evento aprobado por la administracion del colegio.
Todos los estudiantes deben asistir a clase el viernes 9 de mayo. Ademas, las invitaciones
al baile hechas por alumnos de cursos inferiores no estan permitidas a no ser que éstos

sean invitados por alumnos de los cursos superiores.

Aviso para todos los estudiantes:
Nos ha llamado la atencion que muchos alumnos no conocen la letra correcta de la can-

cion del AEHS. Es la siguiente:

Leones de Einstein, estamos aqui para que sigdis adelante, sed valientes, vamos, sed va-



lientes, vamos, sed valientes.
Leones de Einsteins, estamos aqui por vosotros azul y dorado, azul y dorado, azul y do-
rado.
Leones de Einstein, estamos con vosotros tenemos un equipo que nunca nadie podra
domar
Leones de Einstein, estamos con vosotros.

iGanad el juego!

Por favor, tened en cuenta que en la ceremonia de graduacion de este afo, cualquier es-
tudiante que sea descubierto cantando una version alternativa (particularmente explicita o
sugestiva) de la cancién del AEHS serd expulsado de la ceremonia. Ademas, debido a
que la cancion del AEHS es demasiado militarista debe de estar escrita en la oficina ad-
ministrativa del AEHS, y no garabateada en la puerta de los lavabos o en algun programa

de televisidn de acceso publico de algun estudiante.

Carta al editor:

Para los que les interese:

En el articulo de Melanie Greenbaum de la semana pasada de “El atomo” sobre “Los pa-
sos largos que tienen los movimientos feministas” hecho tres décadas atras daba risa. El
sexismo esta aun vivo y bueno, no solo en otras partes del mundo sino que también en
nuestro propio pais. En Utah, por ejemplo, prosperan los matrimonios poligamicos que in-
cluyen novias de once afos, practicados por mormones fundamentalistas que siguen vi-
viendo segun las tradiciones que les dejaron sus ancestros del oeste a mediados de 1800.
La cantidad de gente de familias poligamicas en Utah es, segun grupos de defensa de los
derechos humanos, de aproximadamente unos 50.000, a pesar de que de hecho, la poli-
gamia no esta permitida por la principal iglesia Mormona. Y ademas del duro refuerzo de
las penas por el caso de matrimonios con menores de edad, que puede llevar al marido

poligamo y al cura de la ceremonia a cumplir 50 afios de prisién. No les estoy diciendo a



otras culturas como vivir ni nada por el estilo. Yo solo digo que quite los espectaculos de
color rosa, Ms Greenbaum y escriba un articulo sobre problemas reales que afectan a la
mitad del planeta. Respecto al asunto de “El atomo” debe considerar darselo a otro escri-
tor para que reporte este problema, en lugar de relegarlo a los menus de la cafeteria. Lilly

Moscovitz

AEHS Menu de comidas por Mia Thermopolis:

- Lunes Buffet de patatas, Fr. pan de pizza, Dedos de pescado, Bolitas de carne sub, Pollo

picante.

- Martes Sopa y fideos, Patas de pollo, Atin con pan, Pizza individual, Nachos Delux.

- Miércoles Tacos, Buffet de ensalada, Burrito, Corndog / pickle, Buffet deli, Carne italiana

de ternera.

- Jueves Buffet de Asia, Trozos de pollo, Maiz/FF, Buffet de pastas, Palitos de pescado.

- Viernes Buffet de judias, Queso a la parrilla, Patatas fritas, Bocado de bufalo, Pretzel

suaves.

ijHaz tu propio anuncio!!

Disponible para los estudiantes del AEHS por 50 cents/linea.

Anuncios felices:
iiFeliz cumplearnos, Reggie!!
Dulces 16, por fin

Helens



Encontradas:
Un par de gafas, armazon de alambre, en clase de genios y talentos. Describir para re-

clamarlas. Ver Mrs Hill.

Anuncio feliz:

¢Vendras al baile conmigo, CF? Por favor, di que si. GD

Perdido:
Libreta de anillas en la cafeteria, sobre 4/27. jLéela y MORIRAS! Recompensa para el
gue la devuelva sana Locker N° 510

Anuncio feliz:
iFeliz cumpleafios por adelantado, MT!
Amor, tu leal subdito.

Anuncio feliz:
iCompra en Ho Deli todo lo que necesites para el colegio!
Novedades de la semana: GOMAS, GRAPADORAS, LIBRETAS, MARCADORES. Y tam-

bién cartas de Yu-Gi-Oh, Slimfast de frambuesa

En venta:
Una bateria de precision Fender, azul claro, nunca ha sido tocada. Con amplificador para
videos. $300. Locker N° 345

Buscando amor:



Mujer actual, a la que le encantan las novelas romanticas, quiere un chico mayor al que le
guste lo mismo. Debe medir mas de 1'70m, no gente mezquina, solo no fumadores. NO
METALERQOS. Email: lluvromance@aehs.edu

Anuncio feliz:
Personal para MK de MW: Mi amor por ti crece como una flor Cuando se detendra. Nadie

lo sabe.


mailto:Iluvromance@aehs.edu

Miércoles 30 de abril, biologia

ia, ¢ viste el ultimo articulo de “El Atomo”?

- Lo sé, Shameeka, ya tengo mi ejemplar. Desearia que Lilly dejase de mencionarme en
sus cartas al editor. Es decir, como la Unica chica de primero en el asunto del periddico,
tengo que pagar mis deudas. Lesley Cho, el editor principal, tiene su entrada en lo de los
menus de la cafeteria. Yo me encuentro COMPLETAMENTE A GUSTO encargandome del

menu de la cafeteria de cada semana.

- Bueno, creo que Lilly piensa que si realmente quieres llegar a ser una escritora algun

dia, no lo vas a conseguir aqui escribiendo sobre jlos Bocaditos de Bufalo!

- Eso no es cierto. He hecho muchas innovaciones importantes en la columna de la comi-

da. Por ejemplo, fue idea mia poner en mayuscula la T en Pizza Individual.

- Lilly solo quiere lo mejor para ti.

- Como sea, Melanie Greenbaum esta en el equipo femenino de baloncesto. Ella podria
derribarme de un golpe si quisiera. No creo que su antagonismo con Lilly sea lo mejor pa-
ra mi.

- Entonces...

- ¢ Entonces qué?



- ¢, Entonces ya te lo ha preguntado?

- ¢ Quién me ha preguntado qué?

- Oh, no.

- Mia, jguedan menos de DOS SEMANAS para el baile! Jeff ya me lo pidi6 hace un MES.
¢, Como vas a conseguir un vestido a tiempo si no sabes si vas a ir 0 no? Ademas de que
tienes que reservar una cita para arreglar tu cabello y tus ufias y conseguir el botuinniere,
y él tiene que alquilar la limusina y su esmoquin y hacer las reservas de la cena. Esto no
es como comer una pizza en Bowlmore Lanes, ¢sabes? jEs un baile-cena en Maxim's!

iEs serio!

- Estoy segura de que Michael me lo pedira pronto. Tiene un montén de cosas en la cabe-

za, con lo de la nueva banda, el colegio en otofio y demas.

- Bueno, mejor que enciendas un fuego bajo él. Porque no querras acabar teniendo que
preguntartelo en el ultimo minuto. Porque si dices que si quedara como si estuvieras es-

perando a que te lo pregunte.

- jHola!, Michael y yo estamos saliendo. No es como si yo fuera a ir con cualquier otro que
me preguntase. Es decir, yo no soy TU, Shameeka. No tengo todos esos chicos de cursos

superiores haciendo cola en mi taquilla, esperando una oportunidad para pedirme salir.

No es que lo fuera a hacer. Salir con otro, quiero decir. Si alguno me lo pidiera. Porque

amo a Michael con cada fibra de mi existencia.



- Bueno, espero que te lo pida pronto porque jno quiero ser la Unica chica de primer curso

del baile! ¢ Con quién voy sino a cotillear en el lavabo de chicas?

- No te preocupes. Estaré alli. Oops. ¢ Que decian de las lombrices de hielo?

- Se diferencian de las lombrices de tierra en que...

Las lombrices de hielo

por Mia Thermopolis:

A diferencia de la opinién popular, los glaciares no solo tienen vida sobre ellos y en sus

alrededores, sino que también en su interior.

Recientemente, cientificos descubrieron la existencia de lombrices que vivian dentro del
hielo — incluso en los monticulos de metano de hielo en la superficie del Golfo de México.
Estas criaturas, llamadas lombrices de hielo, tiene uno o dos pulgadas de ancho y se ali-
mentan de la quimico sintética bacteria que crece en el metano, o otras de otros seré

simbidticos que viven con ellos.

*Mr Sturgess, las notas que Shameeka y yo nos estabamos pasando eran apuntes
de clase. Se lo juro. Pero de todos modos sélo llevo escritas 70 palabras. Me faltan otras
180.



Capitulo 3

Miércoles 30 de abril, salud y seguridad

, ¢, Por qué esa cara?, parece que te hubieras tragado un calcetin.

- Porque, Lilly, la profesora sustituta de biologia nos pillé a Shameeka y a mi pasandonos

notas y nos ha mandado un trabajo de 250 palabras sobre las lombrices de hielo.

- ¢Y que? Deberias verlo como un intercambio artistico. Ademas, 250 palabras no son
nada para una gran periodista como tu. Podrias acabarlo en media hora.

- Lilly, ¢te ha mencionado tu hermano algo sobre el baile?

-Um. ¢El qué?

- El baile. Ya sabes. El baile de graduacion. El que se celebra en Maxim una semana des-
pués de este sabado. ¢ Te ha comentado si piensa o no, umm, pedirle a alguien que lo
acompaie?

- ¢Alguien? ¢ Que quieres decir con alguien? ¢ Su PERRO?

- Ya sabes lo que quiero decir.

- Michael no habla de cosas como el baile conmigo, Mia. En general de lo que hablamos

es de si es mi turno o no para vaciar el lavavajillas, poner la mesa, o tirar los pafiuelos



usados al incinerador tras una reunién de terapia de Mama y Papa con un grupo de Su-

pervivientes de Abducciones Alienigenas durante la Infancia.

- Oh. Bueno, yo solo preguntaba.

- No te preocupes Mia. Si Michael se lo piensa pedir a alguien, sera a ti.

- ¢ Qué quieres decir con S| Michael se lo piensa pedir a alguien?

- Quiero decir CUANDO. ¢ 0K? ¢ Qué TE sucede?

- Nada. Solo que Michael es mi Unico y verdadero amor y es su graduacién y si no vamos

al baile de fin de curso este afio nunca iré. A no ser que vayamos cuando yo me gradue,

en un colegio mayor. El probablemente tenga barba o algo. No se puede ir al baile de gra-

duacion con alguien que tenga BARBA.

- Veo que estas muy sentimental con este asunto. ¢ Estas premenstrual o algo asi?

- Guau. Tu realmente necesitas tomarte un Midol. Y antes de preguntarme si pienso 0 no
que mi hermano vaya a invitarte al baile, creo que deberias preguntarte a TI MISMA algo,

y es esto: ¢ por qué un anticuado y pagano ritual de baile es tan importante para ti?

- Es que es importante para mi, ¢¢,¢,¢ OK???7?

- ¢ Es por qué tu madre no te compr6 el Glamuroso Vestido de la Reina de Graduacion pa-

ra tu Barbie, tuviste que hacerle uno de papel higiénico??



un papel clave en el proceso de sociabilizacion de los adolescentes. Es decir, mira todas
las peliculas que se han hecho sobre el tema:

Peliculas en las que el baile de graduacién protagoniza la parte mas importante

Por Mia Thermopolis

Pretty in Pink: ¢ira Molly Ringwald al baile con el chico rico y guapo o con el chico pobre
y raro? Y quienquiera que la acompafie, ¢.cree que le va a gustar el espantoso vestido de

bolsa de patatas rosa que ella misma se hizo?

Ten Thing | Hate About You: Julia Stiles y Heath Ledger. ¢Puede haber una pareja mas

perfecta? Creo que no. Solo durante el baile pudieron comprobarlo.

Valley Girl: la primera pelicula que protagonizé Nicholas Cage, y €l hace el papel de un
rockero punk que irrumpe en el baile de promocion de una barrio de suburbios ¢A quién
llevara ella en la limusina?, ¢al chico de la cazadora Members Only, o el chico del Mo-

hawk? Lo que suceda en el baile lo decidira.

Footloose: Quien podria olvidar a Kevin Bacon en el inmortal papel de Ren, convencien-
do a los chavales del barrio que no tenian una autorizacion para el baile, de que alquilaran
un lugar en la afueras de la ciudad y demostrar su independia fastidiando a Kenny Logan

con la light fantastique.

She's all that: Rachael Leigh Cook tiene que ir al baile para demostrar que ella no
es la gran empollona que todos creen que es. Y al final sigue siendo como ella solia ser,

pero -y esta es la mejor parte del asunto- Freddie Prinze Junior la ama de todos modos.

Never Been Kissed: la reportera Drew Barrymore se infiltra en un baile de disfraces. Sus

amigos van disfrazados como un trozo de ADN, pero Drew es mas lista y gana el corazon



del profesor al que ama disfrazada, ¢ de que?, de princesa. (Oh, vale, Rosalinda. Pero se

parecia al vestido de una princesa)

Y quien puede olvidar:

Back to the future: si Michael J Fox no consiguiese juntar a sus padre en el baile de fin

de promocion tanto desde el punto de vista social como BIOLOGICO!

- ¢ Y que me dices de Carrie? O no cuentas los cubos llenos de sangre de cerdo como al-

go esencial en el proceso de socializacion adolescente.

- Vale, vale, tranquila, ya lo he pillado.

- jEstas celosa porgue Boris no te puede pedirte que lo acompafies al baile porque el es

un estudiante de primer curso como nosotras!

- Me asegurare de que tomes proteinas en el almuerzo porque creo que tu vegetarianismo

ha provocado un cortocircuito en las neuronas de tu cerebro. Necesitas carne, ahora.

- ¢ Por qué estas minimizando mi dolor? Tengo un problema legitimo aqui, y creo que ne-
cesitas considerar el hecho de que no tiene nada que ver con mi dieta 0 mi ciclo mens-

trual.

- Creo de verdad que deberias tumbarte con los pies por encima de la cabeza para que la

sangre corra hacia tu cerebro ya que esta sufriendo una deficiencia cognitiva severa.

- jLilly, CALLATE! jEstoy muy estresada ahora! O sea, mafiana es mi quince cumpleafios

y aun no estoy ni cerca de convertirme en una persona realizada. Nada va bien en mi vi-



da: mi padre insiste en que pase julio y agosto con el en Genovia, la vida en mi casa es
completamente insatisfactoria, con las insistentes referencias de mi madre embarazada a
Su vejiga, y su insistencia en dar a luz a mi futuro hermano o hermana en casa, en el
APARTAMENTO, con solo una comadrona - juna comadrona! - para atenderla; mi novio
se gradua en el instituto y empieza la universidad, donde estara constantemente sometido

a la presencia de universitarias de grandes pechos con negros jerséis de cuello de tortuga

- Te has olvidado de quejarte de tu abuela.

- No, no me olvidé. Grandmere ha estado en Palm Spring haciéndose un tratamiento fa-
cial. No regresara hasta esta noche.

- Mia, creo que estas orgullosa de que Michael y tu tengdis una relacion abierta y honesta.

¢Por qué no le preguntas tu misma si piensa ir o no?

- iNO PUEDO HACER ESO! O sea, parecera que soy Yyo la que le esta pidiendo que me

invite.

- No, no serd asi.

- Si, sera asi.

- No, no serd asi.

- Si, sera asi.

- No, no sera asi. Y no todas las universitarias tienen pechos grandes. Tu de verdad ne-

cesitas hablar con un especialista en salud mental sobre esa absurda fijacién que tienes

con el tamanfo de tu pecho. No es saludable.






Capitulo 4

Miércoles 30 de abril, Genios y Talentos

O ES JUSTO. O sea, sé que mis amigos tienen cosas mas importantes en men-
te que el baile de graduacion. - Michael esta ocupado con la graduacion y La ca-
ja de Skinner, su banda; Lilly tiene su programa de television, que a pesar de
estar en un canal de acceso publico, continua cada semana rompiendo nuevos terrenos
en el mundo televisivo de las noticias periodisticas; Tina aun estd4 buscando a un chico
gue reemplace a su ex, Dave Farouq El-Abar, en su corazén; Shameeka tiene lo de las

animadores, y Ling Su tiene el Club de Arte y demas.

te de Shameeka y yo??? Es decir, es la préxima semana, y Michael aun no me ha pedido
gue lo acompaiie. jjiPROXIMA SEMANA!!! Sahmeeka tiene razon, si vamos a ir, nosotros

realmente deberiamos empezar a planearlo desde ahora.

Solo que, ¢cdmo se supone que voy a preguntarle a Michael si va a pedirmelo o no? No
se puede hacer eso. Eso arruina todo el asunto del romance. O sea, ya es bastante malo
gue mi propia madre fuera la que tuviera que proponerlo cuando estaba embarazada.
Cuando le pregunte como el Sr. G hizo la pregunta, mi madre me dijo que el no la hizo,
sino que la conversacion fue algo asi:

Helen Thermopolis: “Frank, estoy embarazada.”

Sr Gianini: “Oh. Vale. ¢ Qué quieres hacer?”

Helen Thermopolis: “Casarme contigo.”



Sr. Gianini: “Vale.”

casémonos.” “Vale.” jjjAAAAACKKKK!!!

Que tal:

Helen Thermopolis: “Frank la semilla de tus entrafias ha brotado su realizacién en mi ma-

triz.”
Sr Gianini: “Helen, nunca habia oido unas noticias tan felices en mis 39 anos de vida.
¢Me harias el gran honor de convertirte en mi esposa, mi alma gemela, mi compafiera en
la vida?”
Helen Thermopolis: “Si, mi dulce protector.”
Mr Gianini: “jMi vida!, jmi esperanza!, jmi amor!”

(BESO)
Asi es como deberia haber sido. Mira la diferencia. Es mucho mejor cuando el chico se lo
pide a la chica, y no la chica al chico. Por lo que obviamente no puede ir junto a Michael y

decirle:

Mia Thermopolis: “;Vamos a ir al baile de graduacion o que?, porque yo tengo que com-

prar mi vestido.”

Michael Moscovitz: “Vale.”



ser todo como:

Michael Moscovitz: “Mia, los ultimos cinco meses han sido los mas magicos de mi vida.
Estar contigo es como tener una brisa oceanica refrescante soplando constantemente a
través de la cima de mi ardiente pasion. Eres mi Unica razon de vivir, el propésito por el
gue late mi corazon. Seria un gran honor en mi vida si yo pudiera escoltarte al baile de
graduacion, donde debes prometerme bailar cada pieza conmigo, exceptuando los bailes

rapidos porque son tontos.”

(BESO)

Asi es como deberia de ser. Si existe algun tipo de justicia en el mundo, asi es como sera.

Pero ¢ CUANDO? ¢Cuéando me lo va a pedir? O sea, mirale. Claramente NO esta pen-
sando en el baile de graduacion. El esta discutiendo con Boris Pelkowski sobre el ritmo de
la nueva cancién de su banda, 'Rock Throwing Youths', una mordaz critica sobre la situa-
cion actual en el Middle East. Lo siento, pero alguien que se preocupa sobre la situacion
del Middle East es MUY PROBABLE QUE RECUERDE PEDIRLE A SU NOVIA QUE LE
ACOMPANE AL BAILE DE GRADUACION.

Por eso es que me he enamorado de un genio.

No es que Michael no sea un novio perfecto y atento. Es decir, se que un montén de chica
- Tina por ejemplo - estdn completamente celosas de mi por tener un guapo y ademas in-
creiblemente atento compafiero en la vida. O sea, Michael se sienta SIEMPRE conmigo a
la hora del almuerzo, cada dia, excepto los martes y jueves cuando tiene una reunion del
club de informética durante el almuerzo. Pero incluso en esos dias me mira fijamente du-

rante mucho rato desde de la mesa del Club de informéatica al otra lado de la cafeteria.



Bueno, vale, quizd no durante mucho rato, pero me sonrie cuando me pilla mirandole a
través de la cafeteria, intentando ver a quien se parece mas, Josh Hartnett o un Heath
Ledger con el cabello oscuro. Y vale, Michael no se siente comodo con las muestras de
afecto en publico - lo que no es sorprendente si se tiene en cuenta que a donde quiera
gue vaya, me sigue un sueco de 1'90m de alto experto en krav maga - por lo que él no
me besa en el colegio 0 me coge de la mano en los pasillos 0 pone su mano en el bolsillo
de atras de mi abrigo cuando caminamos por la calle o pone su cuerpo junto al mio cuan-

do estamos en los lockers como Josh hace con Lana...

Pero cuando estamos solos... cuando estamos solos... cuando estamos solos...

Oh, vale, aun no hemos tenido una segunda base. Bueno, excepto aquella vez durante
las vacaciones de primavera cuando estabamos construyendo aquella casa. Pero creo
gue ha sido un error ya que mi martillo estaba enganchado al peto de mi mono y Michael
me lo pidié prestado y yo no podia pasarselo porque estaba ocupada sujetando aquella
lamina de pared seca por lo que sus manos accidentalmente tocaron mi pecho mientras él

cogia el...

Aun asi, somos perfectamente felices juntos. Mas que felices. Extasiadamente felices.

Oh, dios mio. Lilly acaba de levantar la cabeza por encima mio para ver lo que estaba es-
cribiendo y vio la ultima parte ya que la habia puesto en mayusculas. Ella me solté “Oh,

dios, no me digas que aun estas obsesionada con eso.”

Y como si ya no fuera suficientemente malo, Michael mir6 hacia nosotras y dijo,



“Oh, Mia solo tiene una embolia porque aun no la has invitado al baile.”

Pero ella simplemente dijo, “Mia esta trabajando en un ensayo sobre las lombrices de hie-

lo.
Michael dijo, “Oh”, y volvi6 a su guitarra.

Confiado, Boris dijo, “Oh, las lombrices del hielo de metano. Si, claro. Si se depositaran
en la superficie de los depositos del suelo del océano de gas, podrian tener un importante
impacto en como los depdésitos de metano se forman y se disuelven en el agua del océa-

no, y en como utilizariamos las minas y los yacimientos de gas como fuente de energia.”

Como sabes, es bueno saber esto para mi ensayo y demas, pero en serio, ¢,por qué sabe

esto?

No sé como Lilly lo aguanta. Realmente no lo sé.



Capitulo 5

Miércoles 30 de abril, Francés.

acias dios por Tina Hakin Baba. Al final ELLA entiende como me siento y me

comprende. Me dijo que siempre sofidé con ir al baile de fin de curso con el

hombre que ama - como Molly Ringwald sofiaba con ir al baile con Adrew
McCarthy-.

De todos modos, para desgracia de Tina, el hombre que ama - 0 que una vez amo - la de-
jo por una chica llamada Jazmin con ortodoncia de color turquesa. Pero Tina dice que
aprendera a amar otra vez, si encuentra un hombre que consiga romper la pared emocio-
nal auto-defensiva que ella misma construyo a su alrededor tras la traicion de Dave Fa-
rouq El-Abar's. Parecia que Peter Hu, el chico que Tina conocié durante las vacaciones
de invierno, iba a tener éxito, pero la obsesion de Peter con Korn hizo que pronto ella se

apartara, como haria cualquier mujer con sentido comun.

Tina cree que Michael me lo va a pedir mafiana, durante mi cumpleafos. Lo del baile,
guiero decir. jOh, por favor que sea verdad! Seria el mejor regalo de cumpleafios que
jamas me podrian dar. Excepto cuando mi madre me regalo a Fat Louie, por supuesto.

Claro que espero que no lo haga, ya sabes, delante de mi familia. Porque Michael va a
venir con nosotros en mi cumpleafios. Vamos a cenar mafiana por la noche con Grandme-
re, mi padre, mi madre y el Sr. Gianini. Oh, y Lars, por supuesto. Y después, el sdbado por
la noche, mi madre ha preparado una gran fiesta para mi y todos mis amigos en nuestro
apartamento (siempre y cuando mi madre pueda caminar para ese entonces, debido a su

ya-sabes-que).

De todos modos, no le he mencionado a Michael el problema de mi madre con su ya-



sabes-que. Yo creo que hay que tener una relacibn completamente abierta y honesta con
el hombre al que amas, pero en serio, hay cosas que el simplemente no necesita saber.

Como que tu madre embarazada tiene problemas de vejiga.

Solo he invitado a Michael a ambas, la cena y la fiesta. Todos los demas, incluida Lilly, so-
lo han sido invitados a la fiesta. Hola, que poco romantico seria tener tu cena de cumplea-
flos con tu madre, tu padrastro, tu verdadero padre, tu abuela, tu guardaespaldas, tu novio

y su hermana. Al menos puedo mejorarlo un poquito.

Michael me dijo que iria a ambas, la cena y la fiesta. Lo que en mi opinién es muy valiente

y una ademas una prueba de que es el mejor novio que puede existir.

Aunque si pudiera solamente conseguir que me de una respuesta sobre el asunto del bai-

le.

Tina dice que deberia simplemente ir y preguntarselo. A Michael, me refiero. Tina cree in-
condicionalmente en ser muy directa con los chicos, debido a que ella jugaba juegos con
Dave y el huyo de ella hacia los brazos de Jazmin, la chica de dientes turquesa. Pero no

7

Se.

O sea, es el BAILE DE GRADUACION. El baile es especial. No quiero estropearlo. Espe-
cialmente debido a que solo voy a ver a Michael un mes mas o asi, antes de que mi padre
me arrastre a Genovia en verano. Lo que es completamente injusto. “Pero tu firmaste un

contrato”, Mia', es lo que el me dice siempre. Mi padre, quiero decir.
Si, firme un contrato hace mas o menos un afio. Vale, hace 8 meses.
¢,Como iba a saber en aquel entonces que me iba a enamorar loca y apasionadamente?

Bueno, vale, ya estaba loca y apasionadamente enamorada por aquel entonces, pero

hola, era de alguien completamente diferente. Y el real objeto de mi afecto no me corres-



¢ Y ahora mi padre espera que pase dos meses enteros lejos del hombre al que le he

prometido mi corazéon?

Oh, no. No lo creo.

Una cosa es pasar las navidades en Genovia. Es decir, fueron solo treinta y dos dias. Pe-
ro ¢julio y agosto? ¢ Se supone que voy a pasar dos meses enteros lejos de él?

Bueno, eso no va a pasar. Mi padre cree que esta siendo completamente razonable con-
migo, ya que originalmente él queria que pasase el verano ENTERO en Genovia. Pero
como mi madre va a dar a luz en Junio, el actia como si fuera una gran concesion dejar-

me quedarme en Nueva York hasta que nazca el bebe. Oh, si. Gracias, papa.

Bueno, el solo tendra que exhalar, ya que si cree que voy a pasar los dos ultimos meses
del primer verano de mi vida con novio lejos de mi novio, entonces se llevara una gran
sorpresa. O sea, ¢que tengo que hacer aun en Genovia? NADA. El lugar es terrible con
turistas (bueno, también en Nueva York, pero de todos modos, los turistas de Nueva York
son distintos, son mucho menos repulsivos que los de Genovia) y el parlamento ni siquie-
ra esta funcionando. ¢Que haré todo el dia? Quiero decir, por lo menos aqui estara todo
el asunto del bebe, una vez que mi madre se de prisa y lo tenga, lo que realmente espero
gue sea antes de Junio ya que es como Vvivir con una Sasquatch. Juro por dios que todo lo
gue hace es dar pisotones y gruiirnos, esta de mal humor debido a todo el peso del agua

y la presion de su ya-sabes-que (mi madre comparte demasiada informacion a veces).

¢,Que ha sido del embarazo como la etapa mas magica de la vida de la mujer? ¢Que ha

sido de estar llena de la maravilla y la gloria de la creacion?

Claramente mi madre nunca ha oido nada de esas cosas. La cuestion es que este es el
ultimo verano de Michael antes de que vaya a la universidad. Y vale, la universidad a la

gue va a ir esta solo a unas pocas paradas de metro, pero de todos modos, no lo voy a



ver mas en el instituto después de esto. Por ejemplo, el no va a pasar nunca mas por mi
clase de algebra para darme gusanos de gominola de frambuesa como hizo esta mafiana,
provocando la ira de Lana Weinberger que estaba celosa porque su novio Josh NUNCA la

sorprende con gusanos de gominola.

No. Michael y yo deberiamos pasar este verano juntos, haciendo adorables picnics en
Central Park (excepto que odio hacer picnics en parques publicos porque todas las perso-
nas que viven en la calle se quedan a tu alrededor mirando fijamente tu sdndwich de en-
salada de huevo o lo que sea, y entonces tienes que darselo porque te sientes muy cul-
pable por tener tanto mientras otros no tienen nada, pero ellos no suelen ser muy agrade-
cidos, y te dicen algo como “Odio la ensalada de huevo” , lo que no tiene nada de gracia
en mi opinidn) y ver “Tosca” en el Great Lawn (excepto que yo odio la opera porque todos
mueren tragicamente al final, pero como sea). Aun podriamos caminar por el festival de
San Gennaro y Michael podria ganar para mi un animal de peluche disparando con una
pistola de aire (excepto que €l se opone éticamente a las armas, como yo, a no ser que
seas un miembro de la ley o un soldado o algo asi, y esos ositos de peluche que te rega-
lan en la ferias fueron hechos por nifios en fabricas explotadoras de Guatemala).

Aun asi, podria ser totalmente romantico si mi padre no lo hubiese arruinado todo. Lilly
dice que mi padre claramente tiene problemas de abandono debido a que su padre murié
y lo dejo solo con Grandmere y por eso es totalmente rigido con lo de pasar mi verano en
Genovia. Excepto que Grandpere murié cuando mi padre tenia alrededor de 20 afios, no
exactamente sus afios de estudios, por lo que no veo como es esto posible. Pero Lilly dice
qgue la psicologia humana funciona de manara extrafia y misteriosa y por eso deberia

simplemente aceptarlo y seguir adelante.

Creo que la persona con problemas debe ser Lilly debido a que ha pasado 4 meses desde
gue su programa de television de cable, "Lilly lo cuenta tal y como es", fue seleccionada
por los productores que hicieron la pelicula basada en mi vida y aun no han encontrado
un estudio donde grabar el episodio Piloto. Pero Lilly dice que la industria del entreteni-

miento funciona de un modo extrafio y misterioso (igual que la psicologia humana) y que



ella lo ha aceptado y seguido adelante, como deberia hacer yo con lo de Genovia.

iiiPERO NUNCA ACEPTARE EL HECHO DE QUE MI PADRE QUIERE QUE PASE SE-

Tina dice que deberia intentar conseguir un trabajo de becaria en verano en algun sitio
aqui en Manhattan, y entonces mi padre no podra hacerme ir a Genovia, ya que eso seria
eludir mis responsabilidades aqui. Solo que no se de ningun lugar que quiera una prince-
sa para becaria. Es decir, ¢que haria Lars todo el dia mientras yo estoy alfabetizando ar-

chivos o haciendo fotocopias o lo que sea?

Cuando entre en clase antes de que empezara, Madmoiselle Klein le estaba mostrando a
algunas chicas de segundo curso una foto del ajustado vestido que a reservado en Victo-
ria's Secret para el baile de graduacion. Ella es una acompafiante. Al igual que Sr. Whee-
ton, el entrenador y mi profesor de salud y seguridad. Ellos salen juntos. Tina dice que es
la cosa mas romantica que ha jamés ha oido, después de mi madre y el Sr. Gianini. No le
he contado la dolorosa verdad sobre mi madre siendo la que le propuso matrimonio al Sr.
Gianini, porque no quiero romper los dulces suefios de Tina. También le he ocultado el
hecho de que no creo que el Principe Williams vaya a responderle nunca a su email, de-
bido a que le di una direccién falsa. Bueno, tenia que hacer algo para que dejara de mo-
lestarme pidiéendome el email. Y estoy segura de quien quiera que sea prin-

cew@windsorcastle.com apreciara mucho su testimonio de cinco paginas de cuanto le

ama, especialmente cuando lleva su polo y sus pantalones de montar.

Me siento mal por mentirle a Tina, pero fue solo para que ella se sintiera mejor. Y algun
dia conseguiré el verdadero email del principe William para ella. Solo tengo que esperar a
gue alguien importante muera y verle en el funeral de estado. Probablemente no falte mu-

cho- Elizabeth Taylor parece un poco perturbada-.

Il mefaut des lunettes de soleil. Didier demand a essayer lajupe.


mailto:princew@windsorcastle.com
mailto:princew@windsorcastle.com

No sé como alguien que esta profundamente enamorada de Mr. Wheeton como Madmoi-
selle Klein se supone que pueda mandar tantos deberes. ¢Que ha pasado con la primave-
ra, cuando todo el mundo esta de buen humor y el pequefio tonto hombre de los globos

silba un poco lejos?

Nadie que ensefie en este instituto tiene un gramo de romance en él. Lo mismo la mayor-

ia de la gente que viene aqui. Sin Tina estaria realmente perdida.

Jeudi, jai faitde I'aerobic.



Capitulo 6

Miércoles 30 de Abril, en la limosina de vuelta a casa del Plaza...

randmére sabe completamente que algo pasa conmigo. Ella piensa que estoy
molesta por lo todo ese asunto del verano en Genovia. Como si no tuviera pro-

blemas mucho mas inmediatos.

- Vamos a tener un tiempo precioso en Genovia este verano Mia- Decia Grandmere. - Ac-
tualmente estan excavando una tumba la cual creen podria pertenecer a alguno de nues-
tros ancestros, la Princesa Rosagunde. Tengo entendido que el proceso de momificacion
usado en los afios 700 eran tan avanzados como las técnicas utilizadas por los egipcios.
Podremos llegar a ver el rostro de la mujer que fundé la casa real Renaldo.

Genial, podré pasar el verano mirando la fosa nasal de una vieja momia. jMi suefio hecho
realidad!. jOh! No lo siento, Mia, no saldrds a Coney lIsland con tu Unico y verdadero
amor. Ningun trabajo de voluntaria ayudando a nifios pequefios con su lectura. Ningun

trabajo relajado en los videos de Kim, ver la repeticion de Princesa Mononoke y empufiar

Supongo que debo de estar mas molesta con Michael de lo que pensaba, porque a mitad
del camino de la conferencia sobre depdésitos de Grandmere (manicuristas: $ 3; pedicuris-
tas: $ 5; los conductores de taxi: $ 2 para los paseos de menos de $ 10, $ 5 para el aero-
puerto de viajes; el doble de impuestos para facturas de restaurantes, excepto en los es-
tados donde el impuesto es inferior al 8 por ciento, etc)

Ella dijo.



- jAmelial, ¢ Qué pasa contigo?

Debo de haber saltado 3 metros en el aire. Estaba totalmente pensando en Michael. En lo
bien que se veria en esmoquin. De como deberia de comprarle una flor roja o rosa para el
ojal, justo el tipo normal sin la respiracion de bebe, porque a los chicos no les gusta la
respiracion de bebe. Y podria usar un vestido negro, uno de esos con un solo hombro,
como Kristen Dunst siempre lleva al estreno de sus peliculas, con un dobladillo de mari-
posa y una abertura por el costado, y zapatos de tacon alto con cordones que suban por

arriba de su tobillo.

Solo Grandmére opina que las nifias menores de 18 afos vestidas de negro lucen morbi-
das, que el hombro descubierto y el dobladillo de mariposa parece que hicieron de mane-
ra accidental, y que los zapatos con tiras por arriba de los tobillos se parecen a los que
Rusell Crowe llevaba en Gladiador- no es un aspecto favorable para la mayoria de las

mujeres.

Como sea, yo podria ponerme brillo en el cuerpo, Grandmére ni siquiera sabe sobre el

brillo en el cuerpo.

- jAmelial-, decia Grandmeére, ella no podia gritar muy fuerte porque su cara estaba todav-
ia delicada por el peeling quimico. Me di cuenta porque Rommel su perro miniatura, sin
pelo, el cual parece que se ha hecho un par de peelings quimicos, se movia en su regazo
brincando, tratando de morderle la cara como si fuera un pedazo de filete crudo o lo que
sea. No a mordido a nadie pero para que te des una idea de cémo se veia. O como si
Grandmére se hubiera puesto accidentalmente frente a una manguera para sacar la ra-
diacién de Cher en la pelicula Silk Woods. - ¢Has escuchado una sola palabra de lo que
te he dicho?- Grandmére me miro enojada, sobre todo por su rostro herido, estoy segura.
- Esto podria ser muy importante para ti algin dia si te quedas sin una calculadora, o una

limusina.

- Lo siento, Grandmére,- le dije, lo siento realmente, la propina es una cosa en la que soy



mala, la forma en que se involucran las matematicas, y pensar rapidamente. Cuando or-
deno los alimentos a nuestro numero uno Noodle e hijos cuando regreso a casa, siempre
tengo que preguntar en el restaurante cuanto es total de mi cuenta, para poder hacer el
calculo de la propina antes de que llegue el repartidor, porque de lo contrario termina pa-
rado en la puerta como diez minutos, mientras calculo cuanto tengo que darle por una or-

den de 16 ddlares y 15 centavos. Es vergonzoso.

- No sé donde tienes la cabeza ultimamente, Amelia.- Dijo Grandmere de mal humor. -
Espero que no estés todavia preocupada por tu madre y el ridiculo parto en casa que esta
planeando, te lo dije antes, tu madre a olvidado lo que es un parto, ya que en cuanto em-
piece a sentir las contracciones, va a estar rogando que la lleven a un hospital para que le
pongan una relajante epidural.

Suspiré. Aunque el hecho de que la eleccion de mi madre de un parto en casa en lugar de
un parto seguro en el hospital, limpio, con maquinas de oxigeno, y maquinas de dulces, y
el Dr. Kovach, me molesta, he estado tratando de no pensar en ello demasiado... sobre
todo porque sospecho que Grandmeére tiene razén. Mi madre llora como un bebe con un
golpecito en sus dedos. ¢ COmo va a aguantar horas y horas en el trabajo del parto?, ella
era mucho mas joven cuando me dio a luz a mi, ahora con 36 afios de edad, su cuerpo no
esta en forma para el trabajo del parto. jNi siquiera trabaja fuera!

Grandmere fijo su diabdlico ojo en mi.

- Supongo que, que el clima se esté volviendo caluroso no esta ayudando,- dijo ella. - Los

jovenes tienden a ser volubles en primavera, y por supuesto tu cumpleafios es mafiana.

Estoy totalmente dispuesta a dejar que Grandmere crea que eso es lo que me distrae. Mi
cumpleafos y el hecho de que mis amigos y yo somos todos adolescentes que en prima-

vera nos ponemos como Bambi.

- Eres una persona muy dificil para elegir un regalo de cumpleafios, Amelia,- dijo

Grandmeére, mientras intentaba alcanzar su sindecar y sus cigarrillos, Grandmére a man-



dado traer sus cigarrillos de Genovia, asi que no tiene que pagar los impuestos astronoé-
micos que cobran por ellos aqui en New York, con la esperanza de que las personas de-
jen de fumar porque les resultan muy caros. Solo que esta medida no esta funcionando ya
gue todas las personas que fuman, toman el tren que va mas all4d de New Jersey para
comprar sus cigarrillos. - T no eres del tipo que usa joyeria,- continué Grandmeére, mien-
tras bebia y fumaba, - y no puedo darte un equipo de costura, ni siquiera tienes un hobb.-
Ya le he dicho a Grandmere que tengo un hobby, es mas ni siquiera es un hobby, es una

vocacion, yo escribo.

Grandmeére s6lo agitd la mano y dijo.

- Pero eso no es un pasatiempo real, como jugar al golf, o la pintura.

Tratando de no herir mis sentimientos, pero Grandmere no cree que la escritura sea un
pasatiempo real, ella realmente se va a sorprender cuando me convierta en una escritora
famosa. Entonces la escritura no solo sera mi hobby, serd mi carrera, tal vez el primer li-
bro que escriba, sea sobre ella. Voy a llamarlo, Clarisse: Delirios de la realeza, un memo-
rial. Por la Princesa Mia de Genovia. Jajaja, y Grandmere no me podra demandar, asi
como no pudo demandar a Darryl, cuando hizo esa pelicula sobre ella y Jhon F. Kennedy

junior, porque todo lo que decia era 100% cierto, jJA!
- ¢, Qué quieres para tu cumpleafios Amelia?- pregunté Grandmere.
Tuve que pensar en ello, por supuesto lo que realmente quiero, Grandmere no me lo pue-
de dar. Pero pensé que no estaria de mas preguntar. Asi que elaboro la siguiente lista:
LO QUE QUIERO PARA MI CUMPLEANOS NUMERO 15,

POR MIA THERMOPOLIS DE 14 ANOS Y 364 DIAS:

1.- Fin del hambre en el mundo.



2.- Un nuevo par de overoles, talla once.

3.- Un nuevo cepillo de gatos para Fat Louie (mastico el mango del ultimo).

4.- Cuerdas elasticas para el salén de baile del palacio (de modo que se pueda
hacer un baile en el aire como Tomb Raider).

5.- Un nuevo hermanito o hermanita, que no corra peligro.

6.- La elevacion de las orcas en la lista de animales en peligro de extincion de la Pu-
get Sound, para que pueda recibir ayuda federal para limpiarlas de la contaminacion.

7.- La cabeza de Lana Weber en una bandeja de plata (es broma no lo quiero real-
mente).

8.- Mi propio teléfono movil.

9.- Que Grandmere deje de fumar.

10.- Que Michael Mozcovitz me pida ir al baile de graduacion con él.

En la composicion de esta lista lo Unico que realmente voy a conseguir para mi cumplea-
flos es el articulo numero 2. Es decir voy a conseguir un hermano o hermana pero para
otro mes, no en la brevedad, de ninguna manera Grandmere va a dejar de fumar o los lis-
tones de bunggie en palacio. El hambre en el mundo y las orcas, no esta en las manos de
nadie. Lo sé, mi padre dice que voy a perder o destruir el mévil, como hice con mi orde-
nador portatil (lo cual no fue mi culpa. Yo solo lo sague de mi mochila y la puse alli por un

segundo mientras buscaba mi Chapstick.

No es mi culpa que Lana Weber tropezara conmigo y se hundiera en la fuente. El portatil
estuvo solo en el agua unos segundos, no es mi culpa que no funcionara después, deber-
ia haber funcionado en cuanto se secara. (Incluso Michael que es un genio tecnolégico,

asi como musical, no pudo salvarlo).

Por supuesto, en la Gnica cosa en la que se fijo Grandmére fue en la Ultima, la que agre-
gue en un momento de debilidad, y que nunca debi de haber mencionado ya que en me-
nos de 24hrs, ella y Michael estaran sentados en la misma mesa en Les Hauntes Manger

para mi cena de cumpleanos.



- ¢, Qué es la fiesta de graduacion?- Preguntd Grandmere. Grandmeére queria saberlo. ¢ No

conoce la palabra?

No lo podia creer. Pero entonces recordé que Grandmere rara vez ve la television, ni si-
quiera ha visto un crimen o repeticiones de Golden Girls, como las demas personas de su
edad, por lo que era poco probable que alguna vez hubiera visto una repeticion de los

Pretty in Pink en TBS o lo que sea.

- Es un baile, Grandmere,- queria recuperar mi lista, - no importa.

- ¢ Y el nifio Moscovitz, no te ha pedido que lo acomparies a ese baile aun?- Quiso saber

Grandmere. - ¢ Cuando es?

- Dentro de una semana, el sdbado,- le dije. - ¢ Puedes devolverme la lista?

- ¢Por qué no vas sin él?- Exigio Grandmere. Soltdé una carcajada y luego parece que se
lo pens6 mejor, yo creo que se lastimo la cara por estirar los musculos de las mejillas de

esa manera. - Asi como hiciste la tltima vez.

- No puedo,- le dije. - Solo es para los de ultimo grado, los de primer grado no podemos fir,
al menos que alguien de ultimo grado te invite. Lilly dice que deberia de preguntarle a Mi-

chael si piensa ir o no, pero...

- NO.- Los ojos de Grandmere sobresalian. Al principio pensé que se estaba ahogando
con un cubito de hielo, pero resulto que estaba sorprendida. Su delineador tatuado alre-
dedor de los ojos como Michael Jackson por lo que ella no tenia que aplicarse maquillaje
todas las mafanas. Asi que cuando sus 0jos se sobresaltaban bueno era bastante nota-
ble.

- No se lo puedes pedir,- dijo Grandmere. - ¢ Cuantas veces tengo que decirtelo Amelia?

Los hombres son como los animales del bosque, tienes que atraerlos con pan rallado y



dulces palabras de aliento, no puedes simplemente arrojarles una piedra con un latigo y

darles en la cabeza con ella.

Estoy totalmente de acuerdo con esto, no quiero cometer ningun error tratindose de Mi-

chael, pero yo no sé nada sobre el pan rallado.

- Bueno.- dije. - Entonces, ¢ Qué debo hacer?, el baile de graduacién es en menos de dos
semanas, Grandmere, si voy a ir, debo saberlo pronto.

- Debes darle pistas acerca de este asunto.- Dijo Grandmere. — Sutilmente.

Pensé en ello.

- ¢,Crees que deba decir, que vi el vestido mas perfecto para el baile el otro dia en el cata-

logo de Victora’s Secret?

- Exactamente,- dijo Grandmere. - Solo que una princesa nunca va de compras a una re-

baja Amelia y nunca de un catalogo.

- Pero Grandmeére, ¢,qué crees que vaya a pensar acerca de eso?

Grandmeére resoplo, llevo su bebida a la cara como si el hielo le calmara el dolor de su piel

lacerada.

- Estas hablando de un chico de 17 afios Amelia, no de un maestro del espionaje. El no

tendra idea de lo que estas haciendo, si lo haces de la manera mas sutil posible.

Pero no lo sé, quiero decir, nunca he sido muy buena siendo sutil. Como el otro dia, inten-
te mencionarle a mi madre que Ronnie, nuestro vecino, podria no querer saber cuantas
veces madre tiene que levantarse para ir al bafio cada noche ahora que el bebe esta en

contra de su vejiga. Mi madre me miro y se fue.



- ¢ Tienes deseos de morir Mia?- El Sr. Gianini y yo hemos decidido que vamos a ser muy

felices cuando finalmente nazca el bebe.

Estoy bastante segura de que Ronnie estara de acuerdo.



Capitulo 7

Jueves 1 de Mayo, 12:00 a.m.

ien, eso es todo. Tengo oficialmente 15 afios. Ya no soy una nifia, pero aun no

soy una mujer. lgual que Britney, HA HA HA.

En realidad no me siento diferente, me siento igual que hace un momento,
cuando aun tenia 14. Ciertamente no se ve diferente. Soy la misma de 1"79m de altura,
de 32-A de bra (rara), el mismo tamafio que cuando cumpli los 14 afios.

Tal vez mi cabello se ve un poco mejor, ya que Grandmere me puso reflejos y Paolo lo
recorta cada vez que las puntas se van hacia afuera, es mas cuadrangular ahora, y no

tan triangular como antes.

Aparte de eso no hay nada. Ni un solo cambio. Nada de Nada. Creo que toda la cosa de
los quince debe de estar oculta en el interior, porgue en el exterior no se ha mostrado na-
da. Acabo de comprobar mi correo electrénico, para ver si alguien se acuerda, y tengo 5
correos, uno de Lily, uno de Tina, uno de mi primo Hank (no puedo creer que lo recordara,
ahora es un famoso modelo y casi nunca lo veo-excepto semidesnudo en los carteles o al
lado de las cabinas de teléfonos, lo cual es embarazoso, sobre todo si esta utilizando algo

muy ajustado), uno de mi primo René y uno de Michael.

El de Michael es el mejor. Es una caricatura que el mismo ha hecho, es una nifia, con una
tiara y un gato grande naranja, que esta a punto de abrir un regalo gigante. Cuando sa-
cas todo lo que hay en a caja, las siguientes palabras salen, seguidas de fuegos artificia-
les. FELIZ CUMPLEARNOS, MIA, y en letras mas pequefias, Amor, Michael.

iiiiAMOR!! §iiiAMORINI

A pesar de que hemos estado saliendo por mas de cuatro meses, todavia me emociono
cuando él dice, o escribe esa palabra. En referencia a mi, quiero decir. AMOR. AMOR
iiiiEL ME AMA Ill!



Entonces, ¢Por qué tarda tanto con el asunto del baile?, me gustaria saberlo.

Ahora que ya tengo quince es hora de que deje las cosas de nifios a un lado, como el
hombre del poema, y comenzar a vivir mi vida como el adulto que estoy tratando de ser.
Segun Carl Jung, el famoso psicoanalista, a fin de lograr la auto-realizacién- la acepta-
cion, la paz, la satisfaccion, determinacion, la realizacion, la salud, la felicidad y la alegria-
se debe practicar la compasioén, el amor, la caridad, el calor, el perdon, la amistad, la bon-

dad, gratitud y confianza. Por lo tanto a partir de ahora me comprometo a:

1.- Dejar de comerme las ufias. Lo digo en serio esta vez.

2.- Hacer grados decentes.

3.- Ser mas amable con la gente. Incluso con Lana Weinberger.

4.- Escribir finalmente en mi diario todos los dias.

5.- Inicio y Final de una novela. Escribir uno, quiero decir no ver una.
6.- Que se publique antes de cumplir 20.

7.- Ser mas comprensiva con mama Yy lo que esta pasando ahora que esta en el ultimo

trimestre del embarazo.

8.- Dejar de usar la navaja de afeitar del Sr. Gianini, para depilar mis piernas. Comprar mi

propia maquina de afeitar.

9.- Tratar de ser mas compresiva con los problemas de abandono de papa, al mismo

tiempo tratar de librarme de pasar julio y agosto en Genovia.

10.- Ingeniar la manera de que Michael Moscovitz me lleve al baile de graduacion, sin ca-

er en el engafio y/o la suplica.

Una vez que he hecho esto, deberia de ser totalmente libre y segura, para experimentar
alguna bien merecida alegria. En realidad todo lo de mi lista es bastante factible. Es decir,

si a Margaret Michael le tomo diez afios escribir Gone With The Wind, yo de solo quince



afos, podria escribir una novela, incluso si me toma diez afios terminarla, tendré sola-

mente veinticinco afios cuando se publique, es decir, solo me retrasaria cinco afos.

El dnico problema es que no se realmente el tema del que escribiré mi novela. Pero estoy

segura de que se ocurrira algo pronto.
Quizéa deberia comenzar con algunos relatos cortos o haikus* o algo asf.

Lo del baile, sin embargo, eso va a ser dificil. Porque yo realmente no quiero que Michael
se sienta presionado sobre todo esto. Pero tengo que ir a la graduacion, jijiES MI ULTI-
MA OPORTUNIDAD!!

Espero que Tina tenga razon y que Michael planee pedirmelo esta noche, durante la ce-

na.

iiiiOH DIOS POR FAVOR, QUE TINAESTE EN LO CIERTO!!!!

1 Derivado de haikai, poema breve de tres versos, de 7 y 5 silabas respectivamente. Es una

de las formas de poesia tradicional japonesa mas extensa.



Capitulo 8

Jueves, 1 de mayo, mi cumpleafios. Algebra.
osh le pidi6 a Lana ir al baile.

Se pregunto la noche pasada, después del partido de los de segundo. Gana-
ron Los Leones. De acuerdo con Shameeka, quien meroded por el partido, en el que es-

tuvo animando, Josh marcé el gol de la victoria.

Entonces, mientras todos los demas del Albert Einstein se lanzaban a celebrar en el cam-
po, Josh se quitd la camiseta y la agité en el aire. Como Mia Hamm, claro que Josh no

estaba usando una sudadera bajo la camiseta.

Shameeka dijo que estaba aterrorizada por la falta de vello en el pecho de Josh. Dijo que

no tenia ni una pizca del estilo peludo de Hugh Hackman.

Eso, como los problemas que mi madre esta teniendo con su vejiga, es realmente mas de

lo que quiero saber.

Como sea, Lana estaba en uno de los laterales, en su micro mini azul y dorada de porris-

ta.

Cuando Josh se quit6 la camiseta, ella corrié chillando hasta sus brazos —lo que, conside-
rando que él probablemente estaba completamente sudado, era una maniobra bastante
arriesgada, si me lo preguntas- se besaron hasta que el capitan Gupta vino y golpeé a
Josh en la nuca con su carpeta. Luego Shameeka dijo que Josh bajé a Lana y dijo :

“¢ Vienes conmigo al baile, carino? Y Lana dijo que si, y entonces corrié gritando a contar-



selo a sus comparieras animadoras. Y sé que una de mis misiones ahora que tengo quin-
ce es que debo ser mas amable con todos, lo que incluye a Lana, pero de verdad, estoy
teniendo un gran problema con controlarme y no ir corriendo a enterrarle un lapiz en la
cabeza. Bueno, en realidad no creo que la violencia ayude a solucionar algo. Bueno, ex-
cepto cuando se trata de exterminar Nazis o terroristas o cosas asi. Pero sinceramente,
Lana es.... EXHASPERANTE. Antes que la clase comenzara, estaba absorta en su telé-

fono, contandoselo a todos.

Su madre la llevara a Nicole Miller, una tienda en Soho, el sdbado a comprar su vestido.

Uno negro, de un solo hombro, con bordillo de mariposas y una abertura a un lado. Tam-
bién usaré tacones que se atan a los tobillos con encajes. De Saks. (N/T: una tienda muy
top) Sin duda brillo corporal también.

Y sé que tengo un monton por lo que estar agradecida. Tengo:

1- Un super adorable novio que, cuando la limo real se par6 a recogerlo junto a Lilly esta
mafiana de camino a la escuela, me regald una caja con pastelitos de cinnamon, mis fa-
voritos, de la Manhattan Muffin Company, a la que tuvo que hacer todo el camino desde

Tribecca, muy temprano en la mafiana para darmelos, en honor a mi cumpleafos.

2- Una excelente mejor amiga, que me dio un collar para gatos de color rosa brillante para
Fat Louie con las palabras “pertenezco a la Princesa Mia” escritas con imitaciones de pie-
dras preciosas, que pegé ella misma, quemandose los dedos, mientras veia el retorno de

la vieja serie “Buffy Caza Vampiros”.

3- Una madre genial, quien incluso aunque tuvo que arrastrarse fuera de la cama esta

mafiana, vino a decirme feliz cumpleanos.

4- Un maravilloso padrastro quien jurd no decir palabra sobre mi cumpleafios para no

avergonzarme frente a los demas.



5- Un padre que probablemente me dara algo bueno por mi cumpleafios cuando lo vea en

la cena de esta noche.

6- Y una abuela que, si no me da algo que me guste, me tendra que gustar si o si, por

horrible que sea.

De verdad que no quiero sonar mal agradecida por todo esto, porque es mucho mas de lo
gue mucha gente tiene. Quiero decir, como los nifios en Appalachia —son felices si les dan
calcetines como regalo de cumplearios, o lo que sea, desde que sus padres se gastan to-
do en alcohol-.

Pero jhola! ¢ Es mucho pedir que como regalo de cumpleafios me den lo Unico que he

guerido y me haria tan feliz, como es ir al baile y tener una noche perfecta?

Digo, Lana Weinberger lo tiene, y ella ni siquiera trata de auto-realizarse. Probablemente
ni siquiera sabe lo que eso significa. Nunca ha sido amable con alguien en su vida. En-
tonces, ¢ Por qué ella si ira al baile?

Te lo digo, no hay justicia en el mundo.

Nada.

Expresiones con radicales pueden multiplicarse o dividirse, mientras el poder de la raiz o

de valor bajo el radical es el mismo.



Capitulo 9

Jueves 1 de mayo, mi cumpleanos, Genios y Talentosos.

oy, en honor a mi cumpleafos, Michael comié en mi mesa, en lugar de comer

con sus amigos del Club de informatica, incluso aunque es jueves.

Fue realmente bastante romantico, porque no sélo hizo una pequefia visita a la Manhattan
Muffin Company esta mafiana, también falté a la cuarta clase para colarse en el Wu Liang
y conseguirme los fideos de sésamo que tanto me gustan, no como los que venden en el
centro de la ciudad que luego de comerlos necesitas al menos dos coca colas para que tu

lengua vuelva a sentirse bien.

Lo cual fue totalmente dulce por su parte, y también fue un alivio porque habia estado
bastante preocupada por lo que Michael me regalaria por mi cumpleafios, porque sé gque

debe sentir que no esta a la altura, al ver que le di rocas lunares por su cumpleafos.

Espero que se de cuanta que, siendo una princesa y todo, tengo acceso a rocas lunares,
pero que realmente no espero que la gente me de regalos del tipo Roca Lunar. Quiero de-
cir, espero que Michael sepa que seré feliz con un simple “Mia, ¢Vendras al baile conmi-
go?” y obviamente, un encantador brazalete de Tiffany’s con un grabado que diga “Pro-
piedad de Michael Moscovitz’ y que pueda usar en cualquier lugar al que vaya y la proxi-
ma vez que un principe europeo me pida un baile yo pueda alzar el brazalete y decir “Lo

siento, ¢ No sabes leer? Pertenezco a Michael Moscovitz.”

Salvo que Tina dice que seria perfecto si Michael lo hiciera, pero que cree que no lo hara,
porque darle a una chica —incluso si es su novia- una cadena que diga “Propiedad de Mi-

chael Moscovitz” parece algo presuntuoso y no es algo que Michael haria. Le mostré a



Tina el collar que Lilly me dio para Fat Louie, pero Tina dijo que no era lo mismo.

¢ Esta mal querer ser propiedad de mi novio? No es que pretenda usurpar mi propia iden-
tidad o tomar su nombre o0 algo si nos casamos (siendo una princesa, incluso si lo quisie-
ra, no puedo a no ser que abdique). De hecho, la alternativa es, el hombre con el que me
case debera tomar Ml apellido.

Entonces, comprenderas que no me importa un poco de posesividad.
Uh-oh, algo esta pasando Michael acaba de levantarse y fue a la puerta para asegurarse

gue la Sra. Hill aun esta en la sala de profesores terminando unas cosas, y Boris acaba

de salir del armario de suministro, pero la campana aun no suena. ¢,Qué sucede?



Capitulo 10

Jueves, 1 de mayo, sigue siendo mi cumpleafios, francés

upongo gue no tendria que haberme preocupado acerca de lo que Michael
iba a darme por mi cumpleafios, porque su banda lo mostr6 - si, su banda,
La caja de Skinner, aqui mismo, en la sala G y T. Bueno, Boris ya estaba
aqui, porque se supone que debe practicar con el violin en G y T, pero los otros miembros
del grupo - Félix, el bateria con la perilla, el teclista Paul y Trevor el guitarrista - toda clase
de corte establecido en el Gy T y me tocaron una cancién que Michael escribi6é so6lo para

mi.
Que es: “Botas de combate y hamburguesas vegetarianas”

Sélo una mirada me da escalofrios
Ahi va la princesa de mi corazén
Odia la injusticia social y la nicotina
Y no es una reina de belleza ordinaria

Ahi va la princesa de mi corazon

Coro: la princesa de mi corazén
Oh, no sé por dénde empezar
Di Yo seré tu principe
Hasta que esta vida termine.
Princesa de mi corazén
Te amé desde el principio
Di que me quieres también

y te regalare mi corazon



Prométeme que me ejecutaras con
esas sonrisas hermosas que me disparaste
Ahi va la princesa de mi corazén
Ni siquiera tienes hacerme caballero
Cada vez que te ta ries me hiere

Ahi va la princesa de mi corazén

Coro: la princesa de mi corazon
Oh, no sé por dénde empezar
Di Yo seré tu principe

Hasta que esta vida termina.

Princesa de mi corazén
Te amé desde el principio
Di que me quieres demasiado

y juntos vamos a gobernar.

Y esta vez no habia duda de que la cancion era para mi, como cuando Michael canto para
mi 'Tall Drink of Water' que €l escribié. De todos modos, toda la escuela escucho la can-
cion de Michael sobre mi, porque La caja de Skinner habia puesto sus amplificadores muy
alto. La Sra. Hill y todos los demas que se encontraba en la sala de docentes salieron de
ella, y esperaron cortésmente para que La caja de Skinner terminara la cancién, y dio la

detencién de la banda entera.

Y, bien, en el cumpleafios de la sefiorita Klein, el Sr. Wheeton le regalo rosas en mitad de
la quinta hora. Pero no le escribié una cancién para ella y enfrente de toda la escuela para

gue escucharan.

Y si, Lana puede ir a la fiesta, pero su novio -por no mencionar a sus amigos- nunca se

irdn a detencién por ella.



Asi que en realidad, -excepto por tener que ir pasar todo el mes de julio y agosto a Geno-
via, oh, y las cosas de el baile de graduacion- los quince afos lucen bastante bien hasta
ahora.

Deberes:

Algebra: se podria pensar que mi padrastro seria lindo y no me daria tareas EN Mi CUM-
PLEARNOS pero no.

Inglés: The Iceman Cometh

Biologia: Gusano de hielo

Salud y sequridad: Consultar a Lilly

Genios vy Talentos: Primero necesito serlo

Francés: Consultar a Tina

Civ. Mundial.: Dios sabe




Capitulo 11

Jueves, 1 de mayo, sigue siendo mi cumpleanos, el bafio de mujeres de Les
Hautes Manger

K, este es el mejor cumpleafios que he tenido. Lo digo en serio. Quiero
decir, incluso mi madre y mi padre se llevan bien con los demas -o lo inten-
tan-, de todos modos es tan dulce. Estoy muy orgullosa de ellos. Con el
asunto de la maternidad mi madre se esta volviendo loca, pero no se queja ni un poco, y
mi padre no ha dicho absolutamente nada acerca de los simbolos de la anarquia que lleva
como pendientes. Y el Sr. Gianini consiguié que Grandmere acabara con la conferencia
sobre la perilla (Grandmeére no puede soportar el vello facial en un hombre) diciéndole que
cada vez que la ve estd méas joven. Pero esto no acaba ahi Grandmére no pudo parar de
sonreir a la hora del aperitivo (ya puede mover los labios otra vez ahora que la inflama-

cion de su exfoliacién quimica finalmente ha muerto).

Yo estaba un poco preocupada de que la observacion del Sr. G podria causar a mi madre
hacerse adicta a la industria de la belleza y la costumbre de estar constantemente tratan-
do de propagar el mito de que no puede ser atractivo a menos gque se tenga la piel cubier-
ta del rocio de alguien de mi edad (que no tiene sentido porque la mayoria de la gente de
mi edad tienen granos, a menos que puedan pagar un dermatélogo de lujo como el que
Grandmére me paga, que me da todos esos unguentos recetados para que pueda evitar

brotes que una princesa no puede tener), pero se abstuvo totalmente en mi honor.

Y cuando Michael llegé tarde a causa de haber estado en detencion, Grandmere no dijo
nada al respecto, que fue un alivio, porque Michael estaba encendido, como si hubiera
corrido todo el camino desde su apartamento después de haber ido a casa a cambiarse.

Creo gque incluso Grandmére se dio cuenta de que realmente habia tratado de llegar a



tiempo.

E incluso a alguien que es totalmente inmune a la emocion humana normal, como
Grandmere tendria que admitir que mi novio era el chico mas guapo de todo el restauran-
te. El cabello oscuro de Michael caia en una especie de cascada sobre su 0jo, y se veia
tan lindo sin su chaqueta y corbata de la escuela, que es parte del codigo de vestimenta

obligatoria en Les Hautes Manger (le adverti antes de venir).

De todas formas, al llegar Michael fue como una sefial pues todos empezaron entregar los

regalos.

iY qué regalos! Te digo, me impresionaron. jLos quince afios son lo mejor!

PAPA:
Mi padre me regalo un caro y elegante “boligrafo del sentimiento”, dijo que era para mis
escritos de carrera (lo estoy usando para escribir esta entrada del diario). Por supuesto
gue habria preferido un pase de temporada de Six Flags Great un parque de aventura pa-
ra el verano (y el permiso para permanecer en este pais para usarla), pero la pluma es

muy bonito, todo de oro y purpura, y con “Princesa Amelia Renaldo” grabado en él.

MAMA Y EL SR. G:

el teléfono movil venia acompafiado con un discurso de mama y el Sr. G acerca de como
sélo era para que ellos pueden localizarme cuando mama empiece a trabajar, ya que ella
quiere que este en la habitacion (esto si que no va a pasar por

a mi no me gusta ver nada excesivo que brota de cualquier otra cosa, pero no quiero dis-
cutir con una mujer que tiene que hacer pis veinticuatro horas al dia), mientras que nazca
mi hermanito o hermanita, yo no soy de usar el teléfono en la escuela y como se trata de
uso doméstico, a no ser que llame a la politica, nada trasatlantico, asi que cuando esté en

Genovia no creo que pueda llamar a Michael.



GRANDMERE:
Esto es muy extrafio, porque Grandmére realmente me dio algo mas de mi lista. S6lo que

no eran cuerdas elasticas, un cepillo de gato o un mono nuevo. Era una carta declaran-

pongo que puedo ayudarte a enviar a una nifia a la cama cada noche con el estomago

lleno”.

Estaba tan sorprendida, que casi le espet6: "jPero, Grandmere! jOdias a los pobres!" Por-
gue es totalmente cierto. Cada vez que ve a los adolescentes y hambrientos rockeros
punk sentarse fuera del Lincoln Center con sus chaquetas de cuero y Doc Martens,
con los signos de sayHomeless siempre les dice: “iSi usted dejase de gastar todo su dine-

ro en tatuajes y pendientes, quiza seria capaz de pagarse una buena comida en NoLita!”

Pero creo que Johanna es una historia diferente, ya que no tiene padres en Westchester

gue estan enfermos con la preocupacion acerca por ella.

No sé lo que esta pasando con Grandmere. Yo esperaba que me diera una estola de
visén o algo igualmente repugnante para mi cumpleafios. Pero conseguir algo que ac-
tualmente queria... me ayuda a patrocinar unos hambrientos huérfanos... que es algo im-

presionante de ella. Debo decir que todavia estoy en un poco en shock sobre el anuncio.

Creo que mi madre y mi padre se sienten de la misma manera. Mi padre ordené un Marti-
ni después de haber visto lo que Grandmére me habia dado, y mi madre se sent6 en si-
lencio total como la primera vez desde que quedd embarazada. No estoy bromeando,

tampoco.

Entonces Lars me dio su regalo, aunque no es correcto segun el protocolo Genoviano re-

cibir regalos de tu propio guardaespaldas (ya que mira lo que pasé6 con la Princesa Este-



fania de Monaco: su guardaespaldas le dio un regalo de cumpleafos, y se casé con él.
Que habria estado bien si hubieran tenido algo en comun, pero el guardaespaldas de Es-
tefania no tenia el menor interés en el roscado de la ceja, y Estefania claramente no sabe

nada de ju-jitsu, por lo que todo el asunto habia tenido un comienzo dificil, para empezar).

De todos modos, puedo decir que Lars realmente habia pensado mucho en el regalo,

porque era:

LARS:
Una auténtica policia de Nueva York Departamento de Bomb Squad con una gorra de
béisbol, que Lars consiguié de un verdadero escuadron de bombas oficiales de la policia
de Nueva York de vez cuando estaba revisando la Plaza de incendiario para Grandmére
antes de la visita del Papa. Pensé que era tan dulce por parte de Lars, porque sé cémo
atesoraba esa gorra y que me lo quiera dar demuestra gran devocion, lo que dudo es la
opcion matrimonial, ya que me he enterado de Lars ama a la sefiorita Klein, como todos

los hombres heterosexuales que la ven.

Pero el mejor regalo de todos fue el de Michael. No me lo dio delante de los demas.

Esperd hasta que me levante para ir al bafio justo ahora, y me siguié. Entonces, cuando
estaba subiendo por las escaleras al aseo de las damas, me dijo, “Mia, esto es para ti.
iFeliz cumpleafios!, y me dio una pequefia caja, envuelta en ldminas de oro.

Me sorprendié mucho —estaba casi tan sorprendida como lo habia estado del regalo de
Grandmere. Yo dije, “Pero Michael, jya me diste un regalo! Escribiste esa cancién para mi,

fuiste a detencion por mi.”
Pero Michael me corto y dijo “Oh, eso. No era tu regalo. Esto es tu regalo.”
Y tengo que admitir, la caja era pequefa y bastante plana, y crei que en su interior tal vez

habria dos entradas para el baile. Pensé que tal vez, no sé, que Lilly le dijo a Michael lo

mucho que queria ir a la fiesta de graduacion, y que se habia ido y compr6 las entradas



para sorprenderme.

Bueno, me sorprendid, esta bien. Porque lo que estaba en la caja no eran entradas para
el baile, pero era casi tan bueno.

MICHAEL.:
Un collar con un pequefio copo de nieve de plata colgando de él. "De cuando estdbamos
en el Baile Aconfesional de Invierno”, dijo, como si estuviera preocupado por si no me
gustaba. “s Recuerdas el papel copos de nieve que colgaba del techo del gimnasio?”
Por supuesto, me acordé de los copos de nieve. Tengo uno en el cajon de mi mesita de

noche.

Y, bien, no es un entrada para el baile, ni una pulsera con la inscripcion de “Propiedad de
Michael Moscovitz” escrito en él, pero es muy pero muy tierno. Asi que le di a Michael un
beso, en las escaleras del bafio de sefioras, delante de todos los camareros, la duefia del
restaurante y la chica del guardarropa, y de todos. No me importaba me viera. Por mi,
USA entera podria habernos visto -incluso en las portadas de las ediciones de la proxima
semana con un titulo que diga “iMia no lo dejo por fuera!”- Y yo no habria parpadeado.

Eso es lo feliz que estaba.

Mis dedos tiemblan al escribir esto, porque creo que, por primera vez en mi vida, es posi-
ble que haya, finalmente haya llegado a las ramas de la superioridad Espera un minuto.
Hay una gran cantidad de ruido que proviene del pasillo. Como platos de dltima hora y un

perro ladrando y alguien gritando...

iOh! iDios mio! Esa es Grandmere gritando.



Capitulo 12

Viernes 2 de mayo, medianoche en el apartamento

eberia haber sabido que era demasiado bueno para ser verdad. Mi cumpleafios,
quiero decir. Estaba yendo todo tan bien. O sea, no hubo una invitacion al baile
ni una cancelacién de mi viaje a Genovia, pero, sabes, todos a lo que queria
(bueno, casi todos) sentandose en una mesa, sin pelear. Consiguiendo todo lo queria
(bueno, casi todo). Michael escribiendo esa cancién sobre mi. Y el collar de copos de nie-
ve. Y el teléfono mavil. Oh, pero espera. Es de Mi de quien estamos hablando. Creo que,
a los quince, ya es hora de admitir lo que he sabido durante bastante tiempo: Simplemen-
te no estoy destinada a tener una vida normal. Ni una vida normal, ni una familia normal y

ciertamente ni un cumpleafios normal.

Concediendo, que esta podria haber sido una excepcion, si no hubiera sido por Grandme-

re. Grandmeéere y Rommel.

Te pregunto, ¢Quien lleva un PERRO a un RESTAURANTE? No me importa si es normal
en Francia. NO TE DEPILAS BAJO LOS BRAZOS SI ERES UNA CHICA NORMAL EN
FRANCIA. ¢Quizéas te DICE eso algo sobre Francia? Es decir, por el amor de dios, se
comen CARACOLES alli. CARACOLES.

¢, Quién en su sano juicio piensa que si algo es normal en Francia, lo es en absoluto so-

cialmente aceptable en Estados Unidos?

Te diré quién. Mi abuela es ese quién. Seriamente. No lo entiende, para ella lo es todo,
“Pero por supuesto que traje a Rommel.” A Les Hautes Manger. A mi cumpleafios. Mi
abuela trajo su PERRO a Ml CENA DE CUMPLEANOS.



Dijo que era porque cuando dejaba solo a Rommel, éste se lamia hasta hacer que su pelo
se le cayera. Es un Trastorno Obsesivo Compulsivo diagnosticado por el veterinario real
de Genovia, y le ha prescripto medicacion que se supone que lo ayudara a mantenerse a

raya.

Es cierto: el perro de mi abuela toma Prozac*. Pero si me preguntas, no creo que el TOC
sea el problema de Rommel. El problema de Rommel es que vive con Grandmere. Si yo
tuviera que vivir con Grandmere, me arrancaria totalmente mi pelo. Si mi lengua fuera lo
suficientemente larga, de todos modos. Aun asi, solo porque su perro sufra OCD NO es
excusa para que lo traiga a Ml CENA DE CUMPLEANOS. En una bolsa de mano Hermes.

Con el cierre roto nada menos.

Porque, ¢Qué paso mientas estaba el aseo de damas? Oh, Rommel escapé de la bolsa
de Grandmere. Y empez6 a correr por todo el restaurante, desesperado por evadir la cap-

tura. ¢ Quién no lo haria bajo las tiranicas normas de Grandmere?

Solo puedo imaginarme lo que habran pensado los clientes del Les Hautes Manger, vien-
do a este caniche en miniatura de ocho pulgadas sin pelo saliendo de debajo del mantel.
En realidad, sé lo que pensaron. Sé lo que pensaron porque Michael me lo dijo después.

Pensaron que Rommel era una rata gigante.

Y es verdad, sin pelo tiene realmente la apariencia de un roedor. Pero aun asi, no creo
gue subirse a las sillas y agitar la cabeza chillando fuera necesariamente de mucha ayu-
da. Aunque Michael dijo que cierto numero de turistas encendieron sus camaras digitales
y empezaron a hacer fotos. Estoy segura de que va a haber un titular en algin periédico
japonés marfana sobre el problema de la rata gigante de la escena del restaurante de

cuatro estrellas de Manhatan.

De todos modos, no vi lo que paso a continuacion, pero Michael me dijo que fue igual que

una pelicula de Baz Luhrman*, solo que no se veia a Nicole Kidman por ninguna parte:



ese ayudante de camarero que aparentemente no se habia dado cuenta del jaleo y que
veian a toda prisa, llevando una enorme bandeja llena de platos de sopa medio vacios.
De pronto Rommel, que casi habia sido arrinconado por mi padre en el buffet de maris-
COs, se precipito en camino del ayudante de camarero y lo siguiente que supieron todos
fue que la sopa de langosta volaba por todas partes. Afortunadamente la mayoria aterrizo

sobre Grandmeére.

La sopa de langosta, quiero decir. Ella realmente se merecia tener su traje de Chanel
arruinado por ser tan estupida como para traer a su PERRO a mi cena de CUMPLEA-
NOS. Por que desearia poder haberlo visto. Nadie lo admitiria méas tarde —ni siquiera mi
madre— pero apuesto a fue muy muy muy divertido ver a Grandmere cubierta de sopa. Lo
juro, si eso fuera todo lo que hubiera tenido por el cumpleafios, estaria completamente

feliz.

Pero cuando sali del bafio, Grandmere ya habia sido limpiada por el Maitre. Todo lo que
podias ver de la sopa eran esas partes secas sobre su pecho. Me perdi por completo toda
la diversién (como de costumbre). En lugar de eso, llegue a tiempo para ver al Maitre or-
denandole imperiosamente al ayudante de camarero que le devolviera su toalla de servi-
cio: estaba despedido. jjjiDESPEDIDO!!!! Y por algo que era en absoluto su culpa, Janbu
—ese era el nombre del ayudante de camarero— parecia como si fuera ha echarse a llorar.
Seguia diciendo una y otra vez cuanto lo sentia. Pero no importaba. Porque si tu derra-
mas sopa sobre la Princesa Madre en Nueva York, puedes darle un beso de despedida a
tu carrera en el restaurante. Es como si un cocinero gourmet fuera descubierto yendo a
MCDonald’s en Paris. O si P. Diddy* fuera descubierta comprando ropa interior en Wall-
Mart*. O como si Nicky y Paris Hilton fueran pilladas tumbadas en sus Juicy Costure su-
dadas un sabado a la noche, viendo National Geographic Explorer*, en lugar de ir a una

fiesta. Esto es simplemente, no lo hagas.

Intenté razonar con el Maitre en nombre de Jangbu, después de que Michael me dijera
gue habia sucedido. Le dije que de ninguna manera Grandmére culparia al restaurante

por lo que SU perro habia hecho. Un perro que se suponia que NO deberia haber llevado



al restaurante en primer lugar.

Pero no sirvio para nada. La ultima vez que vi a Jangbu, estaba mirando tristemente hacia
la cocina. Intenté que Grandmere, que era, después de todo, la parte perjudicada —o la
alegada parte perjudicada ya que por supuesto no estaba herida lo mas minimo— hablara
con el Maitre para que le devolviera el empleo a Jangbu. Pero ella me respondi6 tenaz-
mente inamovible a mi suplica en favor de Jangbu. Incluso aunque le recordé cuantos
ayudante de camareros son inmigrantes, nuevos en este pais, con familias a las que man-

tener en sus paises de origen, dejandola de piedra.

- Grandmere -Lloré desesperadamente. -¢En qué se diferencia Jangbu de Johanna, la
huérfana africana que tu patrocinas en mi nombre? Ambos estan simplemente intentando

hacer su camino en este planeta que llamamos Tierra.

- La diferencia entre Johanna y Jangbu, -me respondié Grandmére, mientras abrazaba a
Rommel cerca de ella, para calmarlo (esto requirié el esfuerzo combinado de Michael, mi
padre, Mr G y Lars para finalmente atrapar a Rommel, justo después de que habia salido
por la puerta giratoria hacia la Quinta Avenida y habia sido un caniche en miniatura libre
en las vias del metro,- es que Johanna jjjNO DERRAMO SOPA POR TODO M| CUER-
PO

Dios. A veces es como un cangrejo.

Asi que aqui estoy, sabiendo que en algun lugar de la ciudad —Queens, lo mas probable-
hay un hombre joven cuya familia probablemente pasara hambre, y todo por Ml CUM-
PLEANOS. Es verdad. Jangbu perdié su empleo porque NACI YO. Estoy segura que
donde quiera que Jangbu esté ahora, estara deseando que yo no hubiera nacido, eso es.

Y no puedo decir que le culpo ni un poquito.



Viernes 2 de mayo, 1 a.m., el apartamento

De todos modos, mi collar de copos de nieve es realmente bonito. No me lo voy a quitar

nunca.

Viernes 2 de mayo, 1:05 a.m., el apartamento

Bueno, excepto quizas cuando vaya a nadar. Porque no quisiera que se perdiera.

Viernes 2 de mayo, 1:10 a.m., el apartamento

El me ama.



Capitulo 13

Viernes 2 de mayo, Algebra

h, dios mio. Esta en toda la ciudad. Lo del incidente de Grandmere en Les Hau-
tes Mager la noche pasada, quiero decir. Va a ser un largo dia, porque incluso
The Post lo cogi6. Estaba justo alli, en la portada de la tienda de periddico de la

esquina: “Un Desastre Real”, gritaba el The Post.

“La princesa y el guisante (sopa)”, aclamaba The Daily News (erroneamente, ya que no

era sopa de guisantes en absoluto, sino sopa de langosta).

Estaba incluso en el Times. Pensarias que el New York Times estaria por encima de hacer
un reportaje de algo como eso, pero ahi estaba, en la seccién Metro. Lilly lo sefialé6 mien-

tras subia con Michael a la limusina esta manana.
- Bueno, tu abuela ciertamente lo ha hecho esta vez.- Dijo Lilly.

iComo si aun no lo supiera! jComo si ya no sufriera por la agobiante culpa de saber que
yo era, aunque de manera indirecta, culpable de que Jangbu perdiera su medio de subsis-

tencial

Aungue tenia que admitir que estaba un tanto distraida de mi pesar por Jangbu debido a
gue Michael se veia increiblemente guapo, como cada mafiana cuando entra en la limusi-
na. Esto era porque cuando yo iba a recogerle a él y a Lilly para ir al instituto, Michael es-
taba recién afeitado y su rostro se ve completamente suave. Michael no es una persona
particularmente barbuda pero es verdad que al final del dia -que es cuando normalmente

nos besamos, debido a que somos un poco timidos, creo, y tenemos que estar cubiertos



de oscuridad para ocultar nuestras mejillas encendidas- el vello facial de Michael se pare-
ce un poco aun papel de lijar. De hecho, no podia dejar de pensar que seria mucho mas
bonito besar a Michael en la mafiana, cuando su rostro esta completamente suave que en
las noches cuando esta todo rasposo. No es que haya pensado en besar a mi novio en el

cuello. Es decir, seria un poco raro.

Aunque por lo que se de los cuellos de los chicos, Michael tiene una muy bonito. A veces,
en las rara ocasiones cuando estamos en realidad solos el tiempo suficiente para empe-
zar a liarnos, pongo mi nariz cerca de su cuello e inhalo. Se que suena extrafio, pero el
cuello de Michael huele muy muy bien, como a sopa. Sopa y algo mas. Algo mas que me
hace sentir como si hada malo podria pasarme jamas, no cuando estoy en los brazos de

Michael, olfateando su cuello.

sar la NOCHE entera olfateando su cuello, solo que pareceria como si estuviéramos bai-

lando, por lo que nadie, ni siquiera Michael, lo sabria.

Espera un minuto. ¢Que estaba diciendo antes de distraerme por el olor del cuello de mi
novio? Oh, si. Grandmeére. Grandmere y Jangbu. Como sea, ninguno de los articulos de
los periodicos sobre lo que habia pasado la noche anterior mencionaba la parte de Rom-
mel. Ninguno. No hay siquiera rastro de una sugerencia sobre que todo el asunto podria

haber sido culpa de Grandmere. jjOh no!! jjjEn absoluto!!!

Pero Lilly lo sabe, debido a que Michael se lo contd. Y tiene mucho que decir sobre el

asunto.

- Lo que haremos,- dijo ella, - es empezar a hacer carteles en la clase de Genios y Talen-

tos, y luego iremos con ellos fuera del instituto.

- ¢Ir a donde?- queria saber. Aun que estaba ocupada mirando el suave cuello de Micha-

el.



- A Les Hautes Manger,- dijo Lilly. - A empezar una protesta.

- ¢Que protesta?- Todo lo que parecia ser capaz de pensar era si mi cuello olia tan bien
para Michael como el suyo lo hacia mi. A decir verdad, no podia recordar alguna vez en la
Michael hubiera olido mi cuello. Ya que él es mas alto que yo, es muy facil para mi poner
mi nariz sobre su cuello. Pero para que él pudiera oler el mio, tendria que agacharse, lo

qgue quedaria un poco raro y podria posiblemente causar un latigazo cervical.

- jLa protesta por el injusto despido de Jangbu Pinasal!- grit6 Lilly.

Genial. Asi que ahora sé lo que voy a hacer después del instituto.

Como si no tuviera ya suficientes problemas con:

a) Mis lecciones de princesa con Grandmere

b) Los deberes.

c) Preocuparme por la fiesta que mama va a celebrar para mi el sabado por la noche
y el hecho de que probablemente nadie aparezca e incluso aunque lo hicieran es entera-
mente posible que mi madre y el Sr. G puedan hacer algo que me avergience delante de
ellos, como quejarse de sus funciones corporales o empezar a tocar la bateria.

d) El menu de la semana que viene del Atomo estando en deuda.

e) El hecho de que mi padre espera que pase con él sesenta y dos dias en Genovia
este verano.

f) Mi novio aun no me ha pedido que le acomparie al baile.

Oh no, déjame simplemente OLVIDARME DE TODO ESO y preocuparme por Jangbu. Es
decir, no me mal intérpretes, estoy totalmente preocupada por él, pero hola, tengo mis

propios problemas también.



Como el hecho de que Sr G esta apunto de devolver los exdmenes del lunes, y el mio tie-

ne una gran C negativa en rojo y una nota: VEN A VERME.

Urn, hola, Sr G, como si simplemente no te viera en el DESAYUNO. ¢ No podias haberlo
mencionado ENTONCES?

Oh, dios mio, Lana acaba de pasar y dejé una copia del New York Newsday en mi escrito-
rio. Hay una foto gigante de Grandmeére en la portada marchandose de Les Hautes Man-
ger con Rommel sujeto en sus brazos y un poco de sopa de langosta aun pegado a su
falda.

- ¢ Porque tu familia esta tan llena de MOUNSTROUS?- queria saber Lana.

¢ Sabes qué, Lana? Esa es una muy buena pregunta.



Capitulo 14

Viernes 2 de Mayo, Bio

o lo puedo creer la desfachatez del Sr. G., jdice que mi relacién con Michael me
distrae de la escuela! Como si Michael hubiera hecho algo, aparte de ayudarme

a tratar de entender el algebra. jHola!

Y si lo acepto. Michael viene a verme todas las mafianas, antes de que comience la clase.
&Y que? ¢ COmo es que eso hace dafio a alguien? Quiero decir, si el vuelve loco a LANA,
porque Josh Richter NUNCA viene a verla a ella antes de clase, porque estd demasiado
ocupado, admirando su propio reflejo en el espejo en el bafio de hombres. ¢ Pero como es
gue eso me distrae de mis clases? Voy a tener una charla muy seria con mi madre, por-
gue creo que el nacimiento de su primer hijo esta convirtiendo al Sr. G. en un misantropo.
&Y que si tengo un sesenta y nueve del curso anterior? Una persona puede tener un mal
dia. ¢ Puede no? Eso no significa que mis notas sean un resbalén, una caida, o que estoy
gastando demasiado tiempo con Michael o pensando en el olor de su cuello en cada ins-

tante del dia o algo asi.

Y el Sr. G. sugiriendo que pase toda la mitad de la segunda hora escribiendo en mi diario,
eso es completamente ridiculo. Puse total atencion a esa lecturita sobre los polinomios en

los ultimos diez minutos de la clase.
iiPOR FAVOR!!
Y eso de gue escribi Sr. Michael Moscovitz Renaldo, diecisiete veces al final de mi hoja de

célculo. Era solo una BROMA. Por dios Sr. G. (Qué pasa contigo? Usa tu sentido del

humor.



Viernes 2 de Mayo, Bio

-Y... ¢ Te lo pregunto anoche? en tu cena de cumpleafios S.

-NO.

-iMia! Faltan exactamente nueve dias para la graduacion, tienes que tomar este asunto en

tus manos. Solo preguntaselo.

-iiiSHAMEEKAAA!!! Ya sabes que no puedo hacer eso.

-Bueno. Es hora de llegar a la verdad. Si él no te pregunta si quieres ser su acompafante

en el baile, tu no vas a poder decir si, si te lo pide. Una chica debe tener orgullo.

-Eso es muy féacil para alguien como tu, Shameka. Eres una animadora.

-Siii. Y tU eres una princesa.

-Sabes lo que quiero decir.

-Mia, no debes dejar que él crea que lo puede hacer de esta manera. Tienes que mante-
ner a los chicos a tus pies... no importa cuantas canciones escriba para ti 0 que te de un

collar de copo de nieve. Tienes que hacerle saber que tU estas a cargo.

-A veces, suenas igual que mi abuela.



Capitulo 15

Viernes 2 de Mayo. Genios y Talentos.

h Dios Mio! Lilly no deja de hablar acerca de Jangbu y su dificil situacion. Mira
I lo siento por el chico también, pero no estoy de acuerdo en violar la privacidad
del pobre hombre, tratando de localizar el teléfono de su casa -especialmente

no se debe de utilizar M NUEVO TELEFONO MOVIL- para llamarlo.

Ni siquiera he podido hacer una llamada desde él, ni una sola. Lilly ya ha hecho cinco.
Esta cosa del ayudante de camarero estd completamente fuera de control. Leslie Cho,
editora en jefe del Atomo se presento en nuestra mesa a la hora del almuerzo, y me pidié
gue escribiera una historia profunda sobre el incidente para el periddico del lunes. Me doy
cuenta de que ahora, por fin se me ha dado el papel principal para mi introduccion en In-
formes Reales, y no solo el trabajo de cubrir el mena de la cafeteria. Aunque creo que
Leslie no ha elegido a la persona indicada para hacerlo, quiero decir ¢No se corre el ries-
go de que la historia sea inferior, 0 completamente libre de prejuicios, o imparcial? Claro
gue lo que hizo Grandmeére estuvo mal, pero ella sigue siendo mi abuela por el amor de

dios.

No estoy segura, realmente aprecio esta oportunidad sérdida de entrar en el periddico de

la escuela.

Trabajar en una novela, en lugar de escribir para el Atomo, me parece mas atractivo cada
dia.

Ya es viernes y Michael estaba en el bar del Frijol, consiguiéndome una segunda racién y

Lilly estaba ocupada en otra cosa, cuando Tina me pregunto acerca de lo que voy a hacer



con respecto a que Michael ain no me ha pedido que lo acompafie al baile.

- ¢ Qué puedo hacer? Gemi.- Solo tengo que sentarme y esperar, como Jane Eyre hizo
cuando el Sr. Rochester estaba ocupado jugando al billar con Blanche Ingram vy fingir que

no sabia que Jane estaba bien.

Alo que Tina respondio.

- Realmente creo que deberias decir algo. Tal vez mafiana por la noche en tu fiesta.

Oh genial, realmente estaba tratando de verle el lado positivo a mi fiesta -ya sabes a ex-
cepcion de que mi madre va a parar a todos en la puerta y decirles acerca de su increible
problema con la vejiga-. ¢Pero ahora? Estaré pensando toda la noche acerca de lo que
Tina acaba de sugerir sobre preguntarle a Michael sobre la noche del baile de gradua-
cion. Genial. Gracias. Lilly acaba de darme un letrero gigante que dice: {LES HAUTES
MANGER ES ANTIAMERICANO!

Ya le he dicho a Lilly que todo el mundo sabe que Les Hautes Manger es antiamericano.

Se trata de un restaurante Franceés. A lo que Lilly respondid.
- El hecho de que su propietario haya nacido en Francia no quiere decir que puede pen-
sar que no tiene que cumplir con nuestra legislacion nacional y nuestras costumbres so-

ciales.

Le dije que pensaba que era una de nuestras leyes la que decia que la gente podia con-

tratar y despedir a quien deseara. Ya sabes dentro de ciertos parametros.

- ¢ De que lado estés tu en todo esto de todos modos Mia? -Me exigio Lilly.

- Tuyo, por supuesto, quiero decir de Jangbu.



¢Pero es que Lilly no se da cuenta de que tengo mis propios problemas como para
ademas agregar el del ayudante de camarero? Quiero decir, ¢, que pasa con mi verano, mi
calificacion de algebra, y la huérfana de Africa a quien apadrine? Realmente no creo que
pueda conseguir que le devuelvan el trabajo a Jangbu, quiero decir ni siquiera puedo

hacer que mi novio me pida ir al baile.

Le di a Lilly su cartel, y le dije que no puedo ir a la protesta, porque tengo que asistir a mis
lecciones de princesa. Lilly me acuso de estar mas preocupada por mi que por Jangbu y
sus tres nifios muriéndose de hambre. Le pregunte como sabia que Jangbu tenia tres
hijos, en los articulos de la prensa ni siquiera lo mencionaban, y Lilly ni siquiera habia
conseguido comunicarse con él. Pero simplemente dijo, que lo habia dicho en sentido fi-

gurado, no literalmente.

Estoy preocupada por Jangbu y sus hijos figurativos, pero es un mundo perro-come-perro
ahi afuera y realmente tengo mis propios problemas. Estoy casi segura de que Jangbu lo

entiende.

Pero le dije a Lilly que trataria de convencer a Grandmére para que hablara con el propie-
tario de Les Hautes Manger para que recontrataran a Jangbu. Supongo que es lo menos
gue puedo hacer ya que es culpa de mi existencia en esta tierra, que el pobre hombres se

quedard sin su medio de supervivencia.

Deberes
Algebra: Quien sabe
Inglés: A quien le importa.

Biologia: Lo que sea.
Salud vy seguridad: Por favor.

Genios vy Talentos: como si...

Francés: Algo

Civilizaciones del mundo: Algo mas.




Capitulo 16

Viernes 2 de Mayo, en lalimo camino a casa desde la de Grandmére.

randmere decidio actuar como si nada hubiese pasado la hoche pasada. Como
si no hubiese traido su perrito a mi cumpleafios y logrado que un inocente ca-
marero fuera despedido. Como si su cara no estuviera en las portadas de todos

los periodicos de Manhattan, menos The Times.
Ella comenzo a decir como en Japdn se considera terriblemente grosero el meter los pali-
llos en el tazén de arroz. Aparentemente, si haces eso, es un signo mortal de falta de res-

peto, o algo asi.

Como sea. Como si me fuera a Japon pronto. Hola, ni siquiera iré a mi baile de promo-

cion.

- Grandmeére- dije, cuando no pude aguantarlo mas. -¢Vamos a hablar de lo que sucedio

la noche pasada en la comida, o seguiras pretendiendo como si nada hubiera pasado?
Grandmeére mir6 inocentemente.
-Lo siento, Amelia. No entiendo a qué te refieres.

-La noche pasada.- Dije. -La cena de mi cumpleafos, en Les Hautes Manger. Hiciste que

despidieran al camarero. Esta en todos los periddicos esta mafiana.

-Oh, eso- Grandmeére movié inocentemente su zumo.



-¢ Y bien?- inquiri. -¢ Qué haras con respecto a eso?

-¢ Hacer?- Grandmeére parecia sinceramente sorprendida. -¢Por qué?, nada, ¢Hay algo

gue deba hacer?

Supongo que no me deberia haber sorprendido tanto. Grandmere puede ser bastante en-

simismada, cuando quiere serlo.

-Grandmeére, un hombre perdi6 su trabajo por tu culpa.- Grité. -jDebes hacer algo! El

podria pasar hambre.

Grandmere mir6 al techo.

-Cielo santo, Amelia. Ya tienes un Huérfano, ¢ estas diciendo que quieres adoptar un ca-

marero, también?

-No. Pero, Grandmere, no fue culpa de Jangbu que derramara sopa sobre ti. Fue un acci-

dente. Que fue causado por tu perro.- Grandmere tapo los oidos de Rommel.

-No tan fuerte,- dijo -El veterinario dijo...

-No me importa lo que haya dicho el veterinario- le grité, -Grandmére, jdebes hacer algo!

iMis amigos estan all4 abajo en el restaurante intentando hacer algo, ahora mismo!

Solo para ser dramatica, cambié la television y puse el New York One.

Realmente no esperaba encontrar alli algo de la protesta de Lilly. Quizas solamente algo
de como de atascado estaba el trafico en el &rea. Debido al espectaculo que Lilly estaria

haciendo de ella misma.

Por lo que puedes imaginar que me sorprendi bastante cuando, un segundo después, un



reportero comenzo6 a describir “La extraordinaria escena en las afueras de Les Hautes
Manger, el hotel de moda de cuatro estrellas de la calle 57” y ellos mostraban a Lilly mar-
chando alrededor con un gran letrero que decia “El departamento de Gerencia de Les
Hautes Manger es INJUSTO?” la gran sorpresa no era el gran numero de estudiantes del
Albert Einstein que Lilly habia logrado unir a su marcha. Quiero decir, esperaba ver a Bo-
ris alli, y no era exactamente sorprendente ver a los estudiantes del Club Socialista de
AEHS que también estaban alli, desde que se presentaban en cada protesta a la que pu-

dieran asistir.

No, la mayor sorpresa era que alli habia una gran cantidad de hombres que jamas habia

visto, marchando a un lado de Lilly y los otros estudiantes de AESH.

El reportero pronto explicé el porqué.

-Camareros de toda la ciudad se han reunido en el frontis de Les Hautes Manger para
mostrar su solidaridad con Jangbu Pinasa, el empleado que fue despedido de Les Hautes
Manger la noche pasada después de un incidente relacionado con la viuda con titulo de

nobleza de la Princesa de Genovia.

A pesar de todo esto, como sea, Grandmeére permanecio totalmente quieta. Ella s6lo miré
a la pantalla y cloqueé su lengua.

-Azul.- Dijo.-No es el mejor color de Lilly, ¢ verdad?

De verdad, no sé qué haré con esta mujer, es realmente IMPOSIBLE.



Capitulo 17

Viernes 2 de mayo, el desvan.

uedes creer que en mi casa podria encontrar un poco de paz y tranquilidad. Pero
no, llegué a casa para encontrar a mi mama y al Sr. G teniendo una acalorada
discusion. Generalmente sus peleas son sobre el hecho de que mi mama quiere
tener un parto en casa con una partera y el Sr. G quiere una sala acondicionada en la

Clinica de Mayo.

Pero esta vez era porque mi madre quiere llamar al bebé Simén si es una nifia, después
de Simone de Beauvoir, y Sartre si es nifio, después de —bueno, algun tipo llamado Sar-

tre, supongo.

Pero el Sr. G quiere llamar al bebé Rose si es una nifia, por su abuela, y Rocky si es un
nifio, por su... bueno, aparentemente por Sylvester Stallone. Lo cual, tu sabes, haberlo
visto en la pelicula Rocky no es exactamente algo malo, desde que Rocky era bastante

simpatico y todo...

Pero mi madre dice que sobre su cadaver su hijo -si es un nifio- serd llamado como un

luchador practicamente analfabeto.

Aungue, si me preguntas, Rocky es mejor que ese nombre con el que ella salié si es un
chico: Granger. Gracias a Dios llegué y busqué Granger en el libro de busquedas de
nombres para bebé que les regalé. Porque una vez que les dejara saber que Granger

significa “Granjero” en francés, se espantaran. ;Quién llama a su bebé “Farmer”?

Amelia no significa nada en francés. Es so6lo un derivado de Emily, o Emmeline, lo que



significa 'industrious' ( “trabajador”) en aleman antiguo. EI nombre de Michael, el que es
hebreo antiguo, significa “El que es como el sefior’. Por lo que puedes ver que, juntos,
hacemos una pareja muy linda, siendo trabajadora y un casi sefior. Pero la discusion no
termin6 con lo de Rocky versus Sartre. Oh, no. Mi mama quiere ir a la venta de bodega
de B.J. en la ciudad de Jersey mafana a comprar lo de mi fiesta, pero el Sr. G esta ate-
rrorizado de los terroristas puedan poner una bomba en el Holland Tunnel, escondidos alli
como en la pelicula de Stallone “Daylight”, y entonces mama puede comenzar con lo del

parto prematuramente y tener al bebé con el agua del Hudson alrededor.

El Sr. G quiere ir a la casa del papel en Broadway a comprar platos de la Reina Amidala y

vasos.

Hola, espero que sepan que tengo quince afios, no meses, y que puedo entender perfec-

tamente lo que estan diciendo.

Como sea. Me puse los audifonos y me volvi al computador, con la esperanza de encon-
trar un consuelo lejos de todas esas voces, pero no tuve suerte. Lilly puede que recién
haya llegado a casa después de su protesta, pero se las ha arreglado para enviar un co-

rreo masivo a todos los de la escuela:

De: Womynrule

ATENTOS TODOS LOS ESTUDIANTES DE LA SECUNDARIA ALBERT EINSTEIN.

Tu ayuda y apoyo es de vital importancia para los Estudiantes de la Asociacion Contra el
Injusto Despido de Jangbu Pinasa (E.A.C.I.D.J.P.) inetenos mafiana (sabado 3 de Mayo)
al medio dia por una caminata en el Central Park, y luego a una protesta por la quinta
avenida hasta las puertas de Les Hautes Manger en la calle 57. jMuestra tu desacuerdo
contra la forma en que los hoteles tratan a sus empleados! jNo escuches a los que dicen
gue la generacion Y es la generaciéon del materialismo! jHaz que tu voz se escuche!

Lilly Moscovitz, presidente de E.A.C.1.D.J.P.



Hola. No sabia que mi generacién era la generacién del materialismo. ¢ Cémo puede ser
eso posible? Apenas soy duefia de algo. Excepto un teléfono movil. Y solo lo tuve por al-

go asi como un dia.

Alli habia otro mensaje de Lilly. Aqui va:

De: WomynRule

Mia, te extrafié hoy en la caminata. Deberias haber estado alli, fue totalmente jINCREI-
BLE! Los camareros de lugares tan lejanos como Chinatown se nos unieron en la marcha
pacifica. jHabia un increible y tremendo sentimiento de camaraderia y calidez! Lo mejor
de todo, no te imaginas quién se presento.... jel mismisimo Jangbu Pinasa! Vino a Les
Hautes Manger a recoger su altimo cheque.

El era el mas sorprendido de vernos alli, jcon un piquete de huelga por él! Estaba real-
mente avergonzado al principio y no queria hablarme. Pero le dije que, puede que haya
crecido en una casa acomodada, y que mis padres son miembros de la inteligencia, en el
fondo, soy de la clase trabajadora como él, y tengo los mismos intereses de corazon que
cualquier otra persona. jJangbu vendra a la marcha mafiana! Tu también deberias ir,
isera asombrosa!

Lilly.

PD: no me habias dicho que Jangbu tiene sélo dieciocho afios. ¢ Sabias que es un Sher-
pa? De verdad. De vuelta en su pais de origen, él ya esta graduado de la secundaria. Vi-
no aca buscando una mejor vida, ya que en su tierra natal la agronomia se ha visto para-
lizada por la politica China que ocupa su poder alli, y el anico trabajo no agricola que un
joven Sherpa puede obtener es servir como guia o portero en los Himalaya.

Pero a Jangbu no le gustan las alturas.

PPD: jtampoco me dijiste que era guapo! Luce como una mezcla de Jackie Chan y Enri-

gue lglesias. Sélo que sin el lunar en el pomulo.



Realmente es bastante agotador tener como mejor amiga y como novio a un par de ge-
nios. Te juro que apenas los puedo aguantar. Sus aptitudes mentales realmente me su-
peran.

Afortunadamente también habia un correo de Tina, cuya capacidad mental es mas cerca-

na a la mia.

De: lluvromance

Mia, he estado pensando en esto, y creo que el mejor momento para preguntarle a Mi-
chael si te invitard al baile, es mafiana en la noche, en tu fiesta. Creo que debemos orga-
nizar un juego de “Siete minutos en el Cielo”. (¢A tu madre no le importara, verdad? Digo,
ella y el Sr. G van a estar realmente alli durante la fiesta, ¢0 no?) Y cuando estés en el
closet con Michael y las cosas se pongan calientes y pesadas, podras preguntarle. Crée-
me, ningun chico puede decir “NO” durante los “Siete minutos en el Cielo” o eso es lo que

he leido.

iDiablos! ¢ Qué sucede con mis amigos? es como si vivieran en universos completamente

distintos al mio.

¢ “Siete minutos en el Cielo”? ¢ Tina se volvio loca? Quiero tener una linda fiesta, con Co-
ca Cola y Cheetos y tal vez el Time Warp si consigo que el Sr. G me ayude a mover el
sofa. No quiero una fiesta donde la gente se esconda en el closet para ponerse. Digo, si
quiero enrollarme con mi novio lo haré en la privacidad de mi propio cuarto... pero claro,
hay que tener en cuenta que no puedo traer a Michael cuando no hay alguien méas en ca-
sa, y cuando él viene, debo dejar abierta la puerta de mi dormitorio al menos cuatro
centimetros cada vez. (Gracias al Sr. G, ya sabes lo agradable que es tener un padrastro
gue es profesor de secundaria, porque ¢Quién estd mas capacitado para saber lo que los
adolescentes quieren que un profesor de secundaria?)

Te juro, entre mi abuela y mis amigos, no sé quién me causa mas dolores de cabeza.

Por dltimo Michael me dejé un mensaje:



De: LinuxRulz
Te veias bastante callada durante G y T hoy. ¢ Estas bien?
Gracias a Dios mi novio se puede considerar en los que siempre me apoyan. Menos, cla-

ro, cuando olvida invitarme al baile.

Decidi ignorar los correos de Lilly y Tina, pero le respondi a Michael. Intenté incluir algo
del entrelineas que Grandmeére estaba hablando el otro dia. No es que me guste su idea
o algo asi. Aunque debe estar claro que ella ha tenido muchos mas novios de los que yo

he tenido.

De: FtLouie
Bueno, a juzgar por la C que obtuviste en la prueba de hoy, debo decir que ultimamente
estas olvidando todo lo que han pasado en Algebra las Ultimas dos semanas. Si quieres,

voy el domingo y te ayudo con lo del lunes.

Oh dios mio. ¢Alguna vez una chica habia tenido un novio tan despistado? ¢ Sin contar a
Lilly?

Excepto que creo que Boris Pelkowski pudo haber visto a través de mi tactica.

Estoy tan abrumada. Creo que iré a la cama. Hay una maratén de “Farscape”, pero no me

siento de humor de ver las aventuras espaciales de otras personas. La mias son lo bas-

tantes enloquecedoras.



Capitulo 18

Sabado, 3 de mayo, dia de la gran fiesta

i madre me levanto muy temprano y me pregunté si queria ir con ellay el Sr. G
a B.J. 's para comprar las cosas de la fiesta. Normalmente me gusta B.J. 's, a
causa de la cavernoso almacén lleno de cosas de gran tamafio, y las muestras
de queso gratis y las palomitas de maiz y de todo. Por no hablar de la "drive-through” lico-
reria en la que al Sr. G le gusta comprar en el camino a casa, donde se abren a su arran-
gue Yy llenarlo con paquetes de seis de Coca-Cola sin que jamas ni siquiera tener que salir

del coche.

Pero por alguna razén hoy estaba demasiado deprimida, incluso para un viaje través de
la tienda de licores. Asi que me quedé debajo de las mantas y le pregunté débilmente a
mi mama si no le importaba ir ella sola. Le dije que tenia un dolor de garganta y pensé
qgue deberia permanecer en la cama hasta la hora de la fiesta, s6lo para asegurarse de

gue estaba saludable para asistir.

No creo que mi mama cayo realmente con la mentira de que estaba enferma, pero no dijo

nada al respecto. Se acaba de ir diciendo.

-Haz lo que quieras- y a la izquierda con el Sr. G. que, considerando el estado de animo

gue ha estado en los ultimos tiempos, en realidad es dejarme marchar muy a la ligera.

Yo no sé qué me pasa. Soy un fracaso. Quiero decir, tengo todos estos problemas. Quie-
ro ir a la fiesta con mi novio, sélo que no me lo ha pedido, y tengo demasiado miedo de
gue crea que estoy siendo agresiva con él. No quiero pasar mi verano en Genovia, pero

firmé un apestoso contrato diciendo que lo haria y ahora no creo que pueda salir de él. Mi



mejor amiga esta tratando de ayudar a la humanidad y todo, y no puede ser y yo no pue-
do levantar mas que una pieza de cartulina para ayudarla, a pesar de que la persona que
esta tratando de ayudar es alguien a quien las desgracias son culpa mia en primer lugar.
Y mis notas estan empezando a deslizarse en el Algebra de nuevo, y ni siquiera presto

atencion.

Realmente, con todo lo que pesa sobre mis hombros, ¢,qué opcidén tengo, pero a su vez
en la pelicula de por vida Canal de la Mujer? Tal vez si veo algunas peliculas sobre la vi-
da real de las mujeres que han superado obstaculos imposible, que podria encontrar el

valor para hacer frente a la mia. Hey, podria suceder.



Capitulo 19

Sabado, 3 de mayo, 7:30 pm. Media hora antes que la fiesta empiece.

o creo que viendo e el canal Lifetime Movie para la Mujer fue una idea tan bri-
llante. Todo lo que hice fue hacer que me sienta inadecuada. Realmente, no sé
gue podia ver peliculas asi y no sentirse mal por si mismos. Quiero decir, aqui

es s6lo una muestra de lo que algunas de estas mujeres sufrio:

La toma de vuelo 847: ¢ La historia de Derickson Uli The Bionic Woman?, Lindsay Wagner
guarda todos menos uno de los pasajeros en esta historia real de un avibn secuestrado
en los afios ochenta. En la pelicula, Uli convence a los secuestradores para salvar la vida
de los pasajeros, cantando una cancion famosa, haciendo que los secuestradores se le
salieran los ojos. Por desgracia, no saben nada de las canciones populares, y las cancio-
nes que yo sé - como Love Bif Naked «Yo Hoy yo (Uh-Huh) - probablemente no calmara

a nadie, especialmente a un secuestrador.

El secuestro de Kari Swenson: Michael J. Fox 's esposa Tracey Pollan estrellas en la his-
toria real de un bi atleta olimpica que es secuestrada por montafieses que quieren hacer-
la su esposa. jEw! Como si el camping no es suficientemente malo. Imagine tener al
campamento con la gente que nunca se bafiaba. Pero Kari se escapa y se va a ganar el
oro, y los malos van a la carcel, donde hacen gue se afeiten todos los dias y cepillarse los

dientes.

Sin embargo, yo no soy bi atleta. Ni siquiera soy un atleta. Si yo fuera secuestrado por los
montafieses, que probablemente tan sélo comience a llorar hasta que me deje ir con dis-

gusto.



Cry for Help: la historia de Tracey Thurman. Hechos de la Vida de Joget, brutalmente
asaltada por su marido mientras los policias estan viendo, entonces con éxito demanda a
la policia para que protejan de ella, un golpe para las victimas de acoso en todas partes.

Pero tengo un guardaespaldas. Si alguien me traté de asalto, Lars les disparara con su

pistola.

El repentino terror: el secuestro de Autobus Escolar # 17 Maria Conchita Alonso, recién
llegado de su papel de Amber Running Manenel, obras de teatro Marta Caldwell, la va-
liente conductor de autobus de la Educacion Especial, que es secuestrado por un hombre
gue esta enojado con el IRS. Su tranquila y suave comportamiento sigue siendo el se-
cuestrador el tiempo suficiente para que un oficial de SWAT le dispare en la cabeza por la
ventanilla del autobus, ante el horror de la Educacién Especial. Cargos, que son golpea-

dos con manchas de sangre del tipo y el tejido cerebral.

Pero debo tomar una limusina a la escuela, asi que las posibilidades de que esto ocurra a

mi son discutibles.

Se desperté embarazada: Esta es la verdadera historia de una mujer cuyo dentista tiene
relaciones sexuales con ella mientras esta bajo anestesia para una raiz canal. Entonces,
el dentista tiene la desfachatez de decir que él y el paciente tenia una aventura amorosa
y que ella esta haciendo la cosa de manera que su marido no se enoje por el nuevo
bebé... hasta que, esto es, una mujer policia se hace pasar por un paciente y los policias
usan una camara en el lapiz labial y cacharon al dentista justo cuando le quitaban la ca-

misa.

Pero esto nunca me iba a pasar como no tengo nada en el area superior que seria de in-
terés incluso para un psicOpata dentista Miracle Landing: Connie Sellecca es el primer
oficial Mimi Thompkins, que dirige con éxito a la tierra después del vuelo 243 su techo es
arrancado en pleno vuelo debido a la fatiga del metal. Ella no es la Unica valiente en ese

vuelo, ya que también fue un auxiliar de vuelo que mantenia control sobre la gente en la



parte delantera del avion, donde no habia techo, y diciéndoles que iban a estar bien, in-

cluso a pesar de que habia piezas de la alfombra del avion gigante pegado a la cabeza.

Yo nunca estaria en condiciones de aterrizar un avion o decirle a la gente con heridas en
la cabeza masiva que se va a estar bien, En serio, no s€ cdmo alguien puede esperar que
acaba de saltar de la cama después de ver peliculas como que todo bien y se sienten so-

bre si mismos.

Aln peor, se me ocurrid coger un Admite of Miracle pocos minutos, y me vi obligada a
admitir que como una mascota, Fat Louie es bastante inferior del barril, la inteligencia ra-
cional. Quiero decir, animales on Miracle tenian un burro que salvé a su duefio de los pe-
rros salvajes, un loro que salvd a sus propietarios de un incendio en su casa, un perro
que salvod a su propietario de morir de un shock de insulina agitando suavemente hasta
gue ella se comié algunas pastillas de goma, y un gato cuenta de que su propietario esta-
ba inconsciente y se sent6 en el auto-marcar el 911 boton en el teléfono y miaowed hasta

gue llegara la ayuda.

Lo siento, pero Fat Louie no seria rival para los perros salvajes, probablemente se es-
condia en un incendio, ¢no reconoceria una caida de la goma de un agujero en la pared,
y no marcar el botén de 911 si yo estuviera inconsciente. De hecho, si yo estuviera in-
consciente, Fat Louie probablemente se siente en su plato de alimento lloraria y Ronnie,

el del cuarto de al lado pediria a alguien que lo encerrara. Hasta mi gato es un fracaso.

Peor aln, mi madre y el Sr. G tuvo un tiempo fabuloso sin mi en BJ's. Bueno, a excepcién
de la parte en que mama tenia que orinar, pero ellos estaban atrapados en medio del
tunel de Holland, por lo que tenia que mantenerla hasta que se llegd a la estacién de
Shell por primera vez en el otro lado, y cuando corrié hacia el bafio de sefioras que re-

sulté ser bloqueado por lo que casi arrancé el brazo de la gasolinera agarrar la llave de él.

Pero se encontraron toneladas de cosas de la reina Amidala a la venta, incluida la ropa

interior (para mi, no los invitados, por supuesto). Mi mama se asomé la cabeza en mi



habitacién cuando llegaron a casa a mostrarme el panty Amidala six-pack , pero yo no

podia trabajar hasta cualquier tipo de entusiasmo al respecto, aunque lo intenté.

Tal vez tengo el SPM.
O tal vez el peso de mi condicibn de mujer recién descubierto, como tengo ya quince

afos, es simplemente demasiado de soportar.

Y realmente deberia ser feliz, porque el Sr. G colgando todas estas serpentinas de reina
Amidala por todo el Loft, y ensartadas intermitente blanco luces de Navidad a lo largo de
la tuberia en el techo y poner una mascara de la reina Amidala en el busto de tamafio na-
tural de mama de Elvis. Incluso se comprometié a no mermelada en sus tambores, junto
con el de musica (una mezcla selecta elaborada por Michael, que incluye todos los de mi
destino favorito de Nifios y comunicados de Bree Sharp, a pesar de que Michael no los

soporta.

¢é6.¢QuUE me pasa???? ¢ Es todo esto sélo porque mi novio no me ha pedido que la fies-
ta de graduacion todavia? ¢ Por qué me importa? ¢Por qué no puedo ser feliz con lo que
tengo? PORQUE NO PUEDO

¢lIncluso tienen un novio y dejarlo asi?

Esta fiesta fue una mala idea. Yo no estoy apta para el ambiente de una fiesta. ¢ Qué es-

Nadie va a venir. Nadie va a venir, y voy a terminar aqui sentada toda la noche con las
luces centelleantes de Navidad y serpentinas de la Reina Amidala, los Cheetos y la Coca-
Cola y la mezcla de Michael, para mi misma.

iOh, Dios!, el timbre sond. Alguien esta aqui. Por favor, Dios, dame la fuerza para superar



esta noche. Dame la fuerza de Uli, Kari, Teresa, Marta, la dama del paciente dental, Mimi

y del vuelo asistente. Por favor, eso es todo lo que pido. Gracias.



Capitulo 20

Domingo, 4 de Mayo, 02:00 h.
ien, eso es todo. Se acabd. Mi vida esta acabada.

Me gustaria agradecer a todos los que estuvieron a mi lado durante los tiempos
dificiles: a mi madre, antes de que ella se convirtiera en una masa de ciento ochenta li-
bras controlada por las hormonas; al Sr. G, por tratar de salvar mi promedio, y a Fat Louie
por simplemente ser asi, Fat Louie, aunque es totalmente inatil si se compara con los

animales de Mascotas Milagrosas.

Pero a nadie mas. Puesto que todos los deméas obviamente formaban parte de una cons-

piracion para volverme loca, al igual que a Bertha Rochester en Jane Eyre.

Tomemos a Tina, por ejemplo. Tina, quien se presenté en mi fiesta y lo primero que hizo
fue tomarme del brazo y arrastrarme hasta mi habitacién, donde se supone que todo el

mundo debe dejar sus abrigos, y me dijo:

-Ling Su y yo tenemos todo planeado. Ling Su mantendra a tu madre y al Sr. G ocupados
y luego yo anunciaré el juego de los Siete Minutos en el Cielo. Cuando sea tu turno, lleva
a Michael al armario y empieza a besarlo, y cuando estén en el maximo punto de la pa-

sion, preguntale acerca de la fiesta de graduacion.

-iTina!- Dije. Estaba muy molesta. Y no so6lo porque pensaba que su plan era totalmente
flexible, por supuesto. No, yo estaba molesta porque Tina llevaba brillo en todo el cuerpo.
iDe verdad! Lo tenia untado en toda la clavicula. ¢ Como es que ni siquiera puedo encon-

trar brillo para el cuerpo en una tienda? Y si lo hiciera, ¢ Tendria la sangre fria para untarlo



en mi clavicula? No. Porque soy demasiado aburrida.

-No estamos jugando Siete Minutos en el Cielo en mi fiesta de cumpleafios- le informé.

Tina me mir6 abatida.

-¢,Por qué no?

-iPorque esta es una fiesta nerd! jDios mio, Tina! Somos nerds. Nosotros no jugamos
Siete Minutos en el Cielo. Ese es el tipo de cosas que juegan la gente como Josh y Lana
en sus fiestas. En las fiestas nerd, jugamos cosas como Spoon o Ligero como una pluma

y tieso como un palo. jPero no juegos donde debemos besarnos!

Pero Tina fue totalmente inflexible sobre el asunto de los nerds jugando juegos donde de-

ban besarse.

-Pero si no lo hacen Sefialé Tina entonces -¢ Como crees que lo hacen los nerds?

Le sugeri que los nerds lo hacen en la intimidad de sus hogares después de haberse ca-
sado, pero Tina no quiso escuchar mas. Ella avanzo hasta la sala principal para saludar a
Boris, que de hecho, resultdé que habia llegado media hora antes, pero ya que €l no habia
querido ser el primero en llegar a la fiesta, habia estado en la puerta cerca de treinta mi-

nutos, leyendo todos los menuds que los nifios chinos metian debajo de la puerta.

-¢,Donde esta Lilly?- Le pregunté a Boris, porque yo pensé que ellos dos llegarian al mis-

mo tiempo, puesto que estan saliendo y todo eso.

Sin embargo, Boris dijo que él no habia visto a Lilly desde que se fue de Les Hautes

Manger en la tarde.

-Ella estaba en el frente del grupo- me explico él, que estaba junto a la mesa de los re-

frescos (en realidad, es nuestra mesa comedor) empujandose Cheetos en la boca. Una



cantidad sorprendente de polvo naranja quedo atrapado entre las lineas de su aparato

ortodoncico. Era algo fascinante de ver, de una manera totalmente grosera.

-Tu sabes, estaba con su megafono, guiando los coros. Esa fue la ultima vez que la vi.
Tenia hambre y me detuve por un hot dog y lo proximo que supe es que todos se habian

marchado sin mi.

Le dije a Boris que eso, precisamente, el punto de una marcha... que la gente se supone
gue se cambia de sitio, no espera a que los miembros del grupo hayan terminado sus hot
dogs. Boris parecia un poco sorprendido de escucharlo, algo que supongo no es de ex-
trafiar, ya que es de Rusia, donde las manifestaciones de cualquier tipo son ilegales des-
de hace muchos afios, a excepcion de manifestaciones a favor de la glorificacion de Le-

nin, o lo que sea.

De todas formas, Michael llegé con una mezcla de canciones para el reproductor de CD.
Yo habia pensado en tener a su banda tocando en mi fiesta, ya que estan siempre bus-
cando conciertos, pero el Sr. G. dijo que de ninguna pues ya tenia suficientes problemas
con nuestro vecino de abajo, Verl, s6lo por tocar sus tambores. Toda una banda puede
llevar a Verl al limite. Verl se va a dormir cada noche, a las nueve en punto para que pue-
da levantarse antes del amanecer y registrar la actividad de nuestros vecinos de enfrente,
pues cree que son aliens son enviados a este planeta para observarnos e informar a la

nave nodriza en su preparacion de la guerra interplanetaria.

Nuestros vecinos de todas formas no parecen aliens, como yo, pero son alemanes, asi

gue puedes ver porque Verl podria haber cometido un error al juzgarlos.
Michael, como siempre, se veia increiblemente hot. ¢Por qué siempre se ve tan guapo,
cada vez que lo veo? Quiero decir, podrias pensar que uno se acostumbra a su aparien-

cia, viéndolo casi todos los dias... un par de veces al dia, incluso.

Pero cada vez que lo veo, mi corazén parece punzarme de manera abrumadora. ES un



momento en que estoy a punto de desfallecer, o algo asi. Estoy enferma, esta debilidad

gue siento por €l. ENFERMA, te digo.

De todos modos, Michael puso la masica y comenzé a llegar més gente, y todos estaban
dando vueltas, hablando de la marcha y el maraton Farscape de anoche — todos menos
yo, que no habia estado en ninguno. En cambio, sdlo corria deteniendo los abrigos de la
gente (porque a pesar de que era Mayo todavia estaba frio afuera) y rezaba para que to-
do el mundo estuviera pasandolo bien y que nadie se fuera temprano o tuviera que escu-
char a mi madre diciéndolo a cualquiera que quisiese escuchar, acerca de su increible

contraccion en la vejiga...

Entonces soné el timbre y fui a abrir, y ahi estaba Lilly, de pie, con los brazos alrededor
de este hombre de pelo oscuro con una chaqueta de cuero.

-iHola!- Dijo Lilly, mirando emocionada. -No puedo creer que ustedes dos no se hayan
conocido. Mia, este es Jangbu. Jangbu, esta es la Princesa Amelia de Genovia. O Mia,
como solemos llamarle.- Me quedé mirando a Jangbu en estado de shock. No porque, tu
sabes, Lilly le habia llevado a mi fiesta sin preguntarme primero, ni nada. Sino porque,
bueno, Lilly tenia los brazos alrededor de su cintura. Estaba practicamente colgada de él,
por el amor de Dios. Y su novio, Boris, estaba ahi, en la habitacion de al lado, tratando de
aprender sobre el dispositivo eléctrico de Shameeka.

-Mia- Dijo Lilly, entrando con una mirada de molestia. -¢No diras hola o algo?

Entonces dije:

-Oh, lo siento. Hola.

Jangbu repitio el hola y sonri6. La verdad era que Jangbu era increiblemente guapo,

exactamente como Lilly habia dicho. De hecho, el lucia mucho mas guapo que el pobre

Boris. Bueno jOdio admitirlo!, pero ¢No lo es? Sin embargo, nunca pensé que a Lilly le



gustara Boris por su aspecto. Quiero decir, Boris es un genio musical y, como yo sé, gra-

cias a que salgo con uno, no son faciles de encontrar.

Afortunadamente Lilly tuvo que dejar a Jangbu el tiempo suficiente para que se quitara la
chaqueta de cuero cuando me ofreci a ponerla en el dormitorio por él. Asi que cuando Bo-
ris finalmente vio que habia llegado y se acercé a saludar, no noté nada fuera de lo nor-
mal. Tomé las chaquetas de Lilly y Jangbu y me dirigi a mi habitacién. Me encontré con

Michael en el camino, que me sonrid y dijo: -¢ Te estas divirtiendo?

Movi la cabeza.

-¢ Viste eso?- Le pregunté.

-Tu hermana y Jangbu.

Michael se volvio hacia ellos.

-No... ;Qué?

-Nada- Contesté.

No queria causar que Michael se comportara con Lilly de la forma en que Collin Hanks se
comportd cuando vio a su pequefia hermana, Kirsten Dunst, besando a su mejor amigo
en la pelicula Get Over It. Porque aunque nunca he notado que Michael sea sobre protec-
tor con Lilly, estoy seguro de que es sélo porque ella ha estado saliendo con Boris todo
este tiempo y Boris es uno de sus amigos y respira por la boca, ademas. Quiero decir, no
vas a estar demasiado molesto por tu hermana pequefia si sale con un violinista que res-
pira por la boca. Pero un ardiente desempleado de Sherpa... bueno, quiza seria una his-

toria diferente.

Y aunque no lo parezca, Michael es muy impulsivo. Una vez lo vi muy enfadado cuando



algunos albafiles nos silbaron a Lilly y a mi en la sexta avenida. Cuando saliamos de la
casa de la madre de Charlie. Lo ultimo que necesitaba en mi fiesta era una pelea.

Pero Lilly logr6 mantener sus manos lejos de Jangbu en la proxima media hora, durante
los cuales he tratado de dejar de lado la depresion y unirme a la diversion, sobretodo
cuando todos comenzaron a saltar y a bailar la macarena, que era una mezcla que Mi-

chael habia puesto en broma.

Es una lastima que no hay mas bailes, que no sea Time Warp y la Macarena que todo el
mundo sepa. En las peliculas como She's All That y Footloose todo el mundo comienza a
bailar al mismo tiempo. Seria genial si sucediera en algin momento en la cafeteria. La
directora Gupta podria estar en el sistema de sonido, los anuncios y de repente alguien
pone a los Yeah Yeah Yeahs o lo que sea y todos empiecen a bailar en las mesas.

En otros tiempos, todo el mundo sabia los mismos bailes... como el minueto y esas co-
sas. Las cosas no estaban tan mal en otras épocas. Excepto claro, que yo no quiero tener
dientes de madera o viruela. De todos modos, la fiesta finalmente fue comenzando a
animarse y en realidad estaba pasando bien el tiempo, cuando de repente Tina dijo: -
iSefior G. Saldremos por una Coca-Cola!- a lo que el sefior G contesto -¢, Cémo puede ser

posible? jCompré siete cajas de Coca-Cola esta mafiana!

Pero Tina insisti6 en que las Coca-Cola se habian terminado. M&s tarde me enteré de
gue ella las habia escondido en la habitacién del bebé. Como sea. En ese momento el

Sefior G. realmente estaba pensando que no habia Coca-Cola.

-Bueno, iré a Grand Union y compraré mas- Dijo, poniéndose el abrigo para luego salir.

Fue entonces cuando Ling Su le pregunté a mi mama si podia ver sus diapositivas. Ling
Su, como artista que era, sabia exactamente que decir a mi madre, una compafiera artis-
ta, aunque desde que estd embarazada tuvo que renunciar a los aceites, las pinturas y

trabaja s6lo con tempera de huevo.



Tan pronto como mi mama y Ling Su se trasladaron a la habitacion para ver las diapositi-

vas, Tina apago la masica y anuncio que se jugaria Siete Minutos en el Cielo.

Todo el mundo parecia muy feliz con la noticia —ciertamente, nunca habia jugado Siete
Minutos en el Cielo, ni en una ultima fiesta que habia estado con todos, en la casa de
Shameeka. Pero el sefior Taylor, padre de Shameeka, no era el tipo de persona a quien
pudieses engafiar con “Ya no hay Coca-Cola” o “;Puedo ver sus diapositivas?” El es muy
estricto. El guarda un bate de Béisbol con el que una vez conect6 un cuadrangular en la
esquina de la sala como recordatorio a los chicos que salian con Shameeka, pues eso es

lo que les sucederia en caso de propasarse con su hija.

Asi, Siete Minutos en el Cielo habia emocionado a todos los demas. Todo el mundo, por
supuesto, a excepcion de Michael. Michael no es fan de las demostraciones publicas de
afecto y resulta que es mucho menos fan de encerrarse en un armario con su novia. No,
€l me dijo, después de que Tina estuviese riendo antes de cerrar la puerta del armario —
nos encerré a nosotros dos, con los abrigos de Mama y el Sr. G, la aspiradora, el carro de
lavanderia y mi maleta de ruedas —que tenia algo ligeramente en contra de estar en un
oscuro y cerrado espacio conmigo. En realidad, mas que nada era el hecho de que todo

el mundo estaba tras la puerta escuchando lo que haciamos o deciamos.

-Nadie puede escucharnos- le dije, -¢, Lo ves? Incluso ya han puesto la musica que tenian

de nuevo.

Pero yo estaba de acuerdo con Michael. Siete Minutos en el Cielo es un juego estupido.
Quiero decir, es so6lo un tonto juego para hacerlo con tu novio. Hacerlo en un armario es
tonto, especialmente cuando todo el mundo al otro lado de la puerta sabe lo que estas

haciendo. El ambiente no es el correcto.

Estaba oscuro en el armario —tan oscuro que ni siquiera podia ver mi propia mano en
frente de mi cara, mucho menos la de Michael. Ademas, olia curioso. Sabia que esto era

a causa de la aspiradora. Habia pasado un tiempo desde que alguien —yo, porqgue mama



nunca se acuerda y el Sr. G no comprende a nuestra a aspiradora, porque es muy vieja-
habia vaciado la bolsa de la aspiradora. La arena de gatos perfumada huele un poco co-
mo el pino. Pero no necesariamente en el buen sentido.

-¢Asi que realmente tenemos que permanecer aqui durante siete minutos?- quiso saber
Michael.

-Supongo- Contesté.

-¢ Y si el Sr. G vuelve y nos encuentra aqui?

-Probablemente va a matarte- Le dije.

-Bueno- Respondié Michael -Entonces sera mejor darte algo para que te acuerdes de mi.

Entonces me roded con los brazos y comenz6 a besarme.

Tengo que admitir que, después de esto, me puse a pensar que Siete Minutos en el Cielo
no es un juego tan malo. De hecho puede decirse que comenzaba a gustarme. Era agra-
dable estar ahi en la oscuridad, con el cuerpo de Michael apretado contra el mio y su len-
gua en mi boca. Supongo que como no podia ver nada, mi olfato era mas sensible o algo,
porque podia percibir que el cuello de Michael olia muy bien. Demasiado bien —mucho
mejor que la bolsa de la aspiradora. El tipo de olor que me hacia tener ganas de saltar
sobre él. Realmente no puedo explicarlo de otra manera. Pero sinceramente queria saltar

sobre Michael.

En vez de saltar sobre él, que yo no creo que lo disfrutara —ni seria aceptable. Ademas, tu
sabes, todos los abrigos obstaculizaban movernos muchos asi que apreté los labios con-
tra los de él y traté de no pensar en Tina o Uli Derickson y lo que estaban haciendo, con

el calor del momento.

-Asi que... Michael, ;Qué sucede con el baile de graduacion? ¢ Iremos, o no?



A lo que Michael respondié con una sonrisa, y sus labios acariciaron mi cuello (aunque
dudo que pudiese olerlo)
-¢ El baile de graduacién? ¢Estas loca? El baile de graduacion es incluso mas estupido

gue este juego.

En ese momento, en cierto modo rompio nuestro abrazo, dando un paso hacia atras, a la
derecha del palo de Hockey del Sr. G. S6lo que no me importé mucho porque, ya sabes,

estaba muy sorprendida.

-¢,Qué quieres decir?- Le pregunté. Si no hubiese estado tan oscura, yo hubiera recorrido
con la mirada el rostro de Michael, buscando alguna sefial de que estaba bromeando. Sin
embargo, como eran las cosas, yo tenia que agudizar el oido.

-Mia- Dijo Michael. Para alguien que cree que Siete Minutos en el Cielo fue un juego
estupido, parecia estar algo inmerso en él -Tienes que estar bromeando. No soy exacta-

mente el tipo de chico que va a un baile.

Alejé sus manos de mi. Ya sabes, era dificil ver en la oscuridad, pero no como si hubiese
muchas posibilidades de no encontrarnos. Lo Unico delante de mi, ademéas de Michael,

era abrigos.

-¢,Qué quieres decir exactamente con que no eres el tipo de chico que va a un baile?-
Queria saber -Eres un Veterano. Estas por graduarte. Tienes que ir al baile de gradua-

cién. Todo el mundo lo hace.

-Si- Dijo Michael -Bueno, todo el mundo hace un montén de cosas tontas, pero eso no
significa que vaya a hacerlas también. Quiero decir, vamos, Mia, que los bailes de gra-

duacion se hicieron para los Josh Richter del mundo.

-Oh, enserio- Ya he dicho que soné muy fria, incluso a mis propios oidos. Pero eso quiza

fue porque estaban mucho mas agudizados, siendo que no podia ver. Mis oidos, quiero



decir. -¢ Entonces, qué va a hacer Michael Moscovitz la noche del baile de graduaciéon?

-No lo sé- Contesto Michael. -Podriamos hacer mas de esto, si quieres.
Por esto, obviamente se referia a continuar en el armario. Ni siquiera daba crédito a una

respuesta como esa.

-Michael- le dije, en la voz mas principesca que tengo -Hablo enserio. Si no vas a ir a la

fiesta. ¢ Qué, exactamente, tienes intencion de hacer en vez de ir al baile?

-No lo sé.- Dijo Michael, que soné realmente desconcertado por mi pregunta. -¢Juegas
boliche?

¢No tiene un gramo de sentimiento roméantico en el cuerpo? Deberia tenerlo, puesto que
consiguié un collar de copo de nieve... el collar que no me he quitado ni una sola vez
desde que me lo dio, ¢, Cémo puede el hombre que me dio ese collar, ser el mismo hom-

bre que prefiere ir al boliche en su noche de graduacién que ir al baile de graduacién?

Debe de haberse dado cuenta que no estaba tomando amablemente la noticia, asi que

dijo:

-Mia, vamos, admitelo. El baile de graduacién es la cosa mas melodramatica del mundo.
Quiero decir, vas a gastar un montén de dinero en alquilar un traje de pinglino, en el que
ni siquiera te sentirds comodo y, después gastar otro tanto en una cena en un restaurante
de lujo, que ni siquiera sera tan bueno como el nimero uno de fideos e hijos, y entonces

vas a estar de pie alrededor de algun gimnasio.

-Maxims- le corregi -Tu baile de graduacién va a ser en Maxims.



-Como sea- dijo Michael -Entonces vas a comer un monton de galletas rancias y después
a bailar muy mal con un montén de gente que no puede ponerse de pie y a la cual no
quieres volver a ver de nuevo.

-Como... ¢qué quieres decir?- Yo estaba casi llorando, estaba muy lastimada. -¢Nunca
quieres volver a verme?, ¢ Es eso?, ¢ Te vas a graduar e ir a la universidad y olvidarte de

mi?

-Mia- dijo Michael en un tono de voz muy diferente. -Yo no estoy hablando de ti, por su-
puesto que no, yo estaba hablando de personas como... bien Josh y esos tipos, ¢tu sa-

bes?, ¢ Qué pasa contigo?

Pero yo no podia decirle lo que me pasaba. Porque lo que pasaba es que mis 0jos se
habian llenado de lagrimas, y mi garganta se habia cerrado y no estoy segura pero creo
gue mi nariz se habia empezado a correr. Porque de repente me di cuenta de que mi no-
Vio no tenia intencion de pedirme que fuera con él al baile de graduacién. No porque se lo
iba a pedir a alguien mas popular en su lugar, ni nada. Como Andrew McCarthy en Pretty
in Pink. Era debido a que mi novio, Michael Moscovitz, la persona que mas amaba en to-

do el mundo (a excepcién de mi gato), el hombre a quien habia prometido mi corazén pa-

Realmente no puedo decir que habria sucedido si Boris, no hubiera abierto de repente la
puerta del armario y gritado: “jTiempo! “Tal vez Michael se hubiera dado cuenta de que
estaba llorigueando y me hubiera preguntado porque. Y entonces me habria envuelto con
ternura en sus brazos y yo le hubiera dicho porque descansando mi cabeza en su pecho

varonil.

Y entonces hubiera colocado dulces besos en mi cabeza y hubiera murmurado “jOh mi
amor, no lo sabial!” Y entonces juraria que iba a hacer cualquier cosa en el mundo para
gue mis ojos brillaran de nuevo y que si yo queria ir a la fiesta de graduacion, pues bien

por Dios, irflamos al baile de graduacion.



Solo que eso es lo que no sucedid. Lo que sucedié en cambio, fue que Michael parpadeo
al resplandor de la luz y entonces elevo el brazo para cubrir sus 0jos, y ni siquiera se dio
cuenta de que mis ojos estaban llenos de lagrimas.

Ademas casi me olvide de mi dolor, estaba tan asombrada por lo que pas6 después. Y
eso fue todo, Lilly grité -jMi turno! jMi turno!- Y todo el mundo salié de su camino mientras
se dirigia hacia el encubado armario. Solo que la mano que tomdé —el hombre que ella
habia elegido para acompafarla a sus siete minutos en el cielo- no era la palida, blanda
mano del virtuoso violinista con el que por los ultimos ocho meses Lilly habia estado
compartiendo furtivos besos franceses y dim sum los domingos por la mafiana. La mano
gue Lilly sujetaba no era una perteneciente a Boris Pelkowski, que respira por la boca y
se mete el jersey en el pantalon. No, la mano que Lilly llevaba pertenecia a nada méas y
nada menos que a Jangbu Pinasa el ayudante de camarero Hot de Sherpa.

Un silencio aténito rugio en la habitacion y excepto por los lamentos del estéreo, cuando

Lilly empuj6 a Jangbu al armario y luego fue rapidamente tras él.

Nos quedamos alli, parpadeando, con la puerta cerrada, sin saber muy bien que hacer.

Al menos yo no sabia que hacer. Miré a Tina, y me di cuenta por la expresiéon de asombro
en su rostro que tampoco sabia que hacer. Michael en cambio, sabia que hacer. Le puso

una mano en el hombro a Boris y dijo:

-Mala suerte, hombre- entonces agarré un pufiado de Cheetos. ¢¢¢MALA SUERTE,
HOMBRE??? ¢Eso es lo que los hombres dicen cuando el corazén de sus amigos ha si-
do arrancado de su pecho y tirado al suelo?

No podia creer que Michael pudiera ser tan arrogante. Quiero decir ¢Qué pasa con toda
la cosa Colin Hanks? ¢ Por qué no fue y arrancoé la puerta del armario sacando a Jangbu y
golpeandolo hasta sangrar? Quiero decir, Lily era su hermana menor, por el amor de

Dios. ¢ Es que no tenia siquiera un gramo de sobreproteccién hacia ella?



Olvidando mi desesperacion respecto al baile — Pienso que fue la sorpresa de ver a Lilly
besandose con otro chico que no es su novio lo que habia adormecido todos mis sentidos
— segui a Michael a la mesa de bebidas y dije:

-¢Eso es todo? ¢ Es todo lo que vas a hacer?

Me mir0 interrogante.

-¢, Sobre qué?

-jAcerca de tu hermana!- Lloriqueé. -Y Jangbu.

-¢Qué quieres que haga?- Pregunt6 Michael. -¢ Sacarlo del armario y golpearlo?

-Bueno- Dije. -iSi!

-¢ Por qué?- Michael bebi6 un poco de Seven up, puesto que ya no habia Coca-Cola. -No
me interesa con quien se encierra mi hermana en el armario. Si fueras tu, definitivamente
habria golpeado al tipo, pero no eres td, sino Lilly. Lilly, gue ha demostrado completamen-
te a lo largo de los afios que puede cuidar de si misma.- Me tendi6 un plato. -¢, Cheetos?
iCheetos! ¢ Quién podria pensar en comida en un momento como este?

-No, gracias.- Dije. -Pero, ;No estas preocupado acerca de que Lilly...?

Me detuve, sin saber como continuar. Michael me ayudo.

-¢, Sea maltratada por ese chico camarero de Sherpa?- Michael sacudié la cabeza. -Me
parece que en realidad quien se esta aprovechando de él es Lilly. El pobre Jangbu no pa-

recia saber ni que lo golped.

-P-Pero...- Tartamudeé. -Pero ¢Qué pasa con Boris?



Michael mir6 a Boris, quien se dejo caer sobre el sofa con la cabeza apoyada en las ma-
nos. Tina se habia precipitado hacia él y estaba tratando de curar su orgullo herido di-
ciéndole que Lilly probablemente sélo llevo a Jangbu al interior del armario porque él pa-
recia un verdadero guardaespaldas estadounidense. Incluso yo no creia que sonara muy
convincente y eso que casi todo el mundo logra convencerme. Por ejemplo, en las convo-
catorias que nos vemos obligados a escuchar en el equipo de debate, casi siempre estoy
de acuerdo con cualquiera de los equipos que esté hablando en ese momento. No impor-

ta lo que esté diciendo.

-Boris sabe que perdio.- Dijo Michael y alcanzo las frituras y la salsa.
No entiendo a los chicos. De verdad que no. Es decir, si hubiese sido mi hermana menor
la que estuviese en el armario con Jangbu, habria estado furioso. Y si fuera mi gradua-

cion estaria haciendo hasta lo imposible por conseguir boletos antes de que se acabasen.
Pero esa soy yo, supongo.

De todos modos, antes de que ninguno de nosotros tuviese oportunidad de hacer algo
mas, la puerta de entrada del Loft se abrid y el Sr. G entrdé con bolsas llenas de Coca-

Cola.

-Estoy en casa- Llamo el Sr. G, poniendo las bolsas y empezando a quitarse el abrigo. -

Compré un poco de hielo, también.

Pensé que podriamos estar huyendo ahora...

La voz del Sr. G se apag0. Y esto fue porque al abrir la puerta del armario para dejar la

chaqueta, encontré a Lilly y Jangbu ahi, haciendo lo que fuese que estaban haciendo.

De acuerdo, este fue el final de mi fiesta. ElI Sr. Gianini no es el Sr. Taylor, pero sigue

siendo muy estricto. Ademas, al ser profesor de escuela secundaria y eso, él no esta fa-



miliarizado con los juegos como Siete Minutos en el Cielo. La excusa de Lilly fue que ella
y Jangbu habian sido encerrados en el armario. El Sr. G dijo que pensaba que era el
momento de que todos se fuesen a casa.

Entonces puso a Hans, el chofer de mi limusina, que habiamos contratado para que lleva-
ra a casa a todo mundo después de la fiesta, a trabajar. Se aseguré de que cuando Lilly y
Michael subieron, Jangbu no fuese con ellos y que Lilly entrara hasta su edificio, hasta el
ascensor y todo, asi ella no podria escabullirse y ver a Jangbu més tarde como en Blim-

pie o lo que sea.

Y ahora estoy mintiendo aqui, rompiendo el cascarén de nifia para dar paso a la adoles-
cencia...quince afos y sin embargo soy mayor en muchos aspectos. Porque yo sé lo que
es ver todas tus esperanzas y suefios aplastados bajo el talén. Lo vi en los ojos de Boris
mientras observaba a Lilly y Jangbu salir de ese armario, sudorosos.

Lilly dio un tiron a la parte inferior de su camisa (no puedo creer que Lilly llegara a segun-
da base antes que yo. Y menos con un chico que conocié hace menos de veinticuatro

horas, asi como, por no mencionar el hecho de que ella lo hizo en MI armario)

Pero los ojos de Boris no fueron los Unicos desesperados de esta noche. Mis ojos clara-
mente han tomado un aspecto hueco. Me di cuenta esta noche mientras me cepillaba los
dientes antes de acostarme. No es un misterio el por qué, por supuesto. Mis ojos tienen
una mirada encantada porque... estoy encantada... atormentada por el fantasma del
suefio de un baile que ahora sé, nunca serd. Nunca iré con un vestido de gala del brazo
de Michael en un esmoquin en su baile de graduacion. Nunca voy a disfrutar las galletas
rancias que ha mencionado ni observaré la mirada de Lana Weinberger cuando se de
cuenta de que no es la Unica chica de primer afio ahi, ademas de Shameeka.



Capitulo 21

Domingo, 4 de Mayo, 9 AM, EI Loft.

s muy duro hundirse en el pozo negro de la desesperacion cuando tu madre y tu
padrastro se levantan al amanecer y ponen “Las Donas” al tiempo que se prepa-
ran el desayuno. ¢ Por qué no pueden ir tranquilamente a la iglesia a escuchar la
palabra del Sefior como padres normales y me dejan ahogarme en mi propio dolor? Juro
gue es suficiente como para pensar en mudarme a Genovia.
Excepto, por supuesto, que ahi se espera que me levante y vaya a la iglesia. Supongo
gue deberia estar dando las gracias a mi estrella de que mi madre y su marido son infie-

les ateos. Pero por lo menos podrian poner el volumen mas bajo.



Capitulo 22

Domingo, Mayo 4, Mediodia, El Loft

i plan para el dia era quedarme en cama con las sabanas sobre mi cabeza
hasta que tuviera que ir a la escuela el lunes en la mafana. Eso es lo que las
personas, cuya razén de ser les ha sido arrancada cruelmente, hacen: que-

darse en la cama tanto como sea posible.

Este plan fue injustamente destruido, sin embargo, por mi madre, quien acaba de llegar
rodando (en su tamafio actual, no puede mas que andar rodando a cada lugar que va) y
se sento en el borde de la cama, casi aplastando a Fat Louie, quien habia huido bajo mis
sabanas y estaba tomando una siesta sobre los dedos de mis pies.

Después de gritar porque Fat Louie habia hundido sus garras en la parte trasera de sus
piernas, a través de mi edred6n, mama se disculpo por irrumpir en medio de mi afectada
soledad y dolor, pero —dijo— que ella pensaba que era hora de tener una “pequefia con-

versacion”.

Nunca es bueno cuando mi madre piensa que es hora de una “pequefia conversacion”.
La ultima vez que tuvimos una, fui forzada a escuchar un largo discurso acerca de la ima-
gen del cuerpo y mi supuesto cuerpo distorsionado. Mi madre estaba muy preocupada de
gue yo estuviera contemplando usar mi dinero de Navidad para hacerme una cirugia de
aumento de senos, y ella queria que supiera lo mala idea que creia que era, porque la
obsesion de las mujeres con su apariencia se ha ido completamente de control. En Core-
a, por ejemplo, el treinta por ciento de mujeres en sus veinte de alguna forma han tenido
una cirugia plastica, que van desde los pdmulos y la mandibula, hasta elevacién de par-

pados y eliminacién de musculos en la pantorrilla (mas delgados que los terneros) a fin de



lograr una apariencia mas occidental. Esto en contraposicién a un tres por ciento de las

mujeres en los EE.UU. que han tenido cirugia con fines puramente estéticos.

¢Las buenas noticias? Estados Unidos no es el pais con mas obsesion por la imagen en
el mundo. ¢Las malas noticias? Demasiadas mujeres fuera de nuestra cultura se sienten
presionadas a cambiar su apariencia para emular la nuestra, pensando que los estanda-
res de belleza son mas importantes que los de su propia cultura, porque eso es lo que
ven en las reposiciones de viejos programas como BayWatch y Friends. Lo que esta mal,
muy mal, porque las mujeres Nigerianas son tan hermosas como las mujeres en Los

Angeles o Manhattan.

Solo que tal vez en una forma distinta.

Tan incomoda fue esa charla (yo no estaba contemplando usar mi dinero de Navidad para
hacerme un aumento de senos: estaba contemplando usar mi dinero para comprar un set
completo de CDs de Shania Twain, pero por supuesto no podia ADMITIR eso ante nadie,
asi que naturalmente mi madre pensé que se trataba de mis senos), pero la que tuvimos
hoy de verdad se lleva el pastel mucho mas lejos de lo que las conversaciones entre ma-

dre e hija deben ir.

Porque por supuesto hoy fue el DIA de la conversacion entre madre e hija. No el “Carifo,
tu cuerpo esta cambiando y pronto tendrads un uso distinto para esas toallas higiénicas
gue usas como cama para jugar con tus figuras de accion de Star Wars”. Oh no. hoy fue
la de “Ahora tienes quince afos y tienes novio, y anoche mi esposo te atrapo a tiy a tus
amigos jugando Siete minutes en el Paraiso, entonces creo que es hora de que tengamos

ya sabes que conversacion”.

He grabado toda la conversacion lo mejor que pude para que cuando tenga una hija re-
cordar nunca, jamas, decir cualquiera de esas cosas, recordando lo increiblemente estu-

pida que me hicieron sentir cuando mi madre me las dijo a mi.



En lo que a mi respecta, mi hija puede aprender acerca de sexo en el canal LifeTime Mo-

vie para mujeres, justo como todos los demas en el planeta.

Mama: Mia, Frank acaba de decirme que Lilly y su amigo Jambo...

Yo: Jangbu.

Mama: Lo que sea. Que Lilly y su nuevo amigo, estaban, e..., besandose en el armario
del vestibulo. Aparentemente, estabais jugando alguna especie de juego de besos, Cinco

Minutos en el Armario.

Yo: Siete Minutos en el Paraiso.

Mama: Lo que sea. El tema es, Mia, que ya tienes quince afos. Eres casi una adulta, y se
gue tu y Michael sois casi una pareja. Es completamente natural que tengais curiosidad

acerca del sexo... tal vez incluso de experimentar.

Yo: iiiiMAMAN jiiiiiiiiES ASQUEROSO!!NINI

Mama: no hay nada asquerosos en las relaciones sexuales entre dos personas que se
aman, Mia. Por supuesto, preferiria que esperaras a que fueras mayor. Hasta que estu-
vieras en la Universidad, tal vez. O en los treinta y tantos, de todos modos. Sin embargo,
se lo que es ser esclava de tus hormonas, asi que es importante que tomes la adecuada

precau...

Yo: Es decir, es asqueroso hablar de ello con mi MADRE.

Mama: Bueno, si, lo sé. O mas bien, no lo sé ya que mi madre murié antes de haberme
mencionado esto. Sin embargo, creo que es importante que madres e hijas se abran la
una a la otra sobre estas cosas. Por ejemplo, Mia, si alguna vez sientes que necesitas

hablar de control de natalidad, puedo pedirte una cita con mi ginecélogo, Dr Brandeis...



Mama: Bueno, me encanta oir eso, carifio, ya que eres un poco joven. Pero si decidis
hacerlo, quiero asegurarme de que tienes todos los datos. Por ejemplo, ¢sois tu y tus

amigos conscientes de que el SIDA puede transmitirse a través del sexo oral?

Yo: SI, MAMA, LO SE. ESTOY ESTUDIANDO SALUD Y SEGURIDAD ESTE SEMES-

Mama: Mia, el sexo no es algo de que avergonzarse. Es una de las necesidades basicas
del ser humano, tal como el agua, la comida y la interaccién social. Es importante que si

decides convertirte en sexualmente activa, te protejas.

Oh, ¢ quieres decir como ta lo hiciste, Mama, cuando te sorprendio el Sr Gianini? jjjjO mi
PADRE!M

Aungue por supuesto no dije eso. Porque, ¢qué lograria? En lugar de eso, solo me gire y
me fui, “OK, Mama. Gracias, Mama. Estaré segura, Mama,” esperando que finalmente se

rindiera y desapareciera.

Solo que no funciond. Ella se quedo andando por ahi, como una de las hermanitas de Ti-
na cada vez que estoy en el Hakim Babas'y Tina y yo queremos echar un vistazo a la re-
vista playboy de su padre. En serio, puedes aprender mucho del consejero de Playboy,
desde que clase de estéreo para coches funciona mejor con un Porsche Boxter a como
decir que tu esposo esta teniendo una aventura con su asistente personal. Tina dice que
es una buena idea conocer a tu peor enemigo, que es por lo que lee las copias de Play-
boy de su padre cada vez que tiene oportunidad... aunque amabas concordamos en eso,

a juzgar por las cosas en la revista, el enemigo es muy, muy raro.

Y extrafiamente obsesionados con los coches.



Finalmente, mi madre se quedo sin vapor. La Pequefia Charla solo se agot6. Ella se
sento alli por un minuto, mirando alrededor de mi habitacion, que es minoritariamente una
zona de desastre. Soy bastante aseada, en conjunto, porque siempre siento que debo
limpiar mi habitacion antes de poder empezar a hacer la tarea. Algo acerca de un buen

ambiente contribuyendo a un buen pensamiento. No lo sé.

Tal vez es solo porque la tarea es tan aburrida que necesito cualquier excusa para esca-

parme de hacerla.

- Mia, -dijo mi madre después de una larga pausa. -¢Por qué estas aun en la cama al
mediodia en un domingo? ¢No es cuando usualmente te rednes con tus amigos para el

dim sum?

Me encogi de hombros. No queria admitir ante mi madre que el dim sum era probable-
mente la ultima cosa en la mente de cualquier persona esta mafiana... Osea, viendo que

aparentemente Lily y Boris ya rompieron.

-Espero que no estés enojada con Frank, -continué mi madre,- por arruinar tu fiesta. Pero
enserio, Mia, Lilly y tu son los suficientemente mayores para jugar juegos tontos como

Sietes minutos en el Paraiso. ¢ Que hay de malo en jugar Spoon?

Me encogi de nuevo. ¢Qué iba a decir? ¢ Qué la razon de gque estuviera enojada no tenia
nada que ver con el Sr G, y todo que ver con el hecho de que mi novio no queria ir al baile
de graduacion? Lilly tenia razén: el baile de promocién es una estlpida danza ritual pa-

gana. ¢ Por qué me importaba?

-Bueno, -dijo mi madre, jugando torpemente con sus pies. -Si quieres quedarte todo el dia
en la cama, ciertamente no voy a detenerte. No hay ningun otro lugar en el que preferiria

estar, admitiré. Pero, soy una vieja mujer embarazada, no una chica de quince afios.



Luego se fue. GRACIAS A DIOS. Y no puedo creer que tratara de tener una conversacion
acerca de sexo conmigo. Acerca de Michael. Es decir, ¢no sabe que Michael y yo no
hemos podido pasar la primera base? Nadie lo sabe, con la excepcion, por supuesto, de
Lana. Al menos eso asumo yo, a juzgar por lo que pintaron sobre ella en la pared del
gimnasio en las vacaciones de primavera. Y ahora Lilly, por supuesto. Dios. Mi mejor
amiga ha pasado mas bases que yo. Y se supone que soy yo la que ha encontrado a su

alma gemela.

No ella. La vida es tan injusta.



Capitulo 23

Domingo, May 4, 7 p.m., El Loft

upongo que debe ser el dia de “Revise la Salud Mental de Mia,” ya que todo el
mundo esta llamando para saber como estoy. Eso es por o que mi padre estaba
en el teléfono ahora. Queria saber cdmo me habia ido en mi fiesta. Mientras que
por un lado es algo bueno, -significa que ni mi madre ni el Sr G mencionaron algo acerca
de lo de los Sietes minutos en el Paraiso, que no lo hubiese puesto muy balistico o algo

asi— también fue algo malo, y que significo mentirle.

Mientras que mentirle a mi padre es mas facil que mentirle a mi madre, porque papa, sin
jamas haber tenido una chica joven, no sabe la clase de capacidad que tienen las jovenes
para decir mentiras terribles -y aparentemente no sabe que mi nariz resopla cuando estoy
mintiendo— aun asi es algo enervante. Es decir, el es un superviviente del Cancer, des-

pués de todo.

Parece algo malvado mentirle a alguien que es, basicamente, como un Lance Armstrong.

Excepto por todos los Tours de Francia ganados.

Pero que importa. Le dije que la fiesta estuvo bien, bla bla bla. Fue bueno que €l no estu-
viera en la misma habitacion que yo. O hubiese notado mis narices expandiéndose como

locas.

No mucho después descolgué el teléfono con el timbre de papa de nuevo, lo cogi, pen-
sando que, oh, no lo se, podria ser, Ml NOVIO. Hubiera pensado que Michael podria
haberme llamado en cualquier momento del dia, solo para ver como estaba. Ya sabes, si

estaba o no paralizada por el dolor acerca del baile de graduacion y todo eso.



Pero aparentemente Michael no esta preocupado por mi salud mental, porque no sola-
mente no llamo, sino que la otra persona en el teléfono cuando lo conteste estaba tan le-

jos de ser Michael como puedas imaginar.

Abuela: Amelia, es tu abuela. Necesito que reserves la noche del Miércoles siete. He sido
invitada a cenar en el Le Cirque con mi viejo amigo el Sultan de Brunei, y quiero que me
acompafies. Y no quiero oir tonteria de como que el Sultdn necesita renuncia a sus rolls

ya que esta contribuyendo a la destruccién de la capa de ozono.

Necesitas mas cultura en tu vida, y eso es todo. Estoy cansada de oir hablar de Mascotas
Milagrosas y el Canal de Por vida para la estancia de las madres o lo que sea que estas

viendo en la television.

Es hora de que conozcas personas interesantes, y no las que ves en la TV, o esos llama-
dos artistas que llama tu madre para la Noche de Bingos para Chicas, lo que sea que es
eso.

Yo: OK, Abuela. Lo que digas, Abuela.

¢, Qué, te pregunto, esta mal con esa respuesta? ¢ En serio? Qué parte de OK, Abuela. Lo
gue tu digas, Abuela encontraria sospechoso una abuela normal? Por supuesto, estoy
olvidando que mi abuela esta muy lejos de ser normal. Porque estuvo encima de mi, in-

mediatamente.

Abuela: Amelia. ¢Qué sucede contigo? Fuera con ello, no tengo mucho tiempo. Se supo-

ne gue debo estar cenando con el Due di Bormazo.

Yo: Nada esta mal, abuela. Yo solo... estoy algo deprimida, eso es todo. No obtuve una

muy buena puntuacion en mi ultimo Quiz de Algebra, y estoy un poco mal con eso...



Abuela: Pfuit. ¢ Qué es EN SERIO, Mia? Y apurate.

Yo: Oh, esta BIEN. Es Michael. ¢Recuerdas lo del baile de graduacion que te conté?

Bueno, él no quiere ir.

Abuela: Lo sabia. ¢ Aun esta enamorado de esa chica mosca, no? La llevara a ella, ¢cier-
to? Bueno, olvidalo. Tengo el teléfono del Principe William en algun lugar. Le llamare, y el
puede llevarte al baile ese, si quieres. Eso le mostrara a ese poco apreciativo.

Yo: No, Abuela. Michael no quiere llevar a alguien mas. No quiere ir el absoluto. El...

piensa que el baile es ridiculo.

Abuela: Oh por... el... amor... del... cielo. Ni uno solo de ellos.

Yo: Si, Abuela. Eso me temo.

Abuela: Bueno, olvidalo. Tu abuelo también era asi. ¢ Sabes que si lo hubiera dejado, nos
hubiéramos casado en una oficina, e ido a una tienda a almorzar después de ello? El
hombre simplemente no tenia ninguna idea de romance, por no hablar de la necesidad de

publico.

Yo: Si. Bueno. Por eso estoy algo mal hoy. Ahora, si no te molesta, Abuela, de verdad ne-

cesito hacer mi tarea. Tengo deberes para el periddico de la mafiana, también...

No mencione que era una historia acerca de ELLA. Bueno, mas o menos. Era la historia
acerca del incidente en Les Hautes Manger. De acuerdo al Times del domingo, el gerente
del restaurante sigue negandose a aceptar a Jangbu de nuevo. Asi que la marcha de Lily
ha sido por nada. Bueno, excepto el hecho de que le ha dejado conseguir un Nuevo no-

vio.

Abuela: Si, si, ve a trabajar. Tienes que mantener altas tus notas, o tu padre me hara otra



de sus lecturas acerca de forzarte a concentrarte mas en tus materias reales y no lo sufi-
ciente en trigopnometria o lo que sea que estés teniendo mas problemas. Y no te preocu-
pes mas por la situacion con ESE CHICO. El vendra, igual que lo hizo tu abuelo. Simple-

mente tienes que encontrar el incentivo correcto. Adios.

¢Incentivo? ¢De qué estaba hablando la Abuela? ¢Qué clase de incentivo haria que Mi-
chael viniera con la idea de ir al baile de graduacion? Podria pensar en una sola cosa que
podria hacerlo rendirse de ese profundamente enterrado prejuicio que tiene. Excepto, po-
siblemente, que el baile de graduacién fuera un combo Guerra de las Galaxias/Viaje a las

estrellas y el Sefior de los Anillos.



Capitulo 24

Domingo 4 de Mayo, 9 p.m., En el apartamento

a sé porque Michael nunca me llamé. Porque en lugar de eso me envié emails.
Solo que no revisé mis mensajes hasta que encendi el ordenador para escribir

mi historia para El Atomo.

LinuxRulz:

Mia — espero que no te metieras en demasiados problemas por el asunto del armario la
otra noche. El Sr. G es un buen tipo, creo. No puedo imaginarme que estuviera demasia-
do disgustado, aparte de su cabreo inicial. Las cosas se pusieron un poco tensas por
aqui, debido al tema de la ruptura entre Lilly y Boris. Estoy intentando quedarme fuera del
asunto, y te recomiendo encarecidamente, por el bien de tu salud, que hagas lo mismo.
Es su problema. NO EL NUESTRO. Se como eres, Mia, y realmente voy en serio cuando
te digo que es mejor que te quedes a un lado. No vale la pena. Estaré por aqui todo el dia
si quieres llamarme. Si no estas castigada o lo que sea, ¢quizds podamos quedar para
dim sum*? O si quieres, puedo ir alli mas tarde a ayudarte con tus deberes de Algebra.
Solo dimelo.

Te quiero — Michael

Bueno. Juzgando por el tono de ESO, supongo que Michael no se siente demasiado mal
por el asunto del baile. Es casi como si no SUPIERA que ha roto mi corazén y lo ha des-
garrado en pequefias piezas. Lo que, considerando el hecho de que no le dije exacta-

mente como me sentia, puede ser realmente verdad. Que no lo sabe, quiero decir.

Pero la ignorancia, como siempre dice Grandmere, no es excusa. Podria arriesgarme a



adivinar por el despreocupado tono del email que los doctores Moscovitz no han hecho
visitas a la habitacion de Michael para hablarle sobre el control de la natalidad y la riqueza
de la experiencia sexual humana. Oh no. Ese tipo de cosas siempre acaban siendo un
problema para la chica. Incluso si tu novio, como el mio, es un incondicional partidario de

los derechos de las mujeres.

Bueno, al menos el escribié. Es mas de lo que puedo decir de mi llamada mejor amiga.
Pensarias que Lilly podria al menos llamarme para disculparse por salir corriendo de mi
fiesta. (Bueno, en realidad fue Tina la que lo arruind, con su estupida idea de los Siete
Minutos en el cielo. Pero Lilly fue la que lo matd espiritualmente liandose con un chico

qgue no era su novio enfrente de dicho novio. Bueno, practicamente.)

Pero he oido sola una palabra de esa desagradecida abandonadora de Boris. Lejos de
ser mi caso el de arrojar piedras a alguien que salga con un chico mientras le gusta otro...
Es decir, ¢No lo hice yo el pasado semestre? Aun asi, no SALI con Michael antes de

romper formalmente con Kenny. ESO tenia mucha mas integridad de todos modos.

Y por supuesto, no puedo realmente culpar a Lilly por gustarle mas Jangbu que Boris. Es

decir, vamos. El chico esta bueno. Y Boris es tan... no.

Aun asi, no estuvo muy bien por su parte. Me muero por saber lo que tiene que decir para
disculparse. Y todo el mundo, por lo visto. Desde que me he conectado he sido bombar-

deada con mensajes instantaneos — de todos menos de la parte culpable.

De Tina:

lluvromance

Mia, ¢Estas bien? Estoy TAN AVERGONZADA por lo de la otra noche, cuando el Sr G
atrapo6 a Lilly y a Jangbu en el armario. ¢ Esta COMPLETAMENTE loco? Es decir, se que
esta loco, pero ¢ Era él un ASESINO? Dios, espero que no estés muerta, que él no te ma-
tara. APESTARIA si te castigan con el baile de la proxima semana.



De todos modos, ¢qué te dijo ? Michael, quiero decir. Cuando los dos estuvisteis juntos
en el armario. A proposito, ¢Has sabido algo de Lilly? Fue TAN RARO lo de la otra noche.
Es decir, lo de ella y Jangbu, justo delante del pobre Boris. Siento PENA por él. Estaba

practicamente llorando, ¢ Te diste cuenta? Respondeme. T.

De Shameeka:

Beyonce Is Me

hubiésemos podido tener un turno en ese armario, podria finalmente conseguir algo de
accién en mis Victoria's Secrets*, si sabes a lo que refiero. Solo bromeaba. LOL. Como
sea, ¢te puedes creer lo de Lilly y Jangbu? ¢ Qué paso con eso? ¢Se lo va a decir el Sr G
a tu PADRE? Oh, dios mio, si mi padre descubriera que me he metido en un armario con
un chico que ya se ha graduado en el instituto, estaria MUERTA. En realidad, estaria

muerta si se entera que he entrado en el armario con cualquier chico... Como sea, ¢ Sa-

De Ling Su:

painturgurl
Mia, tu madre es una GRAN artista, sus obras son INCREIBLES. A propésito, ¢,qué PASO

mientras estaba en la habitacién? Pero ¢Es verdad lo de Lilly y Boris? ¢Qué estaba
haciendo Lilly en el armario con otra persona que no era Boris? ¢Han roto o algo? - Ling
Su



PD ¢Crees que tu madre me prestaria su paleta de pinceles? ¢ Solo para probar? Nunca
utilice un pincel realmente bonito antes y quiero saber antes de ir a Pearl Paint** y abrir
una cuota anual con ellos.

PD2 ¢ Ya te ha pedido Michael que lo acompairies al baile?

Pero estos no eran nada comparados con el email me mando Boris:

JoshBell2:

Mia, me preguntaba si habias oido algo sobre Lilly hoy. He estado llamandole a su casa
todo el dia, pero Michael dice que no estad. No esta contigo, ¢No? (Espero) Estoy real-
mente asustado de haber hecho algo que la disgustara. ¢Por que entraria con ese otro
chico en el armario la otra noche? ¢ Te ha mencionado algo, ya sabes, si esta disgustada
conmigo? Sé que me detuve a tomar esas salchichas durante su manifestacién pero es
gue estaba muy hambriento. Ella sabe que soy algo hipoglicémico y necesito comer cada
hora y media.

Por favor, si sabes algo de ella, ¢Me lo dirds? No me importa si eso hace que se enfade

conmigo. Solo quiero saber si ella esta bien. - Boris Pelkowski.

Podria matar a Lilly por esto. Realmente podria. Esto es peor que esa vez en la que se

marcho6 con mi primo Hank. Porgue incluso entonces no estaba el asunto del armario.

iDios! Es tan duro cuando tu mejor amiga es un genio alborotadora feminista / socialista

campeona del hombre corriente. De veras que lo es.



Capitulo 25

Lunes 5 de mayo, el salén

ueno, he descubierto donde ha estado Lilly todo el dia de ayer. EI Sr G me lo
mostro en la mesa del desayuno. Estaba en la portada del New York Times. Aqui
esta el articulo. Lo recorté y lo guardé para la posteridad. También como un mo-
delo a seguir para mi proximo articulo en EI Atomo, ya que sé que Lesly me va hacer cu-

brir la historia:

LA HUELGA DEL AYUDANTE DE CAMARERO DE LA GRAN CIUDAD

Manhatan — Los trabajadores de los restaurantes de la gran ciudad han tirado sus toallas

de servicio en un intento de mostrar solidaridad con Jangbu Pinasa, un compariero ayu-
dante de camarero que fue despedido del restaurante de barrio residencial de cuatro es-
trellas, Les Hautes Manger, la noche del pasado jueves después de un asunto con la

Princesa Madre de Genovia.

Los testigos dicen que Pinasa, 18, pasaba por el restaurante llevando una bandeja car-
gada con platos cuando se tropez6 e inadvertidamente arrojo sopa sobre la Princesa Ma-
dre. Pierre Jupe, el director de Les Hautes Manger, dijo que Pinasa ya habia recibido una

advertencia verbal debido a otra bandeja que habia tirado antes esa misma noche.

-El chico es un patoso, simple y llano, -Jupe, 42, dijo a los reporteros.

Los seguidores de Pinasa, erroneamente, cuentan una historia diferente. Hay un motivo
para creer que el camarero no perdié simplemente el equilibrio, sino que tropezo con el
perro de uno de los clientes. Las regulaciones del Departamento de Sanidad de la Ciudad

de Nueva York dicen que solo los animales de servicio, como los perros guia para invi-



dentes, tienen permitido entrar en los establecimientos donde se sirve comida al publico.
Si se prueba que Les Hautes Manger permite a sus clientes traer a sus perros al area de
comedor, el restaurante podria ser multado e incluso cerrado.

-No habia ningun perro, -dijo el propietario del restaurante, Jean St Lic, a los reporteros. -
El rumor sobre el perro no es mas que eso, un rumor. Nuestros clientes nunca traerian un

perro a nuestro comedor. Todos ellos tienen mucha clase.

Los rumores sobre el perro — 0 una gran rata — persisten, de todos modos. Varios testigos
aclamaron que habian divisado aparentemente una criatura sin pelo, del tamafio aproxi-
mado de un gato o una rata grande, corriendo debajo de las mesas. Unos pocos mencio-
naron que habian pensado que el animal era algun tipo de mascota de la Princesa Madre,
gue se encontraba en el restaurante para celebrar el quince cumpleafios de su nieta, la

realeza de Nueva York, la Princesa de Genovia, Mia Thermopolis Renaldo.

Cualesquiera que sean los motivos del despido de Pinasa, ayudantes de camarero de to-
das partes de la ciudad han jurado continuar con su huelga hasta que él recupere su em-
pleo. Mientras que los duefios de los restaurantes insisten en que sus locales continuaran
abiertos, con o sin ayudantes de camarero, hay motivos para preocuparse. La mayoria de
los camareros y camareras, solian solo tomar las 6rdenes y servir la comida, no limpiar

los platos usados, y se pueden ver sobrecargados.

Ademas, algunos discuten una huelga de apoyo a los ayudantes de camareros, debido a
gue muchos de ellos son inmigrantes ilegales que trabajan sin contrato, generalmente por
menos del salario minimo y sin beneficios como las vacaciones o la baja laboral, los se-
guros de salud o los planes de jubilacién. A pesar de todo, los restaurantes de la ciudad
se esforzaran para seguir abiertos aunque a los seguidores de la huelga no hay nada que
le gustaria mas que ver al area de la comunidad de restaurantes del Metro sufrir por lo

gue han visto durante décadas de negligencia y condescendencia.

-Los ayudantes de camarero han sido el blanco de todas las bromas por mucho tiempo, -
dice una seguidora de la huelga, Lilly Moscovita, 15, quien ayudo a organizar una impro-



visada marcha por el City Hall el sabado. -Es hora de que el alcalde y todos en la ciudad
se despierten y huelan el agua sucia: sin los ayudantes de camarero, el nombre de la ciu-

dad es barro.

Realmente no me lo podia creer cuando Hans aparco enfrente de la casa de los Mosco-
vitz esta mafiana, y Lilly estaba alli de pie al lado de Michael, viéndose como si la mante-
quilla no se derritiera en su boca. En realidad no se que significa esa expresion, pero
mama la dice todo el tiempo, asi que debe de ser algo malo.

Y realmente encajaba en cdmo se veia Lilly. Como si estuviera tannnnnnnnn orgullosa de

si misma. La miré y le solté:

-¢ Ya has hablado con Boris, Lilly? -Ni siquiera le dirigi la palabra a Michael, debido a que
aun estaba un poco enfadada por el tema del baile. Era realmente dificil estar enfadada
con él porgque, por supuesto, era por la mafiana y se veia muy, muy bien, recién afeitado y
con la piel suave, y como si su cuello oliera mejor que nunca. Y, por supuesto, es el mejor
novio de todos los tiempos, ya que me escribié una cancion y me dio ese collar con copos

de nieve y todo lo demas.

Pero de todos modos, tengo que estar enfadad con él. Porque la cosa mas absurda que

he oido, es que un chico no quiera ir a su baile de graduacion. Podria entenderlo si no

¢acaso no sabe que al no pedirme que le acompafie a su baile de graduacién me esta
privando de un recuerdo del instituto que yo pueda rememorar sin estremecerme? ¢Un

recuerdo que yo pueda guardar con carifio e incluso mostrar fotos a mis nietos?

No, por supuesto que Michael no lo sabe, porque no se lo he dicho. ¢Pero como puedo
hacerlo? Es decir, €l deberia saberlo. Si es mi verdadera alma gemela, él deberia SA-
BERLO sin que yo tenga que decirselo. Es de conocimiento popular a través de nuestro

grupo que yo he visto la pelicula Pretty in Pink unas cuarenta y siete veces. ¢Acaso cree



gue la mire todas esas veces por mi aficion al actor que interpreta a Duck Man?

Pero Lilly evadio mi pregunta sobre Boris completamente.

- Debiste de estar alli ayer, Mia. -Dijo ella. -En la marcha de City Hall, quiero decir. Debi-
mos de tener la fuerza de un centenar de personas. Fue totalmente legal. Hizo llegar las
lagrimas a mis 0jos, el ver como se une la gente para ayudar a la causa de un hombre

trabajador.

-¢, Sabes que mas trajo lagrimas a los ojos de alguien? -Le pregunté sefialandola. -Que
entrases en el armario con Jangbu. Eso trajo las lagrimas a los ojos de tu novio. ¢Te

acuerdas de tu novio, BORIS, no, Lilly?

Pero Lilly simplemente mir6 hacia afuera de la ventana a las flores que habian aparecido
como por arte de magia en la suciedad en medio de Park Avenue (en realidad no hay na-
da de magico en ello: empleados del parque de NYC las plantan ya crecidas en mitad de
la noche)”.

-Oh, mira, -dijo ella inocentemente. -La primavera ha llegado.

Hablar del tiempo. Lo juro, a veces ni siquiera sé€ porque soy Su amiga.



Capitulo 26

Lunes, 5 de mayo, Bio.

- ¢, No oiste? Michael no cree en la fiesta de graduacion. Piensa que es una tonteria.

- Si. jOh, Shameeka!, ¢qué voy a hacer? He estado sofiando practicamente toda mi vida
sofiando con ir al baile con Michael. Bueno, al menos desde que comenzamos a salir.
Quiero que todos nos vean bailar y que sepan de una vez por todas que soy propiedad de
Michael Moscovitz. Aunque sé que es sexista y que nadie puede ser propiedad de otro
- Lo sé. Entonces, ¢qué vas a hacer?

- ¢ Qué puedo hacer? Nada.

- Um... Puedes tratar de hablar con él al respecto.

Si le digo que siempre ha sido mi fantasia secreta ir al baile con el hombre que amo,

¢qué pensaria de mi? Hola. Pensaria que la estupida soy yo.



- Michael nunca se pensaria que eres estlpida, Mia. El te ama. Me refiero a que a lo me-

jor, si él sabe lo que realmente sientes, se pensaria lo de ir al baile.

- Shameeka, lo siento, pero realmente creo que has visto demasiados episodios del
séptimo cielo.

- No es mi culpa. Es el unico programa de mi padre me deja ver.



Capitulo 27

Lunes, 5 de mayo, Genios y Talentos

0 sé cuanto tiempo podré aguantar esto. Se puede cortar la tension en esta sala
con un cuchillo. Casi deseo que la Sra. Hill venga y nos grite o algo asi. Cual-

quier cosa, cualquier cosa para romper este terrible silencio.

Si, el silencio. Sé que parece raro que la clase de G y T este en silencio, teniendo en
cuenta que esta aqui Boris Pelkowski y se supone que practica con el violin, por lo gene-
ral con tanto vigor, que los que estamos enloquecidos por el incesante roce de su arco,
nos vemos obligados a encerrarnos en el armario de suministros. Pero no. El arco ha sido
silenciado... Me temo que para siempre. Silenciado por el duro golpe de la angustia, en la

forma de una novia hombriega... que resulta ser mi mejor amiga, Lilly.

Lilly esta sentada aqui a mi lado fingiendo no sentir las silenciosas olas de dolor que irra-
dia su novio, que esta sentado en la esquina trasera de la sala, con la cabeza hundida en-
tre sus brazos. Ella tiene que estar fingiendo, porque todo el mundo puede sentir. Las olas
de dolor que emana de su novio, quiero decir. Al menos, eso creo. Es cierto que Michael
esta trabajando en su teclado como si hada estuviera pasando. Pero él tiene los auricula-

res puestos. Tal vez los auriculares te protejan de las ondas de radiacion de la pena.

He pedido los auriculares para mi cumpleafios. Me pregunto si debo ir a la sala de docen-
tes y decirle a la Sra.Hill que Boris esta enfermo. Porque realmente creo que podria estar-
lo. Enfermo, me refiero. Con dolor en el corazon y, posiblemente, incluso en el cerebro.
Lilly ¢ Como puede ser tan mala? Es como si estuviera castigando a Boris por un crimen
gue no cometid. Durante todo el almuerzo, Boris le estuvo preguntando si podian ir a un

lugar privado, como la escalera del tercer piso, a hablar, y Lilly simplemente seguia di-



ciendo:

-Lo siento, Boris, pero no hay nada de que hablar. Se ha acabado entre nosotros. Vas a
tener que aceptarlo y seguir adelante.

-¢Pero por qué? -Seguia gritando Boris. Muy fuerte, también. Como lo suficientemente
fuerte que los atletas y las animadoras, la mesa de los populares, se pasaron todo el al-
muerzo mirando nuestra mesa y burlandose. Fue un poco embarazoso. Sin embargo, muy

dramatico. -¢,Qué hice?

- No hiciste nada. -dijo Lilly, lanzdndole un hueso en el pasado. -Ya no estoy enamorada
de ti. Nuestra relacion ha avanzado hasta su punto maximo natural, y aunque guardaré
como un tesoro el recuerdo de nuestra relacion, para mi es el momento de seguir adelan-
te. Te he ayudado a lograr la auto-realizacion, Boris. No me necesitas méas. Tengo que di-

rigir mi atencion a otra alma torturada.

No sé lo que quiere decir Lilly con eso de que ha ayudado a Boris a auto realizarse. Quie-
ro decir, no es como que él se haya desecho de su bionater, ni nada. Y sigue metiendo el
jersey en sus pantalones. El es probablemente el menos auto-actualizados persona que
conozco... con la excepcion de mi misma, por supuesto. Boris no se tomo esto demasia-

do bien. Quiero decir, lo de “siete minutos en el paraiso”.

Pero Boris debe saber mejor que nadie que una vez que Lilly constituye su mente acerca
de algo, eso es todo. Ella estad sentada aqui en este momento trabajando en el discurso
gue quiere dar Jangbu en una conferencia de prensa que habra esta noche en el barrio

chino Holiday Inn. Boris puede hacer también un discurso: él es tan bueno como el olvido.

Me pregunto cémo los doctores Moscovitz se van a sentir cuando Lilly les presente a
Jangbu. Estoy bastante segura de que mi padre no le gustaria verme con un tipo que ya
se ha graduado en la escuela. A excepcidén de Michael, por supuesto. Pero él no cuenta,

porgue le conozco de toda mi vida.



Uh-oh. Algo esta pasando. Boris ha levantado la cabeza de su escritorio. Esta mirando a
Lilly con ojos que me recuerdan a acaloradas brasas... si alguna vez habia visto acalora-
das brasas, que no, porque los fuegos de carbdn estan prohibidos dentro de los limites de
la ciudad de Manhattan, debido a la lucha contra la contaminacion. Pero lo que sea. El la
estd mirando a ella con el mismo tipo de concentracion fija que usé para mirar su imagen

del mundo-violinista de clase y modelo, Joshua Bell. Es abrir la boca.

Esta a punto de decir algo. ¢ Por qué soy yo la Unica persona de esta clase que esta pa-

gando el BIT mas leve de atencién a lo que esta pasando?



Capitulo 28

Lunes, 5 de mayo, oficina de la enfermera.

h Dios mio, eso fue tan draméatico, que apenas puedo escribir. En serio. Nunca

he visto tanta sangre.

Estoy casi segura de que estoy destinada para algun tipo de carrera en las ciencias
meédicas, porque no senti que fuera a desmayarme. Ni siquiera una vez. De hecho, a ex-
cepciéon de Michael y tal vez Lars, creo que soy la Unica persona en la habitacion que no
ha perdido la cabeza. Esto es, sin duda debido al hecho de que, al ser una escritora, soy
una observadora natural de todas las interacciones humanas, y vi lo que venia antes que
nadie... Incluso Boris. La enfermera dijo que si no hubiera sido por mi rapida intervencion,
Boris podrias haber perdido mucha sangre mas. jJa! ¢ COmo esta eso para el comporta-

miento de una princesa, abuela? jSalvé la vida de un chico!

Bueno, esta bien, quizas no su vida, pero cualquier cosa que sea, Boris podria haberse
desmayado o algo asi si no hubiera sido por mi. Ni siquiera puedo imaginar lo que lo llevo
a enloquecer de esa manera. Bueno, si, supongo que puedo- creo que el silencio en la
sala G y T llevo a Boris a caer en un momento mental. En serio. Yo pude ver totalmente

cémo seria, ya que estaba molestandome, también.

De todos modos, esto fue lo que sucedid, todos estdbamos alli sentados, pensando en
nuestros propios asuntos — bueno, excepto yo, por supuesto, ya que yo estaba mirando a
Boris — cuando de pronto se levant6 y dijo: -jLilly, no puedo soportar esto mas! jNo pue-

des hacerme esto! jTienes que darme la oportunidad de demostrar mi devocién eterna!

O por lo menos era algo asi. Es un poco dificil de recodar, dado lo que sucedio después.



Sin embargo, recuerdo cémo le respondié Lilly. En realidad fue un poco amable. Se nota-
ba que se sentia un poco mal por su comportamiento frente a Boris en mi fiesta. Dijo, con

VOZ grave:

- Boris, en serio, lo siento mucho, especialmente por la forma en que sucedid. Pero la
verdad es que cuando un amor como el mio por Jangbu se afianza, no hay quien lo de-
tenga. No puedes contener a los fanaticos del béisbol de Nueva York cuando los Yankees
ganan la Serie mundial. No puedes contener a los compradores de Nueva York, cuando
Siglo Veintiuno tiene una oferta. No puedes contener las inundaciones en los tuneles del
metro F cuando se derraman. Del mismo modo, no se puede frenar el amor como el que
yo siento por Jangbu. Yo soy asi, y lo siento por esto, pero en serio, no hay nada que
pueda hacer. Lo amo.

Estas palabras, suavemente como fueron pronunciadas -e incluso yo, la critica mas seve-
ra de Lilly, con la posible excepcién de su hermano, admitiré que fueron dichas suave-
mente— parecian golpear a Boris como un pufio. El se estremeci6 completamente. Lo si-
guiente gque supe, era que habia cogido el globo gigante que estaba a su lado —que en
realidad era una hazafia para algunos atletas, ya que ese globo pesa una tonelada. De
hecho, la razén de que esté en la sala Gy T es que es tan pesado, que nadie puede con-
seguir girarla mas, por lo que la administracion, en lugar de tirarla a la basura, como he
imaginado, bueno, solo la pusieron en el salon con los nerds, para que ellos hicieran
cualquier cosa... después de todo, son nerds-. Alli estaba Boris —hipoglucémico, asmati-
co, con tabique desviado y propenso a las alergias— en posesion del gran y pesado globo
sobre su cabeza, como si fuera Adas o He-Man o The Rock o alguien.

-Lilly, -dijo con voz ahogada muy poco-como-Boris — Probablemente deberia sefalar que
en ese momento todos en el salén estaban prestando atencion: Me refiero, Michael se
habia quitado los auriculares y miraba a Boris muy intensamente, e incluso el chico tran-
quilo que se supone debe estar trabajando en ese nuevo tipo de pegamento que se ad-

hiere a los objetos, pero no a la piel humana (asi no tendras esos problemas de dedos-



pegados-juntos nunca mas después de pegar la suela de tu zapato) era totalmente cons-

ciente de lo que estaba sucediendo alrededor de él por una vez.

- Si no regresas conmigo, -dijo Boris, respirando con dificultad —ese globo tenia un peso
de al menos de veinticinco kilos, y él lo estaba sosteniendo SOBRE SU CABEZA- Dejaré

caer esta esfera sobre mi cabeza.

Todos inhalamos al mismo tiempo. Creo que puedo decir con seguridad que no habia
ninguna duda en la mente de nadie de qué significaba lo que Boris dijo. El estaba comple-
tamente convencido de dejar caer el globo sobre su cabeza. Al verlo escrito, parece gra-
cioso —Quiero decir, realmente ¢ Quién HACE cosas asi? ¢ Amenazar con soltar un globo
en su cabeza?- Pero esa ERA la clase de Dotados y Talentosos. Quiero decir, los genios
siempre estan haciendo cosas raras, como dejar caer globos sobre su cabeza. Apuesto a
gue hay genios por ahi que han dejado caer cosas mas extrafias que los globos sobre
sus cabezas. Como bloques de cemento y gatos y esas cosas. Solo para ver qué suce-

deria.

Quiero decir, vamos. Son genios. Debido a que Boris es un genio, y asi es Lilly, ella reac-
cion6é a su amenaza de la Unica manera en que otro genio lo haria. Una chica normal,
como yo, habria dicho, “iNo, Boris! jPon la esfera en el suelo, Boris! jDéjame cogerla, Bo-

ris!”

Pero Lilly, que es un genio, y con la curiosidad de un genio sobre que sucederia si Boris
dejara caer el globo sobre su cabeza —y tal vez porque queria ver si realmente tenia sufi-
ciente poder sobre él para hacerlo bajarla — solo dijo, con voz de disgusto:

- Adelante. Como si me importara.
Y fue entonces fue cuando ocurrié. Tu dirias que Boris cambio de opinién —como si final-

mente desapareciera su amor— Yy su cerebro podrido dejaria caer veinticinco kilos de glo-

bo sobre su cabeza, probablemente no era la mejor manera de manejar la situacién.



Pero justo cuando estaba a punto de poner la esfera en el suelo, se le escapo —tal vez de
forma accidental. O tal vez a propdsito. Lo que el Dr. Moscovitz llama una profecia auto

cumplida, como cuando dices:

-iOh, no quiero que eso suceda! y entonces porque tu dices eso y lo estas pensando mu-
cho, de forma accidental -0-a-propdsito esto ocurre— y Boris dej6é caer el globo sobre su

cabeza.

El globo hace que ese repugnante sonido de vacio suene al golpear el craneo de Boris —
el mismo ruido que hizo la berenjena al chocar contra el pavimento la vez que la dejé caer
fuera de la ventana de la habitacién de Lilly en el decimosexto piso— antes de que la cosa
entera rebotara en la cabeza de Boris y fuera a estrellarse al suelo.

Y después, Boris puso las manos en su cuero cabelludo y empezé a tambalearse, alte-
rando al chico del pegamento adhesivo, que parecia tener miedo de que Boris se estrella-

ra contra él y estropeara sus notas.

Fue interesante ver como todo el mundo reaccioné. Lilly se llevé las manos a las mejillas
y las dejo6 alli, palida como... bueno, como una muerta. Michael juré y corridé hacia Boris.

Lars corri6 por la habitacién gritando:

- Sefiora Hill jSefiora Hill!

Y yo -aunque realmente no soy consciente de lo que estaba haciendo — me levanté, me

quité el suéter de la escuela, me dirigi a Boris y grité:

-Siéntate -Porque él estaba corriendo por todas partes como una gallina con la cabeza
cortada. No es que yo haya visto jamas una gallina con la cabeza cortada— Espero no ver
es0 nunca en mi vida. Sin embargo, sabes lo que quiero decir. Boris, para mi gran sorpre-
sa, hizo lo que dije. Se hundi6 en la mesa mas cercana, temblando como Rommel duran-

te una tormenta. Entonces le dije, en la misma voz de mando que no parecia pertenecer-



me:

- Aparta las manos.

Y Boris aparto las manos de su cabeza. Fue entonces cuando meti mi suéter acolchado a
lo largo de un pequefio agujero en la cabeza de Boris, para detener el sangrado, al igual
gue vi a un veterinario hacer en Animal Precint cuando la oficial Anne Marie Lucas trajo a

un pitbull que habia sido fusilado.

Después de eso, todo el infierno —disculpenme, pero es cierto— se desato.

-Lilly comenzé a llorar en grandes sollozos de bebé, que no he visto hacer desde que
estabamos en segundo grado y accidentalmente-a-propdsito metié una espéatula hasta su
garganta mientras estabamos decorando bizcochos de cumpleafios para repartirlos en
clase, porque ella estaba comiéndose todo el glaseado y yo estaba asustada de que no

fuera suficiente para cubrir todos los bizcochos.

-El tipo con el pegamento salié corriendo del salon.

-La Sra. Hill entré corriendo en la sala, seguida por Lars y la mitad de los profesores,
quienes al parecer estaban en la sala de profesores haciendo nada, como los profesores
de la Secundaria Albert Einstein suelen hacer.

-Michael se incliné sobre Boris, con una voz tranquila y relajante, que estoy bastante se-
gura aprendi6é de sus padres, que a menudo reciben llamadas en medio de la noche de
sus pacientes que han dejado de tomar sus medicamentos por cualquier razon y estan
amenazando con conducir arriba y abajo de Merrick Parkway con un traje de payaso,
“Vas a estar bien. Boris, vas a estar bien. Simplemente toma una respiraciéon profunda.

Bien. Ahora toma otra. Profundo, incluso respira. Bien. Vas a estar bien. Vas a estar bien.”

Y yo segui alli con mi suéter pegado a la parte superior de la cabeza de Boris, mientras

gue el globo, al parecer se habia despegado gracias a la caida —o quizas a la lubricacion



de la sangre de Boris— gir6 perezosamente alrededor, finalmente llegando a detenerse

en el pais mas importante del Ecuador.

Uno de los profesores fue a buscar a la enfermera, que me hizo mover mi suéter un poco
para que ella pudiera ver la herida de Boris. Entonces ella r@pidamente me hizo presionar
el suéter hacia abajo, y le dijo a Boris con la misma voz calmada que Michael estaba

usando:

-Vamos, chico. Vamos a mi oficina.

Boris no podia caminar a la oficina de la enfermera por él mismo, ya que cuando intento
levantarse sus rodillas fallaron debajo de él, probablemente a razén de su hipoglucemia.
Asi que Lars y Michael medio-llevaron a Boris a la oficina de la enfermera, mientras yo
seguia presionando mi suéter contra su cabeza, porque, bueno, nadie me habia dicho

que parara.

Nosotros pasamos cerca a Lilly al salir, y obtuve un buen vistazo de su rostro, y realmente
se habia puesto palida como la muerte —su rostro era del color de la nieve de Nueva York,
una especie de gris palido tefiido de amarillo. También se veia un poco mal del estbmago.

Que, si me preguntas, sirve para su bienestar.

Asi que ahora Michael, Lars y yo estamos sentados aqui con la enfermera que rellena un
informe de incidente. Ella llamé a la madre de Boris, que se supone que vendria por él a
llevarlo al médico de su familia. Si bien la herida causada con la esfera no es demasiado
profunda, la enfermera piensa que probablemente requerira unos pocos puntos, y que
Boris necesitara una vacuna contra el tétanos. La enfermera fue muy aduladora de mi ra-
pidez de reaccion. Dijo, “4 Eres una princesa, cierto?” Y yo contesté modestamente que lo

era.

No puedo dejar de sentirme orgullosa de mi misma. Es curioso como a pesar de que no

me gusta ver sangre en las peliculas, en la vida real, no me molesto6 ni un



poco. Al ver la sangre de Boris, quiero decir. Porque tuve que sentarme con mi cabeza
entre mis rodillas en Biologia esa vez que mostraron la pelicula de acupuntura. Pero al
ver la sangre brotar de la cabeza de Boris en la vida real no me caus6 mucho méas que
una punzada.

Quiza tenga una accion retardada o algo asi. Ya sabes, como sindrome de estrés pos-

traumatico.
Aungue para ser sincera, si todas estas cosas de princesa no me causaron estrés pos-
traumatico, dudo que ver al ex novio de mi mejor amiga dejar caer un globo sobre su ca-

beza vaya a hacerlo.

Uh-oh. Aqui viene la Directora Gupta.



Capitulo 29

Lunes 5 de Mayo, Francés

ia, ¢Es verdad, lo de Boris?, ¢;Realmente tratd6 de suicidarse durante el

quinto periodo a pufialadas con un transportador?

-Por supuesto que no, Tina. Trato de suicidarse dejando caer un globo en su cabeza.

-Oh Dios mio, ¢ Va a estar bien?

-Si, gracias a la rapida accion de Michael y mia, probablemente tendra un dolor de cabe-
za por algunos dias. La peor parte fue el sermén de la directora Gupta. Porque claro, qui-
so saber porque lo hizo.

-Yo no queria que Lilly se metiera en problemas ni nada.

-No es que sea culpa de Lilly... bueno supongo que de algun modo lo es...

-iPor supuesto que lo es! ¢ No crees que ella pudo haber manejado esto mejor? jDios mio
practicamente le dio un beso francés a Jangbu delante de Boris!

-Entonces, ¢ Qué le dirias a la directora?

-Oh ya sabes lo de siempre, Boris debe de estar alterado por todos los profesores del

AEHS ejerciendo presion sobre nosotros.

-¢Por qué no puede la administracion, cancelar el final como lo hicieron en Harry Potter



dos? Solo que ella no hizo caso, porque no es como si alguien hubiera muerto, o una

serpiente gigante nos persiguiera a todos, no, nada.
-Sin embargo, es plenamente lo mas roméntico que he escuchado. Solo en mis suefios
mas locos, un hombre esta tan desesperado por recuperar mi corazén como para dejar

caer un globo sobre su cabeza.

-iLo sé! Lilly debe totalmente pensar lo de Jangbu. Bueno, eso creo, en realidad no se

han vuelto a ver después de eso.

-iDios mio!, quien iba a pensar que dentro del delgado pecho de Boris, latia el corazon de

un amante Isidoro.

-¢,Me pregunto si su espiritu va a deambular por la calle 75, de la manera en que Heath-

cliff deambulaba por el paramo? Ya sabes, después de que Cathy murid.

-Siempre pensé que Boris era lindo, quiero decir, ya sé que

respira por la boca y es molesto, pero debo admitir que tiene bellas manos.

-¢.¢¢Manos???, ¢.¢é.¢,Quien se preocupa por las manos????

-Um... son un poco importantes,. Que no es con los que los tipos gay se tocan.

-Estas enferma Tina, muy enferma.

A pesar de que me podrian llamar la olla del caldero negro, por mi asunto con Michael.

Pero sea como sea, nunca se lo he admitido a nadie en voz alta.



Capitulo 30

Lunes 5 de mayo, de camino a mis lecciones de princesa en el Plaza.

oy totalmente la estrella de la escuela. Como si el asunto de ser princesa no fue-

ra suficiente, ahora estan hablando en todo el AEHS acerca de que Michael y yo

salvamos la vida de Boris. Dios mio, somos como el Dr. Y la enfermera Kovach.
La abadia del AEHS, incluso Michael se parece un poco al Dr. Kovach, ya sabes con su

cabello oscuro y su pecho precioso y todo lo demas.

Ni siquiera sé porque mi madre se esta molestando con una matrona. Ella solo deberia
dar a luz al bebe. Ella podria hacerlo sola. Todo lo que necesita son unas tijeras y unos
guantes de catcher. Jesus. Dios. Voy a tener que replantearme esta cosa de ser escritora.

Mi talento puede que sea de una forma totalmente diferente.

Lunes 5 de Mayo, en el Lobby del hotel Plaza.

Lars me acaba de decir que para entrar a la escuela de medicina, tengo que tener buenas

notas en matematicas y ciencias. Entiendo porque tendria que saber de ciencias, pero y

¢ Por qué el sistema educativo estadounidense conspira contra mi para que no realice mis

metas profesionales?



Capitulo 31

Lunes 5 de mayo, camino a casa desde Plaza.

onfié en Grandmére para que hiciera estallar mi burbuja. Aun estaba disfrutando
el milagro médico que habia logrado de vuelta en el colegio —bueno, FUE un mi-
lagro: un milagro que no me haya desmayado al ver toda esa sangre.- cuando
Grandmeére estaba como, “jEntonces para cuando te anoto para Chanel? Porque les
pedi que te reservaran un vestido que creo te quedara perfecto en el baile por el que
estas tan emocionada, pero si lo quieres a tiempo, lo tienes que recoger el dia ante o algo

asi.
Entonces le tuve que explicar que Michael y yo aun no ibamos al baile.

Obviamente no reaccion6 como una abuela comun. Una abuela normal habria sido empéa-
tica y me habria tomado la mano o me habria dado galletas o un délar o algo. Mi abuela
no. Oh no. Mi abuela solo se puso como:

-Entonces obviamente no hiciste lo que te dije.

-ijJesus! jCulpas a la victima, abuela!

-¢,Qué quieres decir?- solté.

A lo que Grandmére respondi6é simplemente:

- ¢, Que qué quiero decir? ¢ Es eso lo que dijiste? Si es eso, preglintame como correspon-
de.



-¢ Qué... quieres...decir... Grandmére?- le pregunté mas educadamente, aunque por de-
ntro, no me sentia para nada educada.

-Digo que no hiciste lo que dije. Dije que si encontrabas la motivacién adecuada, tu Mi-
chael estaria encantado de acompafarte al baile. Pero obviamente prefieres quedarte

sentada y lamentarte antes que poner manos a la obra y conseguir lo que quieres.

Me senti insultada.

-Ruego tu perdén, Grandmére- dije, -pero he hecho todo lo humanamente posible para

convencer a Michael de ir al baile.

Claro, que no le habia dicho por qué era tan importante para mi ir. Porque ni siquiera es-
taba segura de que si le decia por qué era para mi tan importante que aceptara ir. ¢Y
cuanto podia apestar esto? Ya sabes, si le revelaba mi alma al hombre que amo, sélo pa-
ra que decida que su deseo de no aceptar algo tan patético como el baile era méas fuerte

gue su deseo de ver mi suefio hacerse realidad?

-Al contrario, no tienes que hacerlo.- Dijo Grandmére. Apago el cigarrillo y, exhalando on-
das de humo gris por la nariz, es realmente impactante ver como el peso del trono de
Genovia recae so6lo en mis delgados hombros, y todavia mi propia abuela permanece in-
diferente a los efectos que el humo del cigarrillo hace a mis pulmones,- ya te lo he expli-
cado antes, Amelia. En situaciones donde las partes contrarias intentan llegar a un acuer-
do, pero no lo logran, a veces es mejor dan un paso atras y preguntarse qué es lo que

quiere el enemigo.

Parpadeé cuando arroj6é algo de humo.

-¢,Debia saber lo que quiere Michael?

-Asi es.



Me encogi de hombros.

- F&cil. No quiere ir al baile. Porque es patético.

-No, eso es lo que Michael no quiere. ¢Qué es lo que él si quiere?

Tuve que pensar en ello.

-hum...- dije, mirando a Rommel mientras él, que miraba a Grandmére que estaba muy
ocupada, se inclinaba y lamia sus patas, -Supongo que... ;Michael quiere participar con
su banda...?

-Bien,- dijo Grandmére, lo que significa “bien” en francés. -¢ Pero qué mas podria querer?
-Mmh..., -dije, -no lo sé. -Aun estaba pensado en lo de la banda. Es deber de los de pri-
mer, segundo Y juniors ir al baile sélo si se es invitado por uno de Ultimo afo. Intenté re-
cordar qué habia dicho el comité de la fiesta en “The Atom”, acordaron contratar un DJ

para la fiesta.

-Por supuesto que sabes lo que Michael quiere,- dijo Grandmére asperamente. - Michael

quiere lo que todos los hombres quieren.

-Quieres decir...- me aturdi con la rapidez con que trabajaba la mente de Grandmére. -
Quieres decir que le deberia decir al comité del baile que invitara a la banda de Michael a
tocar en el baile.

Grandmére comenz0 a reir por alguna razén.

-¢Qu...qué?- pregunto, utilizando casi toda la potencia de sus pulmones.



Me volvi a sentar en mi silla, completamente sin palabras. Nunca me habia sucedido, pe-
ro la solucion de Grandmére era completamente perfecta. Nada le gustaria mas a Michael
gue un concierto de verdad para La caja de Skinner. Y yo iria al baile no sélo con el chico
de mis suefos, sino que con un miembro de la banda. ¢Hay algo més guay en el mundo
gue ir al baile con un miembro de la banda que tocara esa noche? Hmmm, no, no, no la

hay.

-Grandmére,- exclamé, -iEres un genio!

Grandmére sorbio el hielo que quedaba en su copa.

-No tengo la mas minima idea de lo que hablas, Amelia.- Dijo. Pero yo lo sabia, por pri-

mera vez en su vida, Grandmére sélo estaba siendo modesta.

Entonces recordé que se suponia que debia estar enojada con ella, por lo ocurrido con

Jangbu. Por lo que dije:

-Pero Grandmére, se seria un minuto. Eso de los camareros... la huelga. Tendrias que

haber hecho algo. Fue toda tu culpa, lo sabes.

Grandmére me miraba sobre el azul humo que exhalaba del Nuevo cigarrillo que acaba

de encender.

-¢Por qué, pequefia nifiata desagradecida —dijo- he solucionados todos tus problemas y

asi es como me agradeces?
-Lo digo en serio, Grandmére,- dije, -tenias que llamar a Les Hautes Manger y decirles
sobre Rommel. Decirles que fue tu culpa que Jangbu tropezara, y que debian contratarlo

otra vez. De otra forma no es justo. Quiero decir que el pobre chico jperdio su trabajo!

-Encontrara otro. -Dijo Grandmére, quitandole importancia.



-No sin referencias, - puntualicé.

-Entones que regrese a su pais,- dijo Grandmére.- Estoy segura que sus padres lo extra-

fan.

-Grandmére, él es del Tibet, un pais que ha estado bajo la opresion China por décadas.
No puede regresar alli. All4 no hay trabajos, morira de hambre.

-No seguiré discutiendo esto,- dijo Grandmére altaneramente. -Dime los diez distintos ti-

pos que se sirven en una boda real en Genovia.

-iGrandmére!

-iDime!

Asi que no tuve mas opcion que decirle los diez tipos diferentes servidos en una boda
Genoviana — aceitunas, antipasto, pasta, pescado, carne, ensalada, pan, queso, fruta,
postre (Nota mental: cuando Michael y yo nos casemos, recordaré no hacerlo en Genovia
a no ser que en el palacio sean todos vegetarianos) No entiendo como alguien que ha es-
tado en el lado oscuro por tanto tiempo puede darme una idea tan brillante como la de

hacer que la banda de Michael toque en el baile.

Pero supongo que hasta Death Vader tuvo sus momentos. No logro pensar en alguno
ahora, pero estoy segura que los tuvo.



Capitulo 32

Lunes 5 de mayo, 9 p.m., en el Loft.
alas noticias:

Pasé la tarde entera en los asuntos de “The Atom” para averiguar quién estaba
a cargo del comité del baile, para que pudiera enviarle un e-mail con mi peticion para que
Skinner Box fuera considerado en la lista de alternativas del DJ. Por lo que puedes imagi-
nar mi sorpresa y decepcion cuando finalmente encontré el articulo que buscaba, y vi la

horrible respuesta, justo alli, en blanco y negro. Lana Weinberger.

LANA WEINBERGER es quien esta a cargo del comité este afio. Bueno, eso es todo. No
hay manera que logre ir al baile ahora. Digo, Lana preferiria dejar su dieta Atkins antes
gue contratar a la banda de mi novio. Digo, Lana odia mis tripas, y siempre me odiara.

Y no puedo decir que el sentimiento no sea mutuo. ¢,Qué voy a hacer ahora? No puedo
perderme el baile. jNO PUEDO! Pero supongo que no tengo el problema mas grande del

mundo. Quiero decir, hay gente que tiene problemas mas grandes. Por ejemplo, Boris.
Me acaba de enviar este E-Mail:

JoshBell2

Mia, s6lo te queria dar las gracias por lo que hiciste por mi hoy. No sé por qué me com-
porté tan estupidamente. Supongo que soélo estaba sobrepasado por la emocion. jla quie-
ro tanto! Pero ahora tengo claro que no estamos destinados el uno para el otro, como crei
por tanto tiempo (erroneamente, al final me di cuenta). No, Lilly es como un mustang sal-
vaje, nacida para correr libre. Ahora vero que ningun hombre —al menos uno como yo-

puede esperar domarla.



Atesora lo que tienes con Michael, Mia. Es algo raro y hermoso, amar y ser amado igual-
mente.

Boris Pelkowski

PD: mi madre dice que tu sweater estara limpio el fin de semana. En Star Cleanners le
dijeron que lo pueden dejar sin ninguna muestra de sangre. B.P.

iPobre Boris! Imagina pensar en Lilly como un mustang salvaje. Un champifién salvaje,

quizas. Pero, ¢un mustang? No lo creo.

Supongo que serd mejor ver cdmo estd, desde la Ultima vez que la vi, se estaba poniendo
verde. Le envié un correo totalmente inocente y amistoso. Pidiendo que su salud mental
se hubiera recuperado, no como en la mafana. Puedes imaginar mi indignacion cuando

esto es lo que obtuve por mis esfuerzos:

WomynRule:
iHola, P.O.G!

(P.O.G. es el sobrenombre que Lilly me dio hace un par de semanas. Es por Princess of
Genovia. Tuve que decirle un montén de veces que no lo usara, pero ella persiste, proba-

blemente porque la dejé saber que me molestaba)

¢, Qué onda? Te extrafié esta noche en la conferencia de E.A.C.I.D.J.P. parece que si lo-
graremos que los trabajadores del hotel formen su sindicato, si logramos que se nos unan
dos hoteles méas y los restaurantes, jharemos que la ciudad se arrodille! Finalmente la
gente se comenzara a dar cuenta que el servicio de camareros no es algo para jugar. jLa
gente comun necesita un salario digno!

¢ No fue loco lo de Boris esta tarde? Tengo que decirlo, me asustd. No sabia que era casi
un psicopata. Entonces otra vez, el es un musico. Debi saberlo. Aunque fue genial como

Michael y ti manejaron la situacion. Ustedes dos son como el Dr. McCoy y la enfermera



Chappell. Supuse que preferirias eso que si decia que eran como el Dr. Kovach y la en-
fermera Abby. Lo que creo que son. Bueno. Mi madre quiere que saque la basura.
Lil.

PD: Jangbu hizo lo més dulce del mundo hoy después de la conferencia, me compré una
sedosa rosa en un puesto de Canal Street. Taaaaaaaaan romantico. Boris nunca hizo al-

go asi.L.

Debo admitirlo: estaba sorprendida. Sorprendida por la poca consideracién de Lily por el
dolor de Boris. Sorprendida por su “Qué onda” y su referencia a la serie Star Treek, si
hubiera usado esa expresion ella me habria regafiado por estar pasada de moda, eso ho
esta en la vanguardia de la cultura pop. Y REALMENTE sorprendida porque asume que
TODOS los musicos son psicopatas. Digo, jhola!, su hermano, mi novio, jes un musico! Y
si, nosotros de verdad tenemos nuestros problemas, pero no porque €l sea de ninguna
manera un psicopata. De hecho, mis problemas con Michael son por el hecho que é es
capricornio, tiene sus pies DEMASIADO bien puestos en la tierra, donde como yo, una

libre taurina, quiere llevar un poco mas de diversion a nuestra relacion.

Le escribi inmediatamente. Admitiré que estaba tan enojada, mis manos temblaban mien-

tras escribia.

FtLouie

Lillu, podria interesarte saber que Boris necesité dos puntos Y una placa de titanio por lo
gue pasoé hoy en G y T. Ademas, aun debe estar con contusiones. Quizas podrias sepa-
rarte un poco de tu ocupadisimo trabajo con Jangbu, un tipo al que sb6lo conoces hace
TRES DIAS, y ser un poco solidaria con tu ex, con quien saliste por OCHO MESES EN-
TEROS.

A.



La respuesta de Lilly fue casi instantanea.

WomynRule.

Perdéneme, P.O.G., pero no puedo decir que aprecie su tono condescendiente. No inten-
te utilizar su grandeza Real sobre mi. Lamento si no es de su agrado el trabajo que reali-
zo por Jangbu y la otra gente como él. Como sea, eso no significa que necesite seguir
rehén de una antigua relacion con un dramatico jovencito desilusionado de si mismo co-
mo Boris. No lo hice tomar ese globo y arrojarselo en la cabeza. El tomo la decision por si
mismo. Y creo que como una fiel espectadora del Lifetime Movie Channel for Women,

podra reconocer comportamientos manipuladores como los que esta teniendo Boris.

Pero entonces, si te detienes a ver tantas peliculas, y realmente intentas vivir la vida por
un cambio, podras reconocerlo. También podrias intentar escribir algo mas desafiante pa-
ra el colegio sobre la cafeteria.

Puedo decir que se sentia culpable por lo que le habia hecho a Boris, por como lo ataca-

ba tanto.

Pude ignorarlo.

Pero su ataque a mi escritura no lo pasé por alto. Inmediatamente le respondi con:

FtLouie:

Si, bueno, puedo ver un montén de peliculas, pero por ultimo no ando buscando cama-
ras, como ta lo haces. Prefiero VER peliculas en lugar de INVENTAR dramas PARA las
peliculas. Ademas, te informo que Leslie Cho me pidié que cubriera unas noticias hace

unos dias.



Esto es lo que tuve por respuesta:

WomynRule

Si, una historia que hago imposible. Eres tan débil. Vuelve a suspirar por el hecho que
tendrds que pasar el verano encerrada en el Palacio de Genovia (wah-wah-wah) y que mi
hermano no quiere ir al baile contigo, y deja los problemas reales los solucione la gente

como yo, quienes estamos mayormente equipados para manejarlo.

Bueno, eso es el colmo. Lilly Moscovitz ya no es mi mejor amiga. Aguanté todo el abuso
gue pude. Estoy pensando en escribirle para decirselo.

Pero quizas eso sea demasiado infantil. Digo, no es como si estuviéramos en tercer gra-
do. Somos practicamente mujeres, como dijo mi madre. Mujeres que no andan por la vida
diciendo quien es y quien no es su mejor amiga. Ellas soélo... lo saben. Sin decir nada so-
bre ello. No sé como, pero lo saben. Quizas es algo del estrégeno, o algo asi. Dios, ten-

go un tremendo dolor de cabeza.



Capitulo 33

Lunes, 5 de mayo, 11 p.m

stuve a punto de echarme a llorar, y fue cuando revisé mi correo electrénico una

Gltima vez antes de acostarme. Y eso es porque esto es lo que encontré alli:

LinuxRulz
Mia, ¢ estds segura de que no estas molesta conmigo? Porque apenas me dijiste tres pa-
labras en todo el dia. Excepto durante todo el asunto de Boris. ¢ Hice algo mal?

Y otro, un segundo después:

LinuxRulz

No importa el dltimo correo electronico. Fue estupido. Sé que si hubiera hecho algo que
te molestd, me lo habrias dicho. Porque esa es la clase de chica que eres. Esa es una de
las razones de que estemos bien y juntos. Porque podemos decir a cada uno cualquier

cosa.
Entonces:
LinuxRulz
Esto no es por lo de tu fiesta, ¢ verdad? Tu sabes, ¢El porque yo no golpearia a Jangbu?
Porque involucrarse en la vida amorosa de mi hermana no es nunca una buena idea, co-

mo tu ya lo habras notado.

Entonces:



LinuxRulz

Bueno, lo que sea. Buenas noches. Y te amo.

iOh, Michael! jMi dulce protector!



Capitulo 34

Martes, 6 de mayo, 3 a.m.
odavia no puedo creer el nerviosismo de Lily. He aprendido MUCHO acerca de

escribir a partir de ver peliculas. Por ejemplo:

Valioso consejo de lo que Yo, Mia Thermopolis, aprendi acerca de escribir a partir de las

peliculas:

Aspen Extreme

T.J. Burke se muda a Aspen para convertirse en un instructor de esqui, pero en realidad
solo quiere escribir. Cuando él termina escribiendo su conmovedor tributo a su amigo
muerto, Dex, él lo pone en un sobre y lo envia a la revista Powder. Un globo de aire ca-
liente y dos cines volando. Entonces se ve a un cartero poner una copia de la revista
Powder en el buzén de T.J. La portada es una propaganda sobre la historia de T.J. jEs
publicada asi de facil!

The wonder boys

Siempre mantén un disco de seguridad.

Little Women.

Del mismo modo.

Moulin Rouge
Cuando leas una obra, no caigas enamorada de su protagonista. Especialmente si ella

tiene tuberculosis. Ademas, no bebas nada verde ofrecido por un enano.



The Bell Jar
No permitas a tu madre leer tu libro hasta después de que se haya publicado (cuando no

haya nada que se pueda hacer al respecto.)

Adaptation

Nunca confies en un gemelo.

Isn't She Great, The Jacqueline Susann Story

A los editores en realidad no les importa si entregas un manuscrito escrito en papel rosa.

Ademas, el sexo vende.

¢, Como se ATREVE Lilly a sugerir que he perdido mi tiempo viendo television?

Y si llego a elegir una carrera en la profesién médica, sigo siendo de oro, porque he visto
casi todos los episodios de ER que han sido hechos.

Por no hablar de M*A*S*H



Capitulo 35

Martes, 6 de mayo, Genios y Talentos
ste dia ha sido horrible hasta este momento, en todos los sentidos:

1. Sr. G nos dio un examen sorpresa en Algebra, que perdi porque tenia
demasiado trabajo el cual no he hecho por todo lo de Boris / Lilly / la promocidn-de-noche
la dltima cosa a estudiar. Se podria pensar que mi padrastro seria tan amable de dejarme
un toque o dos, cuando se va a dar un examen sorpresa. Pero al parecer, esto violaria un
cbdigo maestro de la ética. Si Como no. ¢Qué pasa con el cddigo de padrastro de la éti-

ca? Alguien alguna vez pensé6 en eso?

2. Shameeka me pillo pasando notas otra vez. Tengo que escribir un ensayo de mil
palabras sobre los efectos del calentamiento global en los ecosistemas de América del
Sur.

3. No tenia a nadie que fuera mi compafiero en los proyectos de la enfermedad que
estamos haciendo en “salud y seguridad”, porque Lilly y yo no estamos hablandonos. Ella
esta ocupada en una cosa de levitacion. Llegé incluso a tomar el metro a la escuela hoy
en lugar de viajar con Michael y yo en la limusina. No es que me importe. Ademas, cuan-

do nos acercamos a las enfermedades, siento que tengo el sindrome de Asperger.

¢Por qué no tengo una enfermedad fria, como la fiebre del Ebola? Es tan injusto, sobre
todo porque ahora estoy pensando en una carrera en el campo de la salud.

4. Durante el almuerzo comi accidentalmente algunas de salchicha que por error en

mi supuesta pizza de queso individual. Ademas, Boris paso todo el periodo tocando la pa-



labra Lilly una y otra vez en su estuche de violin.

Lilly ni siquiera se muestro en el almuerzo. Esperemos que ella y Jangbu salten de un
avion de regreso al Tibet y no molesten a ninguno de nosotros para nada mas. Michael
dice que él no lo cree asi, sin embargo. El dice que él cree que ella tenia otra conferencia

de prensa.

5. Michael no cambi6 su opinién acerca de la fiesta de graduacion. No es que me lo
dijo, ni nada. Sélo que me encontraba caminando con él mas alla de la mesa en que Lana

y el resto de la Comision de promocion estan vendiendo entradas, y Michael dijo:

-Culo de mierda-, bajo el aliento al ver el chavo que odiaba ponerle chile al maiz mientras
iba a comprar las entradas del baile para él y su novia. Lo estaba odiando aun mas por-
gue iba a ir al baile. Pero todas las personas en todo el mundo va a la fiesta de gradua-

cion. Excepto yo.

Lilly no ha vuelto aiun a donde se fue antes del almuerzo. Que es probablemente igual de
bueno. No creo que Boris pueda considerar si ella entra aqui ahora. Encontré un poco de
liquido corrector en el armario de suministro, y €l lo esta utilizando para hacer florituras al
entorne del nombre de Lilly en su estuche de violin. Quiero quitarmelo de encima y gritar-
le:

-iDeja de hacer eso! jNo vale la pena!

Pero me temo que podria aflojar sus puntos de sutura. Ademas la sefiora Hill, claramente,
debido a los acontecimientos de ayer, esta plenamente sentada en su escritorio, hojeando
catdlogos de Garnet Hill y manteniendo un ojo de aguila sobre nosotros. Apuesto a que

ella se metié en problemas con el violin todo el mundo-virtuoso-que cae algo.

La Directora Gupta es realmente muy estricta sobre el derramamiento de sangre en la es-

cuela.



Dado que no tengo nada mejor que hacer, Voy a componer un poema que expresa mis

verdaderos sentimientos sobre todo lo que esta pasando.

Tengo de la fiebre callSpring (NT: fiebre, dolor de oido). Si es lo suficientemente bueno, lo
voy a presenta al atomo. Anénimamente, por supuesto. Lesley, sabe lo que escribo, pero
nunca sabra sobre la impresion, ya que, segun un reportero novato, no he pagado mi cuo-
ta. Pero si considero solo pasar por debajo de la oficina de la puerta del Atomo, tal vez

ella va a ejecutarme. A mi modo de ver, no tengo nada que perder.

No es posible que las cosas puedan empeorar.



Capitulo 36

Martes, 6 de mayo, Hospital de San Vicente.
as cosas s6lo empeoraron.
Muy, muy mal. Es probablemente mi culpa. Toda mi culpa, por lo que escribi antes.

Acerca de que era imposible que las cosas fueran capaces de empeorar. Resulta que la

mayoria de las cosas pueden empeorar definitivamente en:

—Fracasar en un concurso de Algebra.

—NMeterse en problemas en Bio por pasar notas.

—Contraer el sindrome de Asperger como proyecto de Salud y Seguridad.
—Tu padre tratando de obligar a pasar la mayor parte de tu verano en Genovia.
—Tu novio se niega a ir a la fiesta.

—Tu mejor amigo te llama débil.

— Tu novio necesita puntos de sutura en la cabeza de una herida auto infligida por el

mundo.

—Tu abuela tratando de forzarte a cenar con el sultdn de Brunei



—Lo peor es tu madre embarazada que pasa en el departamento de congelados en la

Gran Union. Estoy hablando totalmente en serio.

Cayo de bruces en el Haagen Dazs. Gracias a Dios que reboté en el Ben and Jerry's y
cay0 sobre su espalda, o mi hermano o hermana potencial habria sido aplastado por el

peso de su propia madre.

El gerente de la Gran Union, aparentemente, no tenia la menor idea de qué hacer. Segun
los testigos, corrid por todo el almacén, agitando los brazos y gritando, -jmujer muerta en

pasillo cuatro! jMujer muerta en pasillo cuatro!

No sé qué habria pasado si los miembros del Departamento de Bomberos de Nueva York
no hubieran estado alli.

Hablo en serio. Compafiia escalera numero 3, no da la totalidad de sus compras de co-

mestibles para la estacién de bomberos en el Grand Union.

Lo sé porque Lilly y yo, cuando éramos amigas y a la primera se dio cuenta de que los
bomberos son atractivos, solia ir alli todo el tiempo para verlos, ya que recogia mangos y
nectarinas. Y estaba alli para abastecerse para la semana cuando mi mama cayo6 en hori-

zontal. Le tomo el pulso de inmediato y pensé que ella no estaba muerta.

Entonces llamaron a una ambulancia y la llevaron a San Vicente, el mas cercano ER (en-
tidad-relacion). Lastima que mi madre estuvo inconsciente todo el tiempo. Estaria total-
mente encantada de haber viajado en una ambulancia con todos los chicos atractivos.
Ademas, sabes, el hecho de que eran lo suficientemente fuertes como para levantarla... Y
en su peso actual, que es mucho... eso es genial. Puedes imaginar cuando estaba alli
sentada, aburrida y con mi cabeza a punto de estallar por el francés, y mi teléfono movil

sono... bien, me asusté.

No, porque fuera la primera vez que alguien me llamaba, o incluso porque la seforita



Klein confisca plenamente los teléfonos moviles que suenan durante su clase, sino porque
las Unicas personas que pueden llamarme a mi teléfono mévil son mi mama y mi sefior G,
y entonces solo para hacerme saber que tengo que llegar a casa, porque mi hermano
esta a punto de nacer. Excepto que cuando finalmente me contesto el teléfono - me tomo
un minuto para entender que era mi teléfono el que estaba sonando: Yo miraba alrededor
con ojos acusadores a todos los demas en la clase, que solo parpadearon confusamente
hacia mi - no era mi madre o el Sr. G para decirme que el bebé venia. Fue el subjefe de
bomberos Pete Logan, preguntandome si conocia a Helen Thermopolis y, en caso afirma-
tivo, ¢ podria ir al hospital San Vicente de inmediato? Los bomberos habian encontrado el
teléfono movil de mi mama en su bolso, y marcé el nUmero Unico que tenia en su libreta

de direcciones...

Mina.

Y tuve una coronacion, por supuesto. Grité y agarré la mochila, Entonces, sali corriendo
de alli sin una palabra de explicacién a nadie junto con Lars... como si de repente desarro-
llara el sindrome de Asperger o algo asi. A la salida del edificio, corri a un salén acordan-
dome del sefior Gianini, entonces meti la cabeza en su clase para gritar que su esposa
estaba en el hospital y que mejor dejara la tiza y venia conmigo. Nunca he visto al Sr. G

visto cara de susto. Ni siquiera la primera vez que se reunié con Grandmére

Luego, los tres (mi padrastro, mi guardaespaldas y yo) corrimos todos hacia fuera para la
estacion de metro de la calle 77 - porque no habia forma de un taxi pudiera llegar alli lo
suficientemente rapido con el trafico del mediodia, y Hans y la limusina estaban fuera de
servicio todos los dias hasta que salia de la escuela a las tres.

No creo que el personal de San Vincent - que son totalmente excelente en cualquier cosa,
por cierto - habrian encontrado a una princesa de Genovia bastante histérica, su guarda-
espaldas y su padrastro. Los tres nos estrellamos en la sala de emergencia de zona de
espera y mi padrastro se quedo alli gritando el nombre de mi mama4, hasta que finalmente

una enfermera sali6 con la clasificacion y era algo asi:



-Helen Thermopolis esta bien. Esta despierta y descansando en este momento. Estaba un

poco deshidratada, y se desmayo.

-¢,Deshidratada? - Casi daba otro infarto, pero esta vez por razones diferentes. - ¢No ha

estado tomando sus ocho vasos de agua al dia?

La enfermera sonrio y dijo:

-Bueno, ella menciond que el bebé esta ejerciendo mucha presién sobre la vejiga...

-¢Va a estar bien? - El Sr. G queria saber.

-¢El bebé va a estar bien? - Queria saber yo.

-Ambos van a estar bien, - dijo la enfermera. - Vengan conmigo, y les llevaré con ella.
Después, la enfermera nos llevo a la sala de emergencias - la sala de urgencias del hospi-
tal de San Vincent, donde va todo el mundo en Greenwich Village que recibe un disparo o
tiene un célculo renal.

jjvall

Vi toneladas de enfermos que habia alli. Habia un tipo que tenia todo tipo de tubos que
salian de él y otro hombre que estaba vomitando en una palangana. Habia uno que podia
dormir a un estudiante de la NYU.

-Uff.

Y una anciana que habia tenido palpitaciones del corazén, y una supermodelo que se

habia caido con su tacon de aguja, y un trabajador de la construccion que tenia una heri-



da en la mano y un mensajero en bicicleta que habia sido golpeada por un taxi. De todos
modos, antes de que diera un buen vistazo a todos los pacientes como los que podria
haber algln dia, por si alguna vez levanto mis notas de Algebra y entro en la escuela de
medicina - la enfermera tir6 de una cortina, y alli estaba mi mama, despierta y bastante

enojada.

Cuando me di cuenta de la aguja en su brazo, entendi por qué estaba tan enojada. jiiEs-
taba conectada a un V!

-iiiOH POR DIOS!!! - Le grité a la enfermera. Aunque no se supone que deba gritar en la
sala de urgencias, porque hay gente enferma alli. - Si ella esta tan bien, ¢por qué tiene

ella...? ¢ ¢¢Que???

-Es sélo para obtener algunos de los fluidos en su interior, - dijo la enfermera. -Tu mama

va a estar bien. Diles que van a estar bien, sefiora Thermopolis.

-Si, mama@, - mi mama grufié. Y entonces supe que iba a estar bien. Me tiré encima de ella
y le di el mayor abrazo que podria, con el IV y el hecho de que el Sr. G estaba abrazando-
la también.

-Estoy bien, estoy bien, - mi mama dijo, acariciAandonos a los dos en la cabeza.

-No vamos a hacer una escena mas grande de la que se ha hecho ya.

-Pero es una gran cosa, - le dije, sintiendo las lagrimas gotear por mi rostro. Porque es
muy molesto, recibir una llamada telefonica en mitad de la clase de francés de un jefe de

bomberos asistente, indicandolo que tu madre esta en el hospital.

-No, no lo es. - Mi mama dijo. - Estoy bien. Multa por el bebé. Y una vez que recibe el re-

sto de este lactato de Ringer en mi, puedo ir a casa.



Lanz6 una mirada a la enfermera.

-¢,Verdad?

-Si, sefiora, - la enfermera salio, cerrando la cortina dejandonos a mi mama, al Sr. G y mi

guardaespaldas un poco de privacidad.

-Hay que tener méas cuidado, mama, - le dije. -No se puede dejar llevar algo como esto.

-No estoy cansada, - mi mama dijo. - Es el maldito cerdo asado y la sopa de fideos que

tenia para el almuerzo.

-¢,Del nimero uno de fideos? - Exclamé, horrorizada. - Mama, jno lo hiciste! jHay como

millén gramos de sodio en eso! {No me extrafia que te desmayaras! jFue por el MSG!

-Tengo una idea, Su Alteza, - dijo Lars, hablando en voz baja al oido.

- ¢Por qué no tu y yo salimos a la calle y ver si podemos conseguir un batido para tu ma-

dre?

Lars siempre mantiene la cabeza en buen nivel en una crisis. Esto es, sin duda, a causa
de su entrenamiento intensivo con el Ejército israeli. El es un experto tirador distinguido
con su Glock, y bastante bueno con un lanzallamas, también. O por lo que una vez confid

en mi.

Esa es una buena idea, - le dije. - Mam4, Lars y yo estaremos de regreso. Vamos a con-

seguir un bonito y saludable batido.

Gracias, - mi mama dijo con voz débil, pero por alguna razén sus ojos buscaban mas a
Lars que a mi. Sin duda, porque sus ojos aun estaban fuera de foco por la cosa de los

desmayos conjuntos.



Excepto que cuando regresamos con el batido, la enfermera no nos dejaba volver a ver a

mi mama.

Ella dijo que era sdlo un visitante por hora para cada paciente en la sala de emergencias,
y que ella so6lo habia hecho una excepcion antes porque todos pareciamos tan preocupa-
dos y queria que viéramos por nosotros mismos que mama estaba bien, y que soy la prin-
cesa de Genovia, y todo eso. Ella tomo el batido que Lars y yo habiamos comprado, y se
comprometio a darselo a mi mama. Asi que ahora Lars y yo estamos sentados en las si-
llas de plastico duro de color naranja en la sala de espera. Estaremos aqui hasta que me
despida de mi mama. Ya he llamado a Grandmére y cancelé mi leccidén de princesa para
el dia. Debo decir, Grandmére no estaba muy alarmada, una vez que escuchd que mi
mama iba a estar bien. Se podria pensar que los familiares de ella se desmayaban en la
Unién Grand todos los dias. La reaccion de mi papa a las noticias era mucho mas gratifi-
cante. Se preocup6 mucho y quiso volar al San Vincent, todo el camino desde Genovia
para asegurarse de que el latido del bebé era regular y que el embarazo no estaba po-
niendo la tensién indebida en mi mama que hay que reconocer ha gastado treinta y seis

anos en su sistema...

iiiiOH, MI DIOS!!

A que no adivinas quien acaba de entrar en la sala de emergencias.

Mi PROPIO consorte real, SAR Michael Moscovitz Renaldo.

Mas tarde.



Capitulo 37

Martes, 6 de Mayo. El Loft.

s = m = ichael es tan dulce!!!! Tan pronto como hubo terminado la escuela,
I I I I M fue al hospital para asegurarse de que mi mama estaba bien. El se

enterd de lo ocurrido por mi papa. ¢ Te imaginas? Estaba tan pre-
ocupado cuando se enteré por Tina de que yo habia salido de francés que llamé a mi

papa cuando él no logré que nadie le contestara en el Loft.
¢,Cuantos chicos estarian dispuestos a hablarle al padre de su novia?

Mmm... Ninguno que yo sepa. Sobre todo si el papa de su novia ha sido un principe, co-
mo mi papa. La mayoria de los chicos estarian asustados de llamar al padre de su novia

en una situacion como esa. Pero mi novio no.

Lastima que todavia piense que el baile de graduacion es tonto. Pero como sea. Tener a
tu madre embarazada internada en la seccion refrigerada de Grand Union es una manera

de poner las cosas en perspectiva.

Y ahora sé que, aunque me hubiese gustado mucho haber ido, el baile de graduacién no
es realmente importante. Lo importante es la unién familiar; estar con tus seres queridos y

ser bendecido con buena salud y...

Oh dios mio... ;/De qué estoy hablando? POR SUPUESTO que aun quiero ir al baile de
graduacion. POR SUPUESTO que todavia me mata por dentro la negativa de Michael

acerca de asistir al baile.

Tuve que permanecer en la sala de espera a la derecha de la sala de emergencia en el
Hospital San Vicente. Me ayudd, por supuesto, el hecho de que haya una television en la
sala de espera y que la television estaba en el canal CNN, y estaban pasando un reporta-



je de varias escuelas privadas sobre bailes y tendencias en cuanto al baile de graduacion
se refiere. Sabes, es como un baile de graduacion para gente blanca, que baila alrededor
de Eminem, y un baile de graduacion para los estudiantes afro-americanos, que bailan en

torno a Ashanti.

Unicamente en el Albert Einsten s6lo hay un baile de graduacion, ya que el Albert Einstein
es un instituto que promueve la diversidad cultural, obras de teatro y demas, donde am-

bos (Eminem y Ashanti) cantan juntos en los eventos.

Asi que ya estdbamos en la sala de espera de mi mama, para pasar con ella al momento
gue sonara el campanilleo de lactancia y nosotros tres permanecimos sentados ahi — Mi-
chael, Lars y yo — viendo la television y de vez en cuando escuchando una ambulancia
gue venia trayendo consigo un nuevo paciente a la sala de urgencias. Me volvi hacia Mi-

chael.
-¢,Vamos, no te parece divertido?

Michael, que estaba observando la ambulancia y no la television, dijo: -¢ Venir con el pe-
cho entreabierto por un separador de costillas desde el centro de la Séptima Avenida? No

realmente.
-No. - Dije. - En la television. Sabes, el baile de graduacion.

Michael mird hacia la television, a todos los estudiantes bailando en ropa formal y con-

testo:
-No.

-Si, pero en serio. Piensa en ello. Podria ser genial. Ya sabes, ir y divertirse. - Esta no era
realmente mi idea de un baile de graduacién perfecto, pero era mejor que nada. - Y no
tienes que usar un esmoquin, ¢ sabes? Quiero decir, no hay reglas que te marquen lo que
tengas que hacer. Puedes so6lo usar un traje o ni siquiera un traje. De hecho, podrias usar

jeans y unas de esas camisetas que se ven como esmoquin.

Michael me miré como si pensara que me habia golpeado en la cabeza.



-¢, Sabes que seria aun mas divertido? - Dijo. - El Boliche.

Lancé un enorme suspiro. Era muy dificil tener esta conversacion tan personal en la sala
de espera de la sala de emergencia del hospital San Vicente, porque no sélo mi guarda-
espaldas estaba a mi derecha, sino que estaban varios enfermos y algunos me tosian ex-
tremadamente alto en el oido derecho. Pero traté de recordar el hecho de que soy una

curandera talentosa y debo ser tolerante con los repugnantes gérmenes.

-Pero, Michael. — Dije. — En serio. Podriamos ir al boliche cualquier otra noche. Y frecuen-
temente, si quieres. ¢No seria divertido, s6lo una vez, ir con todos los demas a la gradua-

cion y bailar?

-¢,Quieres ir a bailar? - Michael se reanim@. - Podriamos ir a bailar. Podriamos ir a Rain-
bow Room, si quieres. Mis padres van ahi en su aniversario y cosas asi. Se supone que

es muy bueno. Hay musica en vivo, jazz de los cincuenta y...

-Si. - Dije. - Lo sé. Estoy segura de que el Rainbow Room es muy agradable. Pero quiero

decir, ¢no seria mejor ir a bailar a algun lugar con gente de nuestra misma edad?
-¢,Como a la preparatoria Albert Einstein? - Michael se mostro escéptico.

- Creo que si. Quiero decir, como si Trevor, Félix y Pablo fuesen a estar ahi. - Estos son
los chicos que integran su banda. - Ya sabes, a ellos no les gustaria ir a algo tan poco

convincente como el baile de graduacion.

OH, DIOS MIO. Es EXTREMADAMENTE dificil dialogar con un musico .Hablar sobre ir a

Su propio ritmo.
Michael maneja a su propia banda.

Conozco a Michael, Trevor, Félix y Pablo y tienen buena onda y todo, pero no acabo de
ver qué es lo tonto sobre el baile de graduacién. Quiero decir, llegar a elegir un rey y reina
del baile. ¢ En que otra funcion social se llega a elegir a los monarcas para gobernar el

proceso? ¢Hola? En ninguno.



Pero como sea. No voy a dejar que Michael actie negativamente como el tipico chico de
diecisiete afios de edad en esta noche. Ya sabes, la unién familiar es importante y mi
mama, el Sr. G y yo estamos lograndolo. Estamos un rato mirando Miracle Pets (Mascotas
Milagrosas). Una anciana tuvo un ataque al corazén y su mascota, un cerdo, caminé vein-

te kilbmetros para obtener ayuda.

Fat Louie no iria a pie hasta la esquina para obtener ayuda para mi. O tal vez, pero pronto
se distraeria con una paloma afuera y nunca nadie me volveria a ver, mientras que mi

cadaver se queda descompuesto en el suelo.

Sindrome de Asperger.

Reporte Por Mia Thermopolis.

La condicion conocida como Sindrome de Asperger (también conocida como trastorno
generalizado del desarrollo) se caracteriza por una incapacidad para funcionar normal-
mente en las interacciones sociales con los demas (espera un momento... Esto suena

como... jYo!)

La persona que sufre de del sindrome de Asperger tiene pobres habilidades de comuni-
cacion verbal (jOh dios mio! jjjEsto es sobre mi!ll), no tiene éxito desarrollandose en las
relaciones con sus compafieros (también yo), es incapaz de expresar placer por la felici-
dad de los demas (espera, eso es totalmente sobre Lilly), y no reacciona correctamente
en situaciones sociales (jYo! jYo! jYOOOQ!) Hay una mayor incidencia del sindrome en va-
rones (ok, yo no). Con frecuencia, los enfermos del Sindrome de Asperger son socialmen-
te ineptos (YO). Durante las pruebas, sin embargo, su puntuacion queda en el rango de
inteligencia superior al promedio (OK, no se aplica a mi pero en definitiva, en Lilly si) y, a
menudo destacan en campos cercanos a la ciencia, la programacion informética y la

musica (jOh, dios mio! jMichael! iNO! jNo Michael! jCualquiera pero Michael no!)

Los sintomas pueden incluir:




*Comunicacion no verbal de manera anormal — problemas con el contacto visual, expre-

siones faciales, posturas del cuerpo o gestos incontrolables (jYO! jTambién Boris!)

*Incapacidad para desarrollar relaciones con sus compafieros (Aplica totalmente a mi.

También a Lilly)

*Comunmente son etiquetados por otras personas como “extrafio” o “freak” (jesto es so-

bre mi! jjjLana me llama monstruo casi todos los dias!!!)

*Tipica 0 notable ausencia de expresién placentera por la felicidad de otras personas (jLi-
lly! jiElla NUNCA esté feliz POR NADIE!)

*Falta de respuesta a los sentimientos sociales o emocionales (jjjjLilly!!!!)

*Incapacidad para ser flexible en cuanto a trivialidades menores, como alteraciones a las
rutinas o rituales especificos (jj;jGRANDMERE!"! jjiTAMBIEN MI PADRE!!! jiLARS!! jY EL
SR. G))

*Tics repetitivos, como tocarse los dedos, retorcerse las manos, las rodillas balanceando-
se 0 mover el cuerpo entero (bueno, esto es totalmente Boris; cualquiera que haya visto

tocar a Bartok en su violin puede dar fe.)

*Trastorno obsesivo-compulsivo o interés por temas como la historia del mundo, recolec-
cion de rocas o planeacion de horarios (¢, O posiblemente, el baile de graduacion? jOh
Dios Mio, tengo el Sindrome de Asperger! Pero espera, si lo tengo, lo mismo ocurre con
Lilly. Ella esté obsesionada con Jangbu Pinasa. Y Boris con el violin. Tina, con las novelas
romanticas. Y Michael con su banda. jOh dios mio! jjjTodos tenemos el sindrome de As-
pergerl!!! Esto es terrible. Me pregunto si la Directora Gupta lo sabe. Espera... ;Qué si el
Instituto Albert Einstein es una escuela especial para alumnos con sindrome de Asperger

y ninguno de nosotros lo sabe? Hasta ahora. Eso es... jSe lo diré a todos! jAl igual que



Woodward y Berstein! (reporteros) jMia Thermopolis forjara el camino para que los que
sufren Asperger estén en todas partes!)

*Preocupacion obsesiva o atencion excesiva a objetos (No sé lo que esto significa, pero

suena como a mi).

*Comportamientos repetitivos, en general, auto dafinos (jBORIS! jjjLanzandose globos

contra su cabeza!!! Pero espera, jjjeso soélo lo hizo una vez!!!)

Sintomas No Incluidos en el Asperger:

*No se hallaron indicios de retraso en el lenguaje (Claro, todos hablan
excelente) o de retraso en la curiosidad tipica de la edad (Por supuesto, quiero decir, Lilly

llegd a segunda base y sélo esta en noveno grado.

Identificado por primera vez en 1944 como “Psicopatia Autista”

Por Hans Asperger, la causa de este trastorno es desconocida. El Sindrome de Asperger,
puede estar relacionado con el autismo. No hay cura conocida para el Asperger en este
momento, y de hecho, en algunos casos no se considera el trastorno como un deterioro.
Para eliminar las otras causas fisicas, emocionales y mentales de las evaluaciones gene-

ralmente se chequean con los presuntos casos de Asperger.

iiiLilly, Michael, Boris, Tina y yo tenemos que tomar estas pruebas!!! jOh, dios mio,
hemos tenido Asperger toda nuestra vida y no lo sabiamos! jjMe pregunto si el Sr. Whee-

ton lo sabe y por eso me asigno esta investigacion!! Esto es espeluznante...



Capitulo 38
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cabo de entrar al dormitorio de mi madre (El Sr. G esta en una situacion de
emergencia en Grand Union) y exigi saber la verdad acerca de mi estado de sa-

lud mental.
-Mama. - Dije. - ¢ Tengo Sindrome de Asperger?
Mi madre estaba tratando de ver un montdn de episodios de Hechiceras que habia graba-
do. Dice que Hechiceras es realmente un espectaculo feminista porque relata que las mu-
jeres jovenes pueden luchar contra el mal sin la ayuda de los hombres, pero me doy cuen-
ta que:

A) Ellas siempre luchan con tops de cuello halter.

B) Mi mama tiene un interés especial en los episodios donde los hombres se quitan la

camisa.
Lo que sea. En cualquier caso, me dio su respuesta de mala gana.

-Por el amor de dios, Mia. - Contest6 ella. - ¢Estas haciendo otro informe para Salud y
Seguridad?

-Si. — Dije. - Y esta claro que me has estado escondiendo, a mi y a todo el mundo, que
estoy enferma de Asperger y de hecho, me envias a una escuela especial para enfermos

de Asperger. jTienes que parar esta mentira ahora!



Ella s6lo me mird y continud. - ¢ Estas realmente tratando de decirme que no me acuerdo
del mes pasado, cuando estabas convencida de que tenias el Sindrome de Tourette?

Protesté que esto era totalmente diferente. El Sindrome de Tourette es un trastorno carac-
terizado por tics vocales que comienzan con anterioridad a los dieciocho afios y en el
momento en que estdbamos estudiandolo en clase, mi constante uso de palabras como

género y totalmente parecia caracteristico de la enfermedad.

¢Es culpa mia que en general los tics se acomparien de movimientos involuntarios del

cuerpo relacionados con Tourette cuando la persona no sufre esta enfermedad?

-¢ Estas tratando de decir...? — Pregunté. - ¢, Qué no tengo Sindrome de Asperger?

-Mia. - Respondié mi madre. - No hay nada de malo contigo. Estas cien por ciento libre

del Sindrome de Asperger.

No podia creer en esto, sin embargo, después de todo lo que habia leido.

-¢ Estas segura? - Le pregunté. - ¢ Qué hay de Lilly?

Mi mama resoplé. - No iria tan lejos como para asegurar que Lilly es normal. Pero dudo

que padezca Asperger.

iMaldita sea! Me gustaria que lo tuviera. Me refiero a Lilly. Porque entonces podria ser ca-

paz de perdonarla. Llamarla debilidad, quiero decir.

Pero como ella no tiene la enfermedad, no hay excusa para perdonarla por como me

trato.

Tengo que admitir que estoy un poco triste porque no tengo Asperger. Porque ahora mi

obsesién con el baile de graduacién es solo eso: mi obsesién con el baile de graduacion.



No un sintoma de una enfermedad sobre la cual no puedo controlar.

iOdio mi suerte!
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Miércoles, 7 de mayo, 3:30 a.m.
hora me doy cuenta de lo que voy a tener que hacer. Quiero decir, creia que lo
sabia todo el tiempo, y yo estaba blogueada. Que no es sorprendente, teniendo
en cuenta que cada fibra de mi ser esta pidiendo a gritos en contra. Pero real-

mente, ¢,qué opciones tengo? Incluso el propio Michael ha dicho:
-Se ira a la fiesta, si los chicos de su banda iban.

iOh, Dios, no puedo creer que haya llegado a esto! Mi vida realmente se va por el retrete
si esta es la baja a la que me veo obligada a acogerme. Nunca seré capaz de llegar a
dormir ahora. Lo sé. Estoy demasiado llena de temor.

El atomo.
Diario Oficial de los estudiantes de Albert Einstein High School.
Tome Pridein la Semana de Leones de AEHS 456/Issue

12 de mayo. Tomo 28
Aviso atodos los estudiantes:

Al entrar en los exdmenes finales en las proximas semanas, los administradores de la es-
cuela quieren que revisemos la declaracion de la misién AEHS y crean que: La mision de
Albert Einstein High School es proporcionar a los estudiantes experiencias de aprendizaje

gue son tecnolégicamente pertinentes, a nivel global y orientado hacia el reto personal.



Creencias:
1. La escuela debe proveer un curriculo diverso que incluye un programa académico soli-

do reforzado por numerosos optativos.

2. Un buen apoyo y diversos programas extra-curriculares son un complemento in-
dispensable para el programa académico que ayuda a los estudiantes a explorar una am-

plia gama de intereses y habilidades.

3. Los estudiantes deben ser alentados a desarrollar un comportamiento responsa-

ble y la rendicion de cuentas de sus acciones.

4. La tolerancia y la comprensiéon de diferentes culturas y puntos de vista se deben

alentar en todo momento.

5. Hacer trampa o plagio no seran tolerados de ninguna forma, y puede ocasionar la

suspension o expulsion.

El gobierno desea que el cuerpo estudiantil sea consciente del proximo periodo de
examenes, tiene la intencidén de aplicar el punto 5, con vigilancia. Quien avisa no es trai-

dor.

Incidente en Les Hautes Manger por Mia Thermopolis.

Habiendo solicitado este documento para dar cuenta de lo que ocurrié la semana pasada
en el restaurante Les Hautes Pesebre, en la que esta periodista estuvo presente, es pre-
ciso sefalar que todo aquello era la culpa de la abuela de esta reportera, que logré sacar
a su perro del restaurante. Dicho descanso inoportuno la libertad del perro por los estra-
gos causados al camarero Jangbu Pinasa, quien dejo caer una bandeja llena de sopa a la

princesa viuda de Genovia.

El despido como consecuencia, de Jangbu Pinasa era a la vez injusto y posiblemen-

te inconstitucional. Aunque esta reportera no esta segura, debido a su falta de familiaridad



con dicha Constitucion.

Da sentimiento a esta reportera que el Sr. Pinasa debe dejar de nuevo su trabajo.

Editorial

Si bien no es la politica de este papel poder imprimir envios andénimos, el siguiente poema
gue resume perfectamente lo que muchos de nosotros estamos sintiendo en este momen-

to del afio que se decidi6 correr de todos modos. - Ed.

Fiebre de primavera.

Por Anénimo.

Escaparse durante el almuerzo.
- Ensalada de Taco, el tipo con la carne en ella, y la Diosa Verde gusta vestirse.
Dios, ¢ por qué nos hace eso a nosotros? Encontramos que el Parque Central atrae.

- Hierba verde y narcisos empujandose para salir de debajo de una manta de colillas

de cigarrillos y latas de soda arrugadas. Asi que hacemos un recorrido por ellas.
- ;Lo ven? No lo creo.
¢,Podemos obtener suspension en la escuela por un primer delito?

Supongo que todo es posible. Vamos a sentarnos en el banco y tratar de conseguir
un bronceado... S6lo para descubrir, para nuestra consternacion, que hemos dejado atras

nuestras gafas de sol en nuestros armarios.

Nota: Es politica de esta administracion a suspender cualquiera o todos los estu-

diantes que salgan de la escuela durante el horario escolar por cualquier razon FIEBRE



DE PRIMAVERA no es una excusa aceptable para violar esta politica de la escuela.

Estudiante herido con un Globo por Melanie Greenbaum.

Un estudiante AEHS sufrid una lesion en la clase de ayer debido a un gran globo
gue cayo o fue arrojado sobre su cabeza. Si fuera esto Ultimo, esta reportera siente que

es necesario preguntar:
¢,Dénde quedo la supervisién de un adulto cuando se lanzo dicho globo?

Y si era el primero, ¢ por qué este gobierno permite que los objetos peligrosos, como
los globos se pongan a la altura de los que podrian caerse y causar lesiones a nuestros

estudiantes? Esta reportera exige una investigacion a fondo.

Letras del Editor:

A quien pueda interesarle:

La cantidad de malestar evidenciado por los estudiantes de este establecimiento es
una verglenza personal para mi y una verglienza para nuestra generacion. Mientras los
estudiantes de Albert Einstein High School se sientan a planificar del baile de promocién,
y quejandose de que pronto se irian a otra escuela, la gente en el Tibet se estd muriendo.

Si, muriendo. Contindan los enfrentamientos entre los rebeldes y el ejército chino,

haciendo imposible para muchos tibetanos para que incluso tengan escasa vida normal.
¢ Pero que es lo que hace nuestro Gobierno para ayudar al pueblo del Tibet?

Nada mas que asesorar a los turistas de que se alejen. A la gente, los tibetanos que

no miren a los turistas que vienen a escalar el Himalaya. Por favor, no escuchen las ad-



vertencias de nuestro gobierno para evitar el Tibet. Anime a sus padres que le permiten

pasar las vacaciones alli este verano, te alegraras de haberlo hecho.

Lilly Moscovitz

AEHS - Menu para comer.

Recompilado por Mia Thermopolis.

Lunes:

*Piezas de pollo.

*Hot dog de albdéndigas.
*FR. Bread, Pizza.
*Barras de papa.
*Barras de pescado.

Martes:
*Nachos Deluxe.
*Pizza individual.
*Piezas de pollo.
*Soup & Sand.

*Tuna in Pita.

Miércoles:

*Carne italiana.

*Barra deliciosa.
*Burrito.

*Barra de tacos salados.

*Perritos calientes/Pepinillo.

Jueves:

*Piezas de pollo.



*Pasta.

*Pollo marinado.
*Barra asiatica.
*Trigo/FF.

Viernes:

*Pretzel salado.
*Buffalo picante.
*Queso a la parrilla.
*Frijoles.

*Papas fritas rizadas.

iSaquen sus anuncios personales! Disponible a los estudiantes AEHS a 50 centavos de
dolar / linea feliz de anuncios de la tienda en Deli Ho para jtodas sus necesidades de

abastecimiento de la escuela!

Nuevo esta semana: papel, BINDER CLIPS, TAPE. También Yu-Gi-Oh tarjetas, Slimfast.

Para Venta: Una Fender Precision Bass, baby-azul, nunca se ha reproducido. Con ampli-
ficador, pasa hacer los videos.

Mejor oferta. Casillero N° 345.

Mirada de amor: Para mujeres, que amen el romance vy lectura, quieren un chico mayor
gue disfruta de iguales. Debe ser mas alto que 5'8 pies, quiere decir la gente, no sélo los
fumadores, el musico preferido. METALES NO JEFES, a manos de cuidado. Email: lluv-

romance@aehs.edu



mailto:Iluvromance@aehs.edu
mailto:Iluvromance@aehs.edu

Anuncio feliz personal de BP para LM:

-Lo siento por lo que hice, pero quiero que sepas que todavia te amo. POR FAVOR reulne-
te conmigo en mi casillero después de la escuela hoy y quiero expresar mi devocién por ti.
Lilly, eres mi musa. Sin ti, se ha ido de la musica. Por favor, no dejes que nuestro amor

muera de esta manera.

Anuncio feliz de de CF a GD: jjjiSI'!!!

Feliz Ad JR, estoy muy entusiasmado con la fiesta de graduacién, no puedo soportarlo, va
a estar TOTALMENTE DIVERTIDA. Siento lastima por los rechazados que no van a la
fiesta de graduacion. ¢ No es demasiado malo para ellos? Estaran sentados en casa mien-
tras tu y yo bailamos jDANCING THE NIGHT AWAY!

iiiiTE QUIERO MUCHOOOOO!!

LW LW FELIZ, espero verte pronto, nena. JR.



Capitulo 40

Miércoles, 7 de mayo, Algebra

ueno, lo hice. No puedo decir que el resultado fue bueno, de hecho, no me fue
bien en TODO el proceso. Pero lo hice. Nadie puede decir que no HICE TODO
LO POSIBLE por intentar que el novio fuera conmigo al baile.

Oh, Dios, ¢.¢.¢pero por qué tenia que ser LANA WINBERGER??? ¢.¢.¢, POR QUE??? Digo,
ALGUIEN mas, Melanie Greenbaum, siquiera. Pero no. Tenia que ser Lana. Tendria que
rogarle a LANA WINBERGER.

Oh, dios, mi piel aun estaba erizada.

Ella no fue tan receptiva con mi oferta tampoco. Hubieras pensado que le estaba pidiendo
gue bailara desnuda y cantara la cancién de la escuela en medio del almuerzo (no, espe-

ra, probablemente a Lana no le molestaria hacer eso).

Llegué a clase temprano, porque sé que a Lana le gusta llegar antes de que la segunda
campana suene para hacer unas cuantas llamadas por el mévil. Alli estaba ella, muy bien,
la Unica persona en el sal6n, cotorreando con alguien llamada Sandy sobre su vestido pa-
ra el baile, ella habia comprado uno negro con un hombro destapado con un dobladillo de

Mariposa de Nicole Miller (la odiaba tanto).

En fin, fui hacia ella, lo cual pensé que era MUY valiente de mi parte considerando que
caia bajo el radar de Lana, ella me hacia algiin comentario sobre mi apariencia. Pero co-
mo sea. SOlo me paré junto a su escritorio mientras siguié con el mévil, hasta que se dio

cuenta de que no iba a irme. Luego ella dijo: -Espera un minuto, ¢podrias Sandy? Hay



una... persona que quiere algo. - Luego sostuvo su movil lejos de su cara, miré hacia mi

con esos grandes ojos azules de bebé que tenia, y dijo: -¢ QUE?

-Lana, - dije. Te juro, me habia sentado junto al Emperador de Japén, ¢0k? Una vez le
apreté la mano al Principe William. Incluso me habia parado junto a Imelda Marcos en la
fila para el Bafio de Damas en The Producers. Pero ninguno de esos eventos jamas me
habian hecho sentir tan nerviosa como Lana me hacia sentir con s6lo una mirada. Por-
gue, por supuesto, Lana ha convertido en su pasatiempo atormentarme. Esa clase de te-
rror es mas profundo que el miedo de conocer emperadores o principes o las esposas de

dictadores.

-Lana, - dije otra vez, tratando de hacer que mi voz dejara de temblar. - Necesito pedirte
algo.

-No, - dijo Lana, y regreso6 a su movil.

-Aln no te he preguntado. - Chillé.

-Bueno, la respuesta de todos modos es no, - dijo Lana, tirando su brillante rubio cabello
alrededor de ella. - Ahora, ¢donde estaba? Oh, si que me voy a poner brillantina para el
cuerpo y me voy a poner, no, no alli, jSandy! Eres tan mala.

-Es sdlo... - Tenia que hablar rapido porque, por supuesto, habia una fuerte posibilidad de
que Michael viniera a Algebra en su camino a AP. Inglés, como lo hace de costumbre casi
todos los dias. No queria que supiera lo que estaba tramando. - ... Sé que estas en el
Comité del Baile, y realmente pienso que esta clase de graduados merecen musica en
vivo en su baile, y no sé6lo un DJ. Es por eso que estaba pensando que deberias pedirle a

Skinner Box que tocaran.

Lana dijo: - Espera, Sandy. Esa persona no se ha ido. - Luego me mir6 entre sus pesta-

flas gruesas con mascara y dijo: - ¢Skinner Box? ¢ Te refieres a esa banda de cretinos



que tocaron esa estupida cancion de “Princess of my heart”, en tu cumpleafos?

Dije, sintiéndome ofendida: - Disculpame, pero no deberias hablar tan disparadamente de
cretinos. Si no fuera por esos cretinos, no tendriamos esas computadoras, o la vacuna-
cion contra muchas enfermedades graves, o antibioticos, o incluso ese teléfono en el que

estas hablando.

-Si, - dijo Lana vivamente. - Lo que sea. La respuesta sigue siendo no.

Luego regreso a su conversacion por teléfono.

Me quedé parada por un minuto, sintiendo un color ruborizante en mi cara. Realmente
debo estar progresando con mi control de impulso, desde que no la agarré y tomé el telé-
fono y lo estrellé contra mis Doc Martens como si lo hubiera tenido. Siendo la orgullosa
duefia de un mdvil, sé cuan horrible era hacer algo como eso. También, sabes, conside-

rando en qué problema me meti la Ultima vez que lo hice.

En vez de eso, me quedé alli con mis mejillas quemando y mi corazon latiendo muy rapi-
do y mi respiracion saliendo en estos pequefios jadeos ahogados. Parecia que no impor-
taba qué tipo de zancadas hiciera el resto de mi vida, sabes, comportandome con un nivel
de calma en emergencias médicas, volviendo caballeros a las personas, casi llegando a la
segunda base con mi novio, todavia no habia descifrado como actuar con Lana. Simple-

mente no sé por qué me odia tanto. Digo, ¢qué le he HECHO? Nada.

Bueno, excepto por todo el asunto del teléfono. Oh, y esa vez se lo lancé con una Delica-
deza de la Realeza. Y esa otra vez le golpeé el cabello con mi libro de Algebra. Pero me

refiero, aparte de todo eso.

En fin, no tuve la oportunidad de ponerme de rodillas y rogarle, porque la segunda cam-
pana song, y las personas comenzaron a entrar al salon, incluyendo a Michael, quien vino

hacia mi y me dio un montén de paginas que habia impreso de Internet sobre los peligros



de la deshidratacion en las mujeres embarazadas.: -Para darselas a tu mama, - dijo,

besandome la mejilla (si en frente de todos: Tcha).

Aun asi, hay sombras sobre mi exuberante alegria: una sombra es, era incapaz de llevar
a la banda de mi novio al baile, ademas tenia que hacer mi momento de Pretty in Pink con
Michael.

Otra sombra es que mi mejor amiga todavia no me habla, ni yo a ella, por su comporta-
miento psicotico y el mal trato de su novio oficial. Sin embargo, otra sombra es el hecho
de que mi primer articulo del periédico en “El Atomo” se lea tan increiblemente mal (aun-
gue ellos publicaron mi poema TRES TRES TCHA Aunque sea la Unica que sé que es
mio). Eso no es exactamente mi culpa de que mi historia apestara. Digo, Lesley casi no
me dio tanto tiempo para inventarme algo que fuera merecedor del premio Pulietzer. No

soy Nellie o Ida M. Tarbell, sabes. También tenia que hacer un monton de tareas.

Finalmente, todo esta ensombrecido por mi temor de que mi madre se desmaye de nue-
Vo, la proxima vez no a la vista del asistente de incendios del Jefe Logan y el resto de la
Compaiiia de las Escaleras Numero Tres, y por supuesto todo el rollo de mi temor, por
dos meses enteros este verano, estaria dejando esta loca ciudad y a todos sus habitantes

por las distintas orillas de Genovia.

En serio, si piensas en ellos, esto es demasiado para que una simple chica de quince
afos lo soporte. Es una sorpresa de que hubiera sido capaz de mantener lo que hubiera

guedado de poca postura, bajo las circunstancias.



Capitulo 41

Miércoles, 7 de Mayo, Genios y Talentos

TRIKE!N!

Simplemente lo anunciaron en la Television que el Sefior Hill nos dejara ir al Salén

de Maestros.

Jamés habia estado en el Salén de los Maestros antes. De hecho no es muy bonito. Hay

unas manchas raras en la alfombra.

Pero como sea. El punto de que la unién de trabajadores de hotel se habia unido a los
busboys en su strike. La junta del restaurante se espera que vaya a su habitacién en unos
minutos. Lo que significa que no habra nadie trabajando en los restaurantes o en los hote-
les de la ciudad de Nueva York. Toda el area del metro podria ser cerrada. La pérdida fi-

nanciera del turismo y convenciones podrian ser billones.

Y todo por Rommel.

En serio. ¢Quién sabia que una pequefio perro sin cabello pudiera causar tanto proble-

ma?

Para ser justa, no es realmente la culpa de Rommel. Era de la abuela. Digo, nunca debi6
haber llevado ese perro al restaurante en primer lugar, incluso si estd BIEN en Francia.

Era raro ver a Lilly en television, me refiero, veo a Lilly todo el tiempo en television, pero



esta era una sefal mayor. Bueno, digo, esto era el New York One, el cual no es exacta-
mente nacional o algo, pero es mas visto en los hogares que Manhattan Public Acces. No
era que Lilly estaba haciendo una conferencia de prensa. No, era dirigida por los duefios
del hotel y la junta de los restaurantes. Pero si mirabas a la izquierda del podium, podias
ver a Jangbu parado ahi, con Lilly a su lado, sosteniendo un gran letrero que decia PA-
GUEN SUELDOS PARA SERES HUMANOS.

Ella esta bien cachada. Tiene una ausencia injustificada por el dia. La directora Gupta es-

taria llamando a la Dra. Moscovitz esta noche.

Michael sdélo sacudid su cabeza disgustadamente hacia la mirada de su hermana en el
canal. Digo, esta del lado de los busboys, ellos DEBERIAN tener una buena paga, por su-
puesto. Pero Michael esta disgustado con Lilly. Dice que es porque su interés en el bien-
estar de los busboys tiene que ver mas con su interés en Jangbu que con la situacion difi-

cil de los inmigrantes de la ciudad.

Méas o menos deseo que Michael no hubiera dicho eso, aunque, porque sabes que Boris
estaba sentado justo a la par de la televisién. Se ve tan patético con su cabeza toda ven-
dada y todo. Seguia levantando su mano cuando pensaba que nadie estaba viéndolo, y
suavemente trazando los rasgos de Lilly en la pantalla. Estaba realmente tocandola, a de-

cir verdad. De hecho, llegaron lagrimas a mis 0jos por un minuto.

Aungue ellos se fueron cuando me di cuenta de que la television del Sal6n de los Maes-

tros es de cuarenta pulgadas, cuando la del los estudiantes es de veintisiete.



Capitulo 42

Miércoles, 7 de mayo, el Plaza.

sto es increible. Digo, de verdad. Cuando caminé hacia el lobby del hotel hoy,

completamente lista para mis lecciones de princesa con mi Abuela, no estaba

preparada para nada para el caos que me recibio en la puerta. El lugar era un
zoolégico.

¢ El portero con las hombreras doradas que usualmente abre la puerta de la limo para mi?

Ausente.

¢ El educado conserje en el escritorio de la recepcion? Ausente. Y no me preguntes por la

fila para el gran té en el Court Palm. Estaba fuera de control.

Porque por supuesto que no habia ninguna anfitriona para darle mesas a la gente, o ca-

mareras para tomar las ordenes de nadie.

Era increible. Lars y yo practicamente tuvimos que luchar con una familia de doce prove-
nientes de lowa o donde sea que estaban tratando de repletar nuestro elevador con el go-
rila de tamafio real que ellos habian comprado recién el FAO Schwartz al otro lado de la
calle. El papa continuaba gritando: -jHay espacio! jHay espacio!, vamos, chicos, apriéten-
se. - Finalmente Lars fue forzado a mostrarle al papa su arma y decir: - “No hay espacio.

Tomen el siguiente elevador, por favor” - antes de que el tipo retrocediera, luciendo palido.

Esto nunca hubiera pasado si el encargado del elevador hubiera estado ahi. Pero esta
tarde la asociacion de porteros declaré una huelga de solidaridad, y se uni6 a los trabaja-

dores del restaurante y del hotel en su abandono del trabajo.



Podrias pensar que después de todo lo que tuvimos que pasar para llegara a mis leccio-
nes de princesa a tiempo, la abuela podria haber mostrado algo de consideraciéon cuando
pasamos por la puerta. Pero en vez de eso estaba solo de pie en medio de la suite, graz-

nando en el teléfono.

-¢A qué se refiere con que la cocina esta cerrada? - Ella estaba preguntando enojada. -
¢,Como puede estar cerrada la cocina? Ordené el almuerzo hace horas, y aun no lo he
recibido. No voy a colgar hasta que hable con la persona a cargo del servicio a la habita-

cion. El sabe quién soy.

Mi papéa estaba sentado en el sofa frente a la televisiéon de la abuela, viendo “4,Qué mas?”
New York One, con una tensa expresion en su rostro. Me senté junto a él, y él me mird,
como si estuviera sorprendido de verme ahi.

-Oh, Mia, - él dijo. - Hola. ¢ Cédmo esté tu madre?

-Bien, - dije, porque, aun cuando no la habia visto desde el desayuno, sabia que tenia que
estar bien, debido a que no habia recibido llamadas en mi teléfono mdvil. - Esta alternan-
do entre Gatorade y Pedialyte. Le gusta la de uva. ¢ Qué sucede con la huelga? - Mi papa
solo neg6 con la cabeza en forma derrotada. - Los representativos del sindicato se estan
reuniendo en la oficina del alcalde. Ellos desean llegara a un acuerdo pronto.

Suspiré.

- Te das cuenta, por supuesto, que nada de esto hubiera pasado si yo nunca hubiera na-

cido. Porgue entonces no habria tenido una cena de cumpleafios.

Mi padre me mir6 algo enojado, y dijo:

- Espero que no te estés culpando a ti misma por esto Mia.



Casi dije, ‘¢ estas bromeando? Culpo a la abuela.” Pero después me di cuenta por la seria
expresion en el rostro de papa que tenia un enorme cociente de empatia a mi favor, asi

gue en vez de eso dije, en esta voz sufriente:

- Es ya demasiado malo que vaya a estar en Genovia gran parte del verano. Podria haber
sido agradable si hubiera tenido, sabes; pasar el verano haciendo voluntariado con una

organizacion buscando ayuda para esos desafortunados mozos...

Mi papa no creyo nada de eso, sin embargo. Sé6lo me cerrd un ojo y dijo:

-Buen intento.

iJesus! Entre él queriendo moverme rapidamente hacia Genovia por julio y agosto, y mi
madre ofreciendo llevarme al ginecdélogo, estaba teniendo mensajes mezclados de mis
unidades parentales. Es una maravilla que no haya desarrollado personalidad multiple. O

el sindrome de Asperger. Si no lo tenia ya.

Mientras estaba sentada ahi, malhumorada debido a mi incapacidad para salvarme de
pasar mis preciosos meses de verano en la extrafia Cote d’Azur, la abuela comenzé a se-
falarme desde el teléfono. Ella continuaba haciendo sonar sus dedos hacia mi, luego
apuntando a la puerta de su habitacion.

Yo solo me quedé ahi sentada pestafieando hasta que finalmente ella puso sus manos

sobre el auricular y sised: - jAmelia! jEn mi habitacion! jAlgo para ti!

cUn regalo? ¢ Para mi? No podia imaginar que podria haberme comprado la abuela, quie-
ro decir, el huérfano era suficiente como regalo de cumpleafios. Pero no iba a decirle que
no a un regalo... al menos, no mientras no involucrara el esconder algun mamifero caza-
do.

Asi que me levanté y fui hacia la puerta de la habitacion de la abuela, justo como si al-



guien hubiera estado conteniendo a la abuela, desde que giré la perilla de la puerta ella
estaba gritando: - Pero ordené esa ensalada de mazorca CUATRO HORAS ATRAS.
¢, Tengo que bajar y hacerla por mi misma? ¢Qué quiere decir con que seria una violacion

a la salud puablica? jQuiero hacer una ensalada para mi misma, no para el publico!

Abri la puerta de la habitacion de la abuela. Era, siendo una habitacion de la suite pent-
house del Hotel Plaza, una habitacién muy lujosa, con hojas de oro cayendo sobre todo, y
flores recién cortadas por todos lados... aunque con la huelga, dudé que la abuela fuera a

tener nuevos arreglos florales en algun futuro préximo.

Como sea, mientras estaba de pie ahi, buscando mi regalo, y absolutamente diciendo es-
ta pequefia oracion. - Haz que no sea una estola de visén. Por favor que no sea una esto-
la de visén, - mi mirada cayod sobre un vestido que estaba descansando sobre la cama.
Era del color del anillo de compromiso de Jennifer Lopez con Ben Affleck, el rosa mas
suave que se pueda imaginar, y estaba cubierto completamente por perlas de un rosa bri-

llante. Era sin hombros con un escote de novia y una enorme, falda de gasa.

Supe inmediatamente que era. Y aunque no era negro o ajustado a los costados, era de
todos modos el vestido de graduacidon mas hermoso que haya visto. Era mas hermoso
gue ese que Rachel Leigh Cook usé en Ella es todo eso. Era mas hermoso que el que
Drew Barrymore usé en Jamas besada. Y era mucho, mucho mas hermoso que el que
costal Molly Ringwald us6 en Belleza en rosa. Era incluso mas lindo que el vestido de
graduacion que Annie Potts le dio a Molly Ringwall para usar en Belleza en rosa, antes de

gue Molly se volviera loca con las tijeras dentadas y arruinara todo.

Era el vestido de graduacion mas hermoso que haya visto jamas.

Y me quedé ahi parada viéndolo, un enorme nudo ascendié por mi garganta. Porque por

supuesto, no iba a ir a la graduacion.

Asi que cerré la puerta y me giré y fui de vuelta a sentarme en el silléon junto a mi papa,



guien aun estaba mirando fijamente, paralizado, a la pantalla de la television.

Un segundo después, la abuela colgo el teléfono, se gird hacia mi vy dijo:

- .Y bien?

-Es realmente hermoso abuela, - dije sinceramente.

-Sé gue es hermoso, - ella dijo. - ¢No te lo vas a probar?

Tuve que tragar fuerte para poder hablar de alguna forma que sonara como mi voz nor-

mal.

-No puedo, - dije. - Te dije, no voy a ir a la graduacion, abuela.

-Eso no tiene sentido, - dijo la abuela. - El sultan llamé para cancelar nuestra cena esta
noche. Le Cirque esté cerrado, pero ésta totalmente tonta huelga estara finalizada para el

sabado. Y luego tu puedes ir a tu pequefia graduacion.

-No, - dije. - No es por la huelga. Es por lo que te dije. Sabes. Sobre Michael.

-¢,Qué pasa con Michael? - Mi papa quiso saber. Sélo que yo no queria decir nada malo
de Michael en frente de mi padre, porque €l siempre estaba buscando una excusa para
odiarlo, ya que es papa y es el trabajo de un papéa odiar al novio de su hija. Hasta ahora
mi papa y Michael se habian manejado para llevarse bien, y queria mantenerlo de esa

forma.

-Oh, - dije restdndole importancia. - Sabes. Los chicos no se interesan en la fiesta de gra-

duacién como las chicas.

Mi papa solo grufid y se giré hacia la television.



— Puedes decir eso de nuevo, - dijo. jEl es uno del que hablar! jEl fue a una escuela sélo

para chicos! jEl ni siquiera TUVO fiesta de graduacion!

-S6lo pruébatelo, - dijo la abuela. - Para que pueda mandarlo de vuelta si necesita ajuste.

-Abuela, - dije. - No tiene sentido... - Pero mi voz se fue apagando pues la abuela tenia
ESA MIRADA en sus ojos. TuU sabes cual. Esa mirada que, si la abuela fuera una asesina
entrenada y no una princesa viuda, significaria que alguien esta a punto de ser congelado.

Asi que me levanté del sofa y volvi a la habitacion de la abuela y me probé el vestido. Por
supuesto que se ajustaba perfectamente, porque Chanel tenia todas mis medidas desde
el ultimo vestido que la abuela me compré ahi, y dios prohibiera que creciera o algo, parti-

cularmente en el area del pecho.

Mientras estaba de pie observando mi reflejo en el espejo del alto de la muralla, no puede
evitar pensar en cuan conveniente esta cosa del sin hombros es. Sabes, en la eventuali-

dad de que Michael y yo quisiéramos llegara a segunda base.

Pero luego recordé que de hecho nosotros no ibamos a ir a ninguna parte juntos donde yo
pudiera realmente usar este vestido, ya que Michael habia dado al traste todo este asunto
de la fiesta de graduacion, asi que era un punto discutible. Tristemente, me saqué el ves-
tido y lo dejé de vuelta en la cama de la abuela. Probablemente habra algin evento en el
gue terminaré usando este vestido en Genovia este verano. Algun evento en el que Mi-

chael ni siquiera estara para asistir. Lo cual es tan tipico.

Sali de la habitacion justo a tiempo para ver a Lilly en la TV. Estaba asistiendo a una habi-
tacion llena de reporteros en lo que parecia unas vacaciones en Chinatown de nuevo. Ella
estaba diciendo, - quisiera decir que nada de esto hubiera sido posible si la princesa viuda
de Genovia hubiera admitido publicamente su culpa y su error en controlar su perro, y tra-

erlo a este establecimiento para cenar.



La boca de la abuela colg6 abierta. Mi papa so6lo continu6 viendo fijamente como una pie-
drala TV.

Como prueba de su declaracion, Lilly dijo, sosteniendo una copia de la edicion de hoy del

Atomo:

- Ofrezco esta editorial escrita por la nieta de la princesa viuda.

Y escuché en horror como Lilly, en una voz cantarina, leia mi articulo en voz alta. Y debo
decir que, escuchar mis propias palabras lanzadas de vuelta a mi en esa forma me hizo
consciente de lo estupidas que sonaban... mucho mas, que decir, escucharlas leidas por

mi propia voz.

Oops, papa y la abuela me estaban mirando fijamente. Ellos no sé veian felices. De

hecho, ellos se veian algo...



Capitulo 43

Miércoles 7 de mayo, 10 pm, El desvan

e verdad no entiendo porque estan tan molestos. Es el deber de un periodista el
informar la verdad, y eso es lo que hice. Si no pueden aguantar el calor, los dos
necesitan salir de la cocina. Digo, Grandmere metié a su perro en un restauran-
te, y Jangbu tropezé porque Rommel estaba en medio. No pueden negar eso. Pueden
desear que no hubiese pasado y pueden desear que Lesley Cho no me hubiera pedido
gue escribiera sobre esto. Pero no pueden negarlo, y no pueden culparme por ejercer mis

derechos de periodista. Por no mencionar mi integridad como periodista.

Ahora entiendo como debieron de sentirse los reporteros. Ernie Pyle, para su reportaje
implacable durante la Segunda Guerra Mundial. Ethel Payne, la primera dama de la pren-
sa negra durante el movimiento de los derechos civiles. Margaret Higgins, la primera mu-
jer en ganar un Pulitzer por los reportes internacionales. Lois Lane, por sus incontables
esfuerzos en nombre del Daily Planet. Los Woodward y Bernstein, por todo lo de Water-

gate, de lo que sea que se trataba.

Ahora se como debi6 ser exactamente para ellos. La presion. Las amenazas de tierra.

Las llamadas a sus madres.

Esa es la parte que mas duele, realmente. Que podrian molestar a mi pobre madre des-
hidratada, que esta intentando traer una nueva vida al mundo. Dios sabe que sus rifiones
estan probablemente zumbando al rededor de su cuerpo como paquetes de de-siccant
ahora mismo. ¢Y se atreven a molestarla con sus trivialidades? Ademas, mi mama esta
de mi lado. No sé lo que mi papéa este pensando ¢ de verdad pensara qgue mi madre podr-
ia estar del lado de GRANDMERE en todo esto?



Aungque mama me ha dicho que debo mantener la paz en la familia, que deberia discul-
parme. No veo el por qué deberia hacerlo, creo. Todo esto ha dado lugar a nada pero si
una angustia para mi. No solamente porque esto causa una ruptura de una de las parejas
gue mas han durado de AEHS, pero esto me causo tener que ver que esto sera un en-

frentamiento permanente con mi mejor amiga. He perdido a mi mejor amiga por esto.

Le informe a mi padre y abuela sobre estos derechos antes de la reciente imperiosa or-
den Lars para sacarme de la junta. Afortunadamente, pude sacar mi vestido para la gra-
duacion fuera del cuarto de la abuela y las cosas en mi mochila antes que esto pasara.
Est& un poco arrugado nada mas. Un buen bafio de vapor y volvera a ser tan bueno co-

mo si fuera nuevo.

No puedo dejar de pensar que ellos pudieron haber manejado este pequefio asunto de
mejor manera. Pudieron haber llamado a la prensa a una conferencia, hasta pasar todo el

asunto de perro-en-el-restaurante, y tener todo esto ordenado.

Pero no. Y ahora es demasiado tarde. Incluso si la abuela lo hiciera, es altamente impro-

bable que el hotel, restaurante, y la unién de sindicatos declinaran ahora.

Bueno, creo que es justamente otro caso de personas que no prestan atenciéon a la voz

de la juventud. Y ahora solo tendran que sufrir. Que mal.



Capitulo 44

Jueves 8 de mayo. En el apartamento

"R EEE H POR DIOS!!!M! jiHH! jiiiiiiiiiiiCANCELARON EL BAILE
I I I I I I DE GRADUACION!HIHI

“El Atomo” El periédico oficial de los estudiantes del colegio Alber Einstein. Edicion su-

plementaria especial

Por Lesley Cho

Debido a que todos los hoteles, restaurantes y sindicatos de reponedores de la ciudad
estan en huelga, se ha cancelado el baile de Graduacion de este afo. El restaurante
Maxim notifico a los oficiales de la escuela que debido a la huelga, podrian cerrar, inme-
diatamente. El depdsito de 4000 dolares del comité de la graduacién fue devuelto. Se
considero la posibilidad de realizar el baile en la cafeteria de la escuela, pero después de

considerarlo el comité de graduacion decidié que no.

-La graduacion es especial -dijo la presidenta, Lana Weinberger -no tendremos un baile

cualquiera rodeados de patatas fritas.

-No todo el mundo en la escuela esta de acuerdo con la controversial decision del comité
de graduacion. -dijo la joven Gershner, cuando escucho la decision de Lana Weinberger.-
Hemos estado esperando nuestra graduacion desde que estdbamos en noveno grado.

Para que ahora tome este camino, con algo tan trivial como patatas fritas, parece un poco



mezquino. Prefiero tener patatas fritas pegadas en mis zapatos que no tener baile de gra-

duacion.

El comité de graduacion sigue firme con la decision, sin embargo, ¢habra baile en la es-

cuela, o no?

-No hay nada especial en venir a la escuela con un vestido -comenté Lana Weinberger. -
Si vamos a venir vestidos para las nueve, queremos ir a algun lugar distinto al que vamos

todos los dias del afo.

La causa de la huelga, la cual se resume en la edicién de esta semana de “El Atomo”, to-
davia parece haber sido un accidente que se produjo en el restaurante Les Hautes Man-
ger, donde el presidente de AEHS y la princesa de Genovia Mia Thermopolis cenaron la
semana pasada con su abuela. Dice Lilly Moscovitz, antigua amiga de la princesa y pre-

sidenta de Students Against the Wrongful Dismissal of Jangbu Pinasa Association:

-Todo es culpa de Mia. O por lo menos de su abuela. Todo lo que queremos es que Janbu
regrese a su trabajo, y una disculpa formal de Clarisse Renaldo. Oh, y vacaciones y sub-
sidio de enfermedad, asi como beneficios para la salud, para los chicos de la ciudad. Por
el momento, la princesa Mia, no estaba disponible para hablar con al prensa, segun su
madre, Helen Thermopolis, porque estaba en la ducha.

Estamos aqui en “El Atomo” para mantenerlo informados segun vayan avanzando las ne-

gociaciones.

Oh por Dios, GRACIAS, MAMA. GRACIAS POR DECIRLES A LOS DEL PERIODICO
QUE ESTABA EN LADUCHA.

Deberia ver el aspecto sucio que tuve cuando hice mi camino hacia la taquilla esta mafa-
na. Gracias a Dios gque tengo un guardaespaldas armado, o podria haber estado en gra-

ves problemas. Algunas de esas chicas en el equipo de Varsity Lacrosse -los que fuman y



hacen chin-ups en la habitacion del tercer piso de las nifias- extremadamente me han
hecho amenazas, gestos con la mano cuando sali de la limusina. Algunos incluso escri-

bieron sobre Joe el le6n de piedra (con gris, sin embargo) GENOVIA APESTA.

do porgue un estupido baile fue cancelado!

Oh, esta bien. Sé que la graduacion no es estupida. Digo, yo, toda esa gente, sabemos
gue la graduacién no es estupida. Es de vital importancia para la experiencia de la escue-

la, Molly Ringwald puede confirmar esto facilmente.

Y todo por mi culpa, es que arranco desde los corazones y los anuarios de los miembros



Capitulo 45

Jueves, Mayo 8, Algebra.
o creeras lo que Lana me acaba de contar. No estoy mintiéndote.

LANA: (girando su silla y mirandome) ¢ Hiciste esto a proposito, no es asi? Cau-
saste este golpe e hiciste que cancelaran el baile.

YO: ¢ Qué? No. ¢De qué estas hablando?

LANA: Solo admitelo. Lo hiciste porque no dejé que la estupida banda de tu novio fuera a
apestar el lugar. Admitelo.

YO: iNo! Eso no es verdad. De todos modos yo no fui. Fue mi abuela.

LANA: Lo que tu digas. Todos los Genovianos son iguales.

Luego se volted, antes de que pudiera decir otra palabra.

¢ Todos ustedes los Genovianos? Um, disculpame, pero yo soy la Unica Genoviana que

Lana ha conocido en su vida.

Ella tiene agallas...
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Jueves, Mayo 8, Bio.

. ia, estas bien?
- ¢

- Si, Shameeka. So6lo fue el centro de la manzana.

- Aln asi. Fue demasiado bueno que Lars golpeara a ese sujeto. Tu guardaespaldas tiene

filosos reflejos.

- Si, bueno. Es por eso que obtuvo el empleo. Asi que, ¢cdmo es que me estas hablan-

do? ¢No me odias también? Digo, después de todo tu y Jeff ibais a ir al baile.

- Bueno, no es culpa TUYA que se cancelara. Ademas no hubiera sido tan divertido sin ti.
Tina?

- No. ¢Qué?

- Ayer, cuando Boris estaba esperando a Lilly en su taquilla, ya sabes, puso ese Anuncio
Feliz en el periddico, pidiéndole que se encontrara alli con él después de la escuela, y
hablaron. Bueno, Tina decidié encontrarse con él, ya sabes, y pedirle si queria ir por un

chocolate caliente a Serendipity, porque se sentia mal por él y todo eso.

Bueno, supongo que finalmente se dio por vencido en eso de esperar a Lilly, asi que él



dijo que si y se fueron juntos, y esta mafana, juro que los vi a ambos cogidos de la mano

junto a la escultura del Parthenon fuera del laboratorio de Lenguaje.

- ESPERA UN MOMENTO. ¢(QUE? VISTE ATINAY A BORIS COGIDOS DE LA MANO.

- TINAY BORIS.

- 666 TINAY BORIS PELKOWSKI?7?7?7?

- Si.

Oh, por Dios. ¢Qué le esta pasando al mundo en el que vivimos?



Capitulo 47

Jueves, 8 de Mayo, tercer piso de la escalera

hameeka y yo acorralamos a Tina después de salir de Bio y la arrastramos hasta

agui para exigir la confirmacion de la exploracion de manos con Boris. Me estoy

saltando Salud y Seguridad, pero, ¢A quién le importa? Sélo acabaria sentada
alli, bajo las hostiles miradas de mis profesionales compafieros de Salud y Seguridad,
uno de cuales es mi ex mejor amiga Lilly Moscovitz, y de todos

modos, no tengo ningun deseo de hablarles.

Ademas, debo mi informe del sindrome Asperger, y tampoco tengo exactamente una
oportunidad de terminarlo, debido a los severos problemas emocionales que estoy su-
friendo ahora mismo por los problemas de vejiga que tiene mi madre y a la negativa de mi

novio de llevarme a la fiesta de promocion y a la huelga general y a todo.

No puedo creer las cosas que estan saliendo de la boca de Tina. De como en toda su vi-
da estaba buscando un hombre que la amara de la forma en que los héroes de las nove-
las romanticas, que a ella le encanta leer, amaban a sus heroinas. Como nunca pensé
gue encontraria a un hombre capaz de amar a una mujer con la intensidad con que lo
hacian los héroes que méas admira, como el Sr. Rochester y Heathcliff y el coronel Bran-

don vy el Sr. Darcy y Spiderman y todos.

Luego dijo que al ver como Boris se derrumbé después de que Lilly lo dejara por Jangbu
Pinasa, hizo que se diera cuenta de lo poco que sabia acerca de los chicos, el parecia el
anico que se aproximaba a su descripcion de novio perfecto. Excepto, por supuesto, de lo

gue se ve. Pero aparte de eso, él es todo lo que Tina ha buscado en un novio:



e Leal (Bueno, eso es evidente. Boris ni siquiera seria capaz de mirar a otra chica des-
pués de haber conectado con Lilly.)

e Apasionado (Uh, supongo que todo el conjunto demuestra que Boris es profundamente
apasionado. O sufre del sindrome de Asperger.)

e Inteligente (4.0 GPA, promedio de notas)

e Musico (Eso lo testifico con facilidad.)

e En contacto con la cultura popular (¢, El ve Buffy?)

e Amante de la comida china (Eso, de verdad, es cierto)

e Absolutamente desinteresado de los deportes de competicion (Excepto el patinaje artis-

tico. Bueno, él es ruso)

Ademas, Tina aflade que besa de forma increible, una vez que se quita el aparato dental.

QUE BESA DE FORMA INCREIBLE, UNA VEZ SE QUITA EL APARATO. Sabes lo que
significa, ¢No? jSIGNIFICA QUE TINAY BORIS SE HAN BESADO!

ner nauseas. Me gusta Boris, realmente. Quiero decir, excepto por el hecho de que esta
COMPLETAMENTE LOCO.

Creo que es un chico muy agradable. Es sensible y divertido y, si puedes olvidar el in-
halador para el asma y la respiracion bucal y el violin y la cosa de los suéteres, si, OK su-
pongo que es PASABLEMENTE atractivo.

Quiero decir, al menos, es mas alto que Tina. PERO, jjiiDIOS MIO!! BORIS PEL-
KOWSKI, ¢,¢,¢ES EL SR. ROCHESTER DE TINA???

Pero como Shameeka acaba de sefalarme (mientras que Tina revisaba sus mensajes de

texto), Boris no tiene que ser necesariamente el Sr. Rochester para toda la eternidad. El



s6lo puede ser su Sr. Rochester por, ya sabes, ahora. Hasta que su verdadero Sr. Ro-

chester llegue.

Oh, Dios mio. No lo sé. Quiero decir, BORIS PELKOWSKI. Bueno, al menos Tina tiene
razon en una cosa: €l debe sentir las cosas apasionadamente. Tengo un jersey empapa-
do de sangre para demostrarlo. Bueno, no realmente, porque la sefiora Pelkowski me lo

devolvid y la tintoreria consiguié sacar todas las manchas. Pero aun asi.

¢ééeTinay BORIS PELKOWSKI????
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Jueves, 8 de Mayo, el desvan

espués de que Lars tuviera que protegerme de otro proyectil —este tirado con
una precision impresionante de un jugador sénior de rugby- llamé6 a mi padre y
dijo, que por razones de seguridad, debia retirarme de las instalaciones escola-

res.

Asi que mi padre dijo OK. Asi que consegui el resto del dia libre. Bueno, no realmente,
porque el Sr. G va por encima de todo, de que no he estado prestando mucha atencién
en su clase durante la ultima semana y media, utilizando la parte frontal de la nevera co-
mo una pizarra, y el alfabeto magnético como los coeficientes de los problemas que se

supone que debo resolver.

Cualquier cosa, Sr. G. ¢No ves que tengo problemas mas importantes en este momento,
gue retrasarme algo en su clase? Quiero decir, hola, ni siquiera puedo poner un pie en mi
propia escuela sin sufrir una lluvia de frutas. Estoy tan deprimida. Quiero decir, después
de todo lo de la huelga, y luego con Tina, y ahora con este asunto de que todo el mundo
me odia, realmente no sé que voy a hacer el resto de la semana. He llamado a mi padre y
era como, dile a Grandmére muchas gracias. Ahora ni siquiera estoy a salvo en mi propia

instituciéon de educacion secundaria, y es todo por su culpa.

Sin embargo, no sé si él se lo ha dicho. No estoy segura de que Grandmere y él se sigan
hablando. Sé que yo no me HABLO con Grandmeére. Parece que no me hable con un
monton de gente, ahora... Grandmeére, Lilly, Lana Weinberger... Bueno, nunca he estado
en buenos términos con Lana. Pero, sabes lo que quiero decir. Wow, ¢Qué pasa si no

puedo volver a la escuela nunca? Como, ¢Qué pasa si tengo que estudiar en casa? jEso



seria horrible! Quiero decir, (,Como me mantendré al dia de todos los chismes? ¢Quién
sale con quien? ¢Y cuando veré a Michael? Solo los fines de semana, y eso es todo.
iiiEso estaria tan MAL!!! El punto culminante del dia es verlo esperar fuera de su edificio
para que lo recoja mi limusina de camino a la escuela. Sé que me privaran de esto para
siempre cuando él se vaya a Columbia. Pero pensé que podria disfrutar de eso el resto

del curso.

Oh, Dios mio, esto me esta sacando de quicio. Quiero decir, nunca me GUSTO Albert
Einstein High, pero considerando las alternativas... sabes, estudiar en casa o, aun peor,
la escuela de GENOVIA... mi Dios, en comparacion, AEHS es como Shangri-La. Como

quiera que sea Shangri-La.

¢,Cémo se atreven a intentar echarme? Quiero decir, de AEHS. (¢ ¢ COmo se atreven???

Oh, alguien esta en la puerta. Por favor, que sea Michael con el resto de mi tarea.

No porque estoy desesperada por hacer el resto de mi tarea, sino porque si alguna vez

he necesitado que me consolara el olor del cuello de Michael, es ahora...

POR FAVOR POR FAVOR POR FAVOR POR FAVOR POR FAVOR POR FAVOR POR
FAVOR.
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Jueves, 8 de Mayo, después, el Desvan.
ueno, no era Michael. Pero estaba cerca. Era un Moscovitz.

Solo que el equivocado. Realmente creo que vale la pena venir aqui después de
lo que ella venia a decirme. Me refiero, Asperger o no, ha hecho de mi vida un perfecto
infierno durante los ultimos dias, y entonces, ¢ aparece en mi puerta llorando y suplicando

ser perdonada?

Pero ¢qué puedo hacer? No podia cerrarle la puerta en la cara de un portazo. Bueno,
podia hacerlo, por supuesto, pero hubiera sido terriblemente anti princesa. En lugar de
eso, la invité a entrar, pero friamente. Muy friamente. ¢ ¢ ¢ ¢ Quien es la débil AHORA????

Me gustaria saber.

Fuimos a mi dormitorio. Cerré la puerta (tengo permitido cerrar la puerta de mi habitacién

tanto como cualquiera excepto si Michael est4 ahi dentro conmigo) Y Lilly se lanza.

No, como yo esperaba, con la disculpa sincera que me merecia por su terrible trato hacia
mi, arrastrando mi buen nombre y linaje real a través de las ondas en la manera que ella

tenia.
Oh no. Nada de eso. En su lugar, Lilly esta llorando porque oy lo de Tina y Boris.
Es cierto. Lilly esta llorando porque quiere a su novio de vuelta. jEn serio! ;Y después de

la manera en la que le ha tratado! Solo estoy sentada aqui en un silencio aturdido, miran-

do como Lilly despotrica. Esta andando fuerte alrededor de mi habitaciéon con su chaqueta



Mao y Brikenstocks, sacudiendo sus brillantes rizos, sus o0jos, detras de las lentes de sus
gafas (me pregunto si los revolucionarios trabajan para otorgar poderes a la gente que no

lleva sus gafas),llenos de amargas lagrimas.

- ¢ Como ha podido?- Sigue gimiendo. - Vuelvo mi espalda durante cinco minutos, jcinco

minutos! ¢Y él sale con otra chica? ¢ En qué puede estar pensando?

No puedo ayudar sino que quizas Boris estaba pensando en verla, Lilly, su novio, con la

lengua de otro chico en la garganta. En Ml armario del pasillo, nada menos.

- Boris y yo nunca juramos vernos exclusivamente,- insiste ella. - Le dije que soy como un

pajaro inquieto... No puedo estar atada.

- Bueno.- Me encogi de hombros. - Quizas él es mas del tipo que se posa.

- ¢, Como Tina, te refieres?- Lilly se frota los ojos. - No puedo creer que ella pueda hacer-
me esto. Me refiero, ¢a que no se ha dado cuenta que nunca haré feliz a Boris? El es un

genio después de todo. Coge a un genio para saber como manejar al tipo genio.

Recordé a Lilly, de alguna manera friamente, que yo no soy un genio, pero parezco estar
manejando a su hermano, cuyo IQ es de 179, totalmente bien.

Sin mencionar la parte entera sobre que él ain se niega a ir al baile y el hecho que noso-

tros no hemos conseguido la segunda base.

- Oh, por favor,- se burla Lilly. - Michael esta majara por ti. Ademas, al menos estas en
Genios y Talentos. Consigues mirar a genios en accion a diario. ¢Qué sabe Tina sobre
ellos? Porque, creo que incluso no ha visto Una Mente Maravillosa. Porque Russell no se

quita la camiseta lo suficiente, sin duda.

- Hey,- digo severamente. Habia sentido esto Una Mente Maravillosa, demasiado, y creo



gue es una critica valida. - Tina es mi amiga. De alguna manera mejor amiga para mi que

td dltimamente.

Lilly tiene la gracia de parecer culpable.
- Lo lamento todo, Mia - dice. - Juro que no sabia lo que caeria sobre mi. Solo vi a Jang-

bu y yo... bueno, adivino que me he convertido en una esclava de mi propia lujuria.

Debo decir, estoy muy sorprendida de oir esto. Porque mientras Jangbu esta, por supues-
to, bastante bueno, que nunca me llamara la atencion fisicamente era importante para

Lilly. Me refiero, después de todo, ella estaba saliendo con Boris, como, siempre.

Pero aparentemente, todo esto era completamente fisico entre ella y Jangbu.

Dios. Me pregunto en que se basan para conseguirlo. ¢ Seria maleducado preguntar? ME
refiero, eso lo sé, considerando que nosotros N0 SOMOS mejores amigas nunca mas, pro-
bablemente no es de mi incumbencia. Pero si ella consigue una tercera oportunidad con

ese tipo, la mataré.

- Pero esto es entre Jangbu y yo,- anuncid Lilly lo muy drasticamente... tan drasticamente
gue Fat Louie, al que no le gustaba mucho Lilly en primer lugar, y normalmente se escon-
de en el armario entre mis zapatos cuando ella viene, intenta cavar su camino hacia mis
botas de nieve. - Pensaba que él tenia el corazon de un proletariado. Pensaba, al menos
gue habia encontrado a un hombre que compartiera mi pasion por los casos sociales y el
avance del trabajador. Pero desgraciadamente... Estaba equivocada. Muy, muy equivo-
cada.

Simplemente no puedo ser alma gemela con un hombre que esta dispuesto a vender la
historia de su vida a la prensa. Parece que Jangbu se ha estado aproximando por un
numero de revistas, incluyendo People y US Weekly, quien estd compitiendo por los de-
rechos exclusivos de los detalles de su carrera- dentro con la Noble Princesa de Genovia

y Su perro.



- ¢, De verdad?- Estaba muy sorprendida por oir esto. - ¢ Cuanto le estan ofreciendo?

- La dltima vez que hablé con él, estaban por encima de seis cifras.- Lilly sec6 los ojos en
un panuelo de Grandmere’s Chanel. — No necesitara su ultimo trabajo en Les Hautes
Manger, eso es seguro. Esta planeando abrir un restaurante de su propiedad. Un Sabor

de Tibet, esta planeando llamarlo.-

- Wow.- Lo siento por Lilly. Realmente lo hago. Me refiero, se cuanto arrastra eso cuando
alguien que pensaban que era tu compariero de vida espiritual sale para ser un éxito. Es-
pecialmente cuando el beso Francés tan bueno como Josh hace -me refiero a Jangbu.
Tranquila, solo porque lo lamente por Lilly no significa que vaya a perdonarla por lo que
hizo. No debo ser auto-actualizada, pero al menos orgullosa.

- Pero quiero que sepas,- esta diciendo Lilly, - que me di cuenta de que no estaba enamo-
rada de Jangbu antes de que todo esto del descubrimiento ocurriera. Sabia que nunca
habia dejado de amar a Boris cuando levanté ese globo y lo puso sobre su cabeza por
mi. Me refiero, Mia, a que €l estaba dispuesto a ver duendecillos por mi. Eso es lo mucho
gue me ama. Ningun chico nunca me ha amado lo suficiente para arriesgar en realidad un
dolor fisico e incémodo por mi... y seguramente no Jangbu. Me refiero, él es un CAMINO
demasiado cogido en su propia fama y celebridad. No como Boris. Quiero decir, Boris es

mil veces mas dotado y talentoso que Jangbu, y EL no esta cogido por su juego de fama.

Realmente no sabia cémo responder a todo esto. Adivino que Lilly se dio cuenta de esto
por la manera en que estrechd sus ojos hacia mi y sigui6, - ¢ Podrias por favor dejar de

escribir en ese diario durante UN MINUTO y decirme como puedo recuperar a Boris?

Aunque eso me reprochaba para hacerlo, estaba forzada a informar a Lilly que creo que
las oportunidades de que ella recupere a Boris son de cero. Menos que cero, incluso.

Como en los negativos polinominales.



- Tina realmente esta loca por €él,- la dije. - Y creo que él siento lo mismo por ella. Quero

decir, él la dio su autégrafo ocho por diez brillante de Joshua Bell.

Esta informacion causo6 en el corazén de Lilly un gran dolor existencial. O quizas no tan
existencial, ya que no estaba realmente segura de lo que significaba existencial. En cual-

quier caso, agarro su corazon y se replegd dramaticamente sobre la cama.

- jEsa bruja!- siguié gritando tan alto que tuve miedo de que en cualquier momento Mr G
fuera a venir e irrumpir aqui adentro, pensando que tenemos a Buffy a todo volumen. Asi
gue, actualmente ella no estaba diciendo bruja, sino la otra palabra que rima con ella. -
iEse corazdén negro, la pufialada por la espalda de bruja! jLa cogeré por robarme a mi
hombre! jLa cogeré!-

Tuve que agarrar muy fuerte a Lilly. Le dije que bajo ninguna circunstancia iba a “coger” a
nadie. Le dije que Tina realmente y sinceramente adoraba a Boris, lo cual es todo lo que
él siempre ha querido -amar y ser amado, justo como Ewan McGregor en Moulin Rouge.
Le dije que si ella realmente amaba a Boris en la manera que decia hacerlo, le dejaria a
él y a Tina solos, dejandoles disfrutar las pocas semanas de escuela juntos. Entonces si,
en el otofio, Lilly aun se encuentra dispuesta a recuperar a Boris, podia decir algo. Pero

no antes.

Lilly estaba, creo, abatida por mi sabio -y muy directo- consejo. De hecho, aun parecia
estar digiriéndolo. Esta sentada en el borde la cama, parpadeando a mi salvapantallas de
la Princesa Leia. Estoy segura que debe ser completamente un golpe para una chica con
un ego del tamafo de Lilly... ya sabes, que un chico que una vez la ha amado podia
aprender amar otra vez. Pero tendra que aprender a comprenderlo. Porque después de lo
gue le hizo a Boris esta semana, yo lo veria que ella nunca, jamas saldria con él otra vez.
Si tengo que quedarme delante de Boris con una gran vieja espada, como Aragorn delan-
te del amigo Frodo, lo haria totalmente. Eso es cuan determinada estoy de que Lilly nun-
ca haga travesuras otra vez con el pesado vendaje de Boris Pelkowski, cabeza deforme

de genio.



No sé si ella podia ver cuan fieramente estaba escribiendo esto, o si habia algo particu-
larmente determinado en mi expresion, o que. Pero Lilly solo suspird y se fue:

- Oh, esta bien.

Ahora ella se esta poniendo su abrigo y saliendo. Porque aunque ella y Jangbu han sepa-

rado caminos, aun es la presidenta de SATWDOJPA y tiene la carga de hacerlo.

Ninguno de los cuales aparentemente incluye disculparse conmigo. O eso pensaba.

En mi puerta, Lilly se gir6 y dijo:

- Escucha, Mia. Lamento haberte llamado débil el otro dia. No eres débil. De hecho...

eres una de las personas mas fuertes que conozco.

iHola! jTan cierto! He luchado demasiados demonios en mi dia, hago que esas chicas de
Encantada parezcan como las locas de Casa Completa. De verdad, deberia conseguir

una medalla, o al menos la llave de la ciudad, o algo.

Tristemente, de alguna manera, solo cuando pensaba que mi valentia no iba a durar mu-
cho para ser necesitada -Lilly y yo nos abrazamos, y ella se fue, después de unas pocas
palabras de disculpa a mi mama y a Mr G sobre todas-las razones-en-nuestro-vestibulo-
del armario-con-Jangbu-el-desempleado-ayudante-de-camarero, lo cual ellos graciosa-
mente aceptaban- el timbre del vestibulo son6 OTRA VEZ. Pensaba para asegurarme
que tenia que ser Michael esta vez. El habia prometido acumular y traer todas mis restan-
tes tareas. Asi que puedes imaginarte mi horror -mi absoluta repulsion- cuando atado al
interfono, golpeo el botén de hablar, “; Holaaaaaa-aaaaaa?” y la voz que chisporroted en

respuesta no era la profunda, calida y familiar de mi Unico verdadero amor... sino la es-



Capitulo 50

Jueves, 8 de Mayo, 1 a.m., el futdn del sofa en el desvan.

sto es una pesadilla. Tiene que serlo. Alguien va a pellizcarme y despertaré y to-
do habra pasado y estaré de vuelta comoda en mi propia cama, y no estar aqui
sobre este futdon - ;cémo nunca noté cuan DURO era esto?- en el salén en me-

dio de la noche.

Excepto que esto no es una PESADILLA. Se gue esto no es una pesadilla, porque para
tener una pesadilla, tienes que estar dormida, algo que yo no puedo hacer, porque

Grandmére esta roncando demasiado alto.

Es cierto. Mi abuela ronca. Alguna primicia para The Post, ¢huh? Deberia hacerles un
llamado y darles el teléfono de la puerta de mi habitacion (puedes oirla siempre con la
puerta CERRADA). Solo puedo ver el titular:

NOBLE PRINCESA RONCA COMO UN NEUMATICO

No puedo creer que esto esté ocurriendo. Como si mi vida no fuera lo suficientemente
mala. Como si no tuviera suficientes problemas ahora que mi abuela la psicética tiene
gue trasladarse conmigo. No podia creerlo cuando abri la puerta del desvan y la vi alli de
pie, y el conductor a su derecha detras de ella con unas cincuenta millones de bolsas de
Louis Vuitton. Solo la miré durante un minuto entero, hasta que finalmente La abuela me

solto:

- Bueno, ¢Amelia? ¢No vas a pedirme que entre?



Y entonces, antes incluso de tener oportunidad de hacerlo, ella solo tenia bolsas a mi de-
recha, quejandome todo el camino sobre como no tenemos un ascensor y ¢tenemos al-
guna idea de lo que un ascenso de tres tramos de escaleras podian hacer a una mujer de
su edad (noté que ella no mencionaba lo que eso podia hacer a un chofer que habia sido

forzado a llevar todo su equipaje anteriormente mencionado tres tramos de escaleras)

Cuando ella comenz6 a andar alrededor del desvan como siempre hace cuando llega, le-
vanta cosas y las mira con una expresion de reproche en su cara antes de ponerlas en su
lugar otra vez, como la coleccion de esqueletos del Cinco de Mayo de Mama, y el titular
de la bebida de la NCAA Final Cuatro de Mr. G.

Mientras tanto, mi mama y Mr. G, estan escuchando toda la conmocién, Entro a su habi-
tacion y entonces me congelo -entre ellos- en horror cuando ellos tienen una mirada entre
ellos. Tengo que admitir, eso me asusta un poco... especialmente desde que Rommel
habia trabajado su camino libre del bolso de mi Grandmere y estaba asustado en el suelo
sobre sus altas y débiles piernas Bambi, oliendo tan cuidadosamente que tu hubieras
pensado que él los esperaba para explotar en su cara en cualquier momento (el cual,

cuando sigui6 alrededor para oler a Fat Louie, actualmente podria haber ocurrido).

-Um, Clarisse, - dijo mi madre (valiente mujer). -¢Podrias procurar decirnos que estas

haciendo aqui? Con, eh, ¢lo que parece ser tu guardarropa entera en remolque?

-No puedo quedarme en ese hotel un momento mas,- dijo la Abuelita, bajando la lampara
de lava de Mr. G y sin mirar a mi madre, cuyo embarazo —A su avanzada edad- como de-
cia mi Abuelita, aunque mama actualmente es mas joven que muchas joévenes estrellas
embarazadas recientemente- ella considera una verglenza de grandes proporciones. -
iNadie trabaja mas alli! El lugar es completamente cadtico. TU no puedes conseguir que
un alma te traiga un bocado del Servicio de Habitaciones, y olvidan enviar a alguien para

recorrer tu cuarto de bafo. Y asi pues he venido aqui.

Ella nos parpade6 menos que cariiosamente.



- Al sefio de mi familia. En tiempos de necesidad, creo que es tradicion para parientes
acoger uno al otro.

Mi mam4 no estaba cayendo en la actuacion de mi-pobre-pequefa Abuelita.

-Clarisse,- dijo ella, cruzando sus brazos sobre su pecho (el cual es una completa haza-
fa, considerando lo grandes que sus tetas han conseguido- Solo puedo esperar que si
me quedo embarazada, llamadores aumentaran en semejantes proporciones eroticas). -
Hay una huelga de trabajadores de hotel. Nadie estd exactamente presionando misiles

SCUD en el Plaza. Creo que has perdido tu perspectiva un poco...

Justo entonces el teléfono sond. Yo, por supuesto, pensé que era Michael, zambulléndo-
me en eso. Pero hey, no era Michael. Era mi padre.

-Mia,- dijo, sonando un insignificante panico. -¢ Tu abuela esta ahi?

-Por qué, si, Papa,- dije. -Esta. ¢ Te importaria hablar con ella?

-Oh, Dios,- grufié mi padre.- No. Déjame hablar con tu madre.

Mi papa estaba dentro de esto, y él siempre lo supo. Le entregué el teléfono a mi mama,
guien lo cogid con la expresion de gran sufrimiento que ella siempre llevaba en presencia
de Grandmére. Justo cuando ella se estaba poniendo el teléfono en su oreja, Grandmére
dijo a su chofer.

-Eso sera todo, Gaston. Puedes poner las bolsas en la habitacion de Amelia, luego vete.

-Quédate donde estas, Gaston,- dijo mi mama, justo cuando yo grité, -¢Mi habitacion?

¢, Por qué mi habitacion?

Grandmére me miré acidamente y dijo:



-Porque en tiempos de apuros, joven sefiorita, es tradicion para el miembro mas joven de
la familia sacrificar su comodidad para el mas viejo.

Nunca oi esta tradicion de locos antes.

- ¢, Qué era eso, como el décimo curso de la super boda Genoviana, o algo?

-Phillipe,- mi mama estaba grufiendo al teléfono. -¢ Qué esta pasando aqui?

Mientras tanto, Mr. G estaba intentando hacer lo mejor de una mala situacion. Pregunt6 a

la Abuelita si él podia conseguir de alguna forma un refresco.

-Sidecar, por favor,- dijo Grandmére, sin siquiera mirarle, sino al alfabeto magnético de los

problemas de Algebra en la puerta de la nevera. -facil sobre el hielo.

-iPhillipe!- mi madre estaba diciendo, en tonos de creciente urgencia, al teléfono.

Pero no hizo nada bueno. No habia nada que mi padre pudiera hacer. El y el personal-
Lars, Hans, Gaston, todos- estaban OK para pasar sin comodidades en el Plaza bajo la
nuevas condiciones libre del Servicio de Habitaciones. Pero Grandmére, no podia hacer-
lo. Ella aparentemente habia intentado llamar para su te de camomila de la noche y las
galletas, y cuando ella averigué que no habia nadie para traérselo, ella fue completamen-
te metal y clavo sus pies a través del vertedor de correo de cristal (poniendo en peligro
los dedos del pobre cartero cuando llegé para recoger el correo de encima del tobogan de

mafnana).

-Pero, Phillipe,- mi mama seguia gimiendo. -¢,Por qué aqui?- Pero no habia ninguna lugar
para que Grandmére fuera. Las cosas estaban demasiado mal, si no peor, en todo los
otros hoteles en la ciudad. Grandmére finalmente habia decidido hacer las maletas y
abandonar el barco... retéricamente, sin duda, asi que como ella tenia una nieta quince

bloques mas lejos, ¢por que no tomar ventaja de la labor libre?



Asi que por el momento, de alguna manera, estabamos pegados a ella. Yo incluso la hab-
ia dado mi cama, porque ella categéricamente se negaba a dormir sobre el sofa futon.
Ella y Rommel estan en mi habitacion- mi paraiso, mi santuario, mi fortaleza de solicitud,
mi cdmara de meditacion, mi palacio Zen- donde ella ya desenchufé mi ordenador porque
no la gustaba el salvapantallas de la Princesa Leia “mirandola”. Pobre Gordo Louie esta
tan confundido, él actualmente bufa en el aseo, porque tenia que expresar su reproche
por toda la situacion de alguna manera. Ahora se estaba escondiendo en el vestibulo del
armario- el mismo armario donde, si piensas sobre eso, donde todo esto comenzé- en
medio de la vacuna- partes limpias y todos los paraguas de tres dolares que hemos deja-

do durante afnos.

Era una vista extremadamente aterradora cuando Grandmére salié de mi cuarto de bafo
con todo su pelo en rulos y su camisén. Ella parecia como algo fuera de la escena del
Consejo Jedi en el Ataque de los Clones. Estuve apunte de preguntarle donde habia
aparcado su deslizador de tierra. Excepto que mama me dijo que tenia que ser amable

con ella.

—Al menos hasta que pueda pensar en alguna manera de conseguir echarla, Mia.

Gracias a Dios Michael finalmente llegé con mi tarea. Nosotros no pudimos intercambiar
tiernos saludos, de alguna manera, porque mi abuela estaba sentada en la mesa de la

cocina, mirandonos como un halcén todo el tiempo. jNunca consegui oler su cuello!

Y ahora estoy tumbada aqui en este futon lleno de bultos, escuchando los ronquidos pro-
fundos y ritmicos de mi abuela desde la otra habitacion, y en todo lo que puedo pensar es

que este golpe pase pronto.

Porque es bastante malo vivir con un gato neurético, un profesor de Algebra tocando la
bateria, y una mujer en su ultimo trimestre de embarazo. Afiadiendo a una noble princesa
de Genovia, y lo siento: me reservo una habitacion en el piso veintiuno de Bellevue, por-

gue es la granja divertida para mi.



Capitulo 51

Viernes, 9 de Mayo, la clase

ecidi ir hoy a la escuela porque:

1- Es el dia Senior Skip, asi que la mayoria de las personas que quieren verme muerta no
estaran aqui para tirarme cosas, y

2- Es mejor que quedarse en casa.
Lo digo en serio. Es malo estar en el Apartamento 4, 1111 de Thompson Street.

Cuando esta mafiana se despertd Grandmeére, lo primero que hizo fue pedirme que le lle-

vara, en un vaso, un poco de agua caliente con limony miel. Yo dije:

-Um, de ninguna manera-, déjame decirte que eso no le sentd muy bien. Pensé que

Grandmére iba a pegarme.

En su lugar, tird mi figura de accion de Fiesta Giles —del vigilante Giles de Buffy The Vam-
pire Slayer, con sombrero— jContra la pared! Traté de explicarle que es una pieza de co-
leccionista y por valor de casi el doble de lo que pagué por ella, pero no me hizo caso.

Simplemente dijo:

-iTraeme el agua caliente con miel y limén, o destruiré todas tus figuras de Bippy The

Monster Catcher!



Dios. Ni siquiera puede decir correctamente el nombre de mi programa favorito. Me gus-
taria saber como se sentiria, si no le prestara atencion la préxima vez que empiece con lo

del proyecto de ley de los derechos de Génova, o de lo que sea.

Asi que le llevé su apestosa agua con miel y limon, y se la bebid, y luego, no bromeo, se
pas6 una media hora en mi bafio. No tengo ni idea de lo que estaba haciendo ahi dentro,
pero casi nos vuelve locos a Fat Louie y a mi.... A mi porque tenia que entrar a por el ce-

pillo de dientes, y a Fat Louie porque ahi es donde est& su caja de arena.

Pero, bueno, al final consegui entrar y lavarme los dientes, y entonces dije:

-Nos vemos, y corrimos hacia la puerta el Sr. G y yo.

No lo suficientemente rapido, porque mi madre nos sorprendié antes de que pudiésemos

estar a salvo fuera del apartamento, y silbAndonos con esa voz asustada:

-Voy a ir a por vosotros por dejarme todo el dia a solas con ella. No sé cémo, ni cuando.

iPero cuando menos os lo esperéis... esperad!

-Whoa, mama. Toma un poco mas de Pedialyte.

De todos modos, hoy las cosas en la escuela se habian calmado mucho desde ayer. Tal
vez porque los Seniors no estan. Bueno, todos menos Michael. Esta aqui. Porque, dice,
que él no cree en saltar s6lo porque Josh Richter lo diga. También porque el Principal
Gupta esta dando diez puntos negativos a cada estudiante que falte hoy sin excusa, y si
tienes puntos negativos, la bibliotecaria de la escuela no te hace descuento al final del
afio en la venta de libros usados, y Michael hace algun tiempo le tiene echado el

0jo a las obras completas que tiene la escuela de Isaac Asimov.

Pero realmente creo que esta aqui por la misma razén que yo: para escapar de su situa-

cion actual en casa. Eso es porque, me lo dijo en la limusina de camino a la escuela, los



padres de Lilly finalmente se enteraron de que habia faltado a la escuela y a la celebra-
cion de las conferencias de prensa sin su permiso. Los doctores Moscovitz fueron direc-
tos al Reverendo y a la sefiora Camden e hicieron a Lilly quedarse hoy en casa con ellos
para poder tener una larga y agradable charla sobre su comportamiento anti-puritano y de
cémo tratd a Boris. Michael estaba como, “Mejor salgo de aqui”, ; Quién puede culparlo?

Pero las cosas iban definitivamente mejor porque cuando paramos en Ho esa mafiana,
antes de la escuela, a comprar el desayuno (sandwich de huevo para Michael, Ring Dings
para mi) él me agarrd, mientras Lars compraba su Red Bull en la seccién de refrigerados,
y empez0 a besarme, y llegué a oler su cuello, eso calmoé instantaneamente mis agotados
nervios, sobre Grandmere, y me convencio de que de alguna manera todo volvera a estar

bien.

Quizas.



Capitulo 52

Viernes 9 de mayo. Algebra

h, Dios mio, apenas puedo escribir, mis manos estan temblando horriblemente.

No puedo creer lo que sucedio justo... no puede creerlo porque es tan bueno.

¢Como es posible esto? Las cosas buenas NUNCA me pasan a mi. Bien, ex-
cepto por Michael.

Pero esto... es casi demasiado bueno para creerlo. Lo que ocurrio fue, entre en el salén
de algebra todo insospechado, no esperaba una cosa asi. Me senté en mi asiento y em-
pecé a sacar la tarea de la noche anterior -que el Sr. G me ayudd a terminar- cuando de

repente, soné mi celular.

Pensé que mi mama iba al trabajo -0 se habia desmayado nuevamente en la seccién de
helado de la Union de Grand -la apresure a contestar. Pero no era mi madre. Era
Grandmére.

-Mia-, dijo. -No hay nada de qué preocuparse. Me haré cargo del problema.

Juro que no sabia de lo que hablaba. No al principio, en cualquier caso. Estaba como, ---
"¢,qué problema?"- Pensé que tal vez hablaba sobre Verl y sus quejidos contra nosotras.

Pensé que tal vez lo habia ejecutado, o algo

Bien, es posible, conociendo a Grandmére. Por eso sus siguientes palabras fueron un

shock total.

-Tu graduacion — dijo-Hablé con alguien. Y he encontrado un lugar donde puedes tenerla,



con huelga o sin huelga. Esta resuelto todo, Yo soélo estuve sentada alli durante un minu-
to, sosteniendo el teléfono a mi oido, apenas fui capaz de registrar lo que habia escucha-
do.

-Espera- dije -¢,Qué?

-Por el bien de Dios- Grandmére dijo toda tensa -¢ Tengo que repetirlo? He encontrado un

lugar para que tengas la graduacion.

Y, a continuacién, me dijo donde. Colgado en un Estado. No lo podia creer. Juro que no lo

podia creer. Grandmére lo hizo.

Ah, no era como la causa de una de las huelgas més caras en la historia de la ciudad de

Nueva York. Nada por el estilo. No. Esto era mas importante.

Ella habia salvado el baile. Grandmére habia salvado la graduacién de Albert Einstein
High School Senior Prom.

Miré a Lana sentada delante de mi, que decididamente no veia en mi direccion, debido al

hecho de que yo era la que habia hecho que el baile se cancelara.

Y es entonces cuando me golped. Grandmeére habia salvado el baile para AEHS. Pero

todavia podria salvar el baile para mi. Golpeé a Lana en el hombro y fui,

-¢ Escuchaste?- Lana volteo para verme de manera significativa.

-¢ Escuchar que, freak?- exigio.

-Mi abuela encontré un espacio alternativo para hacer el baile- dije.

Y le dije donde.



Lana sélo se quedo en estado de shock. Realmente. Ella estaba tan sorprendida, no pod-
ia hablar. Yo habia sorprendido a Lana en silencio. No como hace tiempo que la habia
apufialado con un Nutty Royale, tampoco.

En ese momento, tenia mucho que decir.

¢ A esta hora? Nada.

-Pero hay una sola condicién- fui a eso.

Y, a continuacion, le dije la condicién.

Que, por supuesto, no habia planteado Grandmere. La condicion, quiero decir. No, la

condicion fue un poco la maniobra de la princesa-de-Genovia.

Pero hey. Aprendi de un maestro.

-Entonces- dije en conclusion, de una manera casi amistosa, como si Lana y yo fuéramos

amigas, y no enemigos mortales jurados, como Alyssa Milano y la fuente de todo mal. -

Tdémalo, o déjalo- Lana no dudo. Ni un segundo.

-Acepto.

Sélo asi.

-OK.

Y de repente, fue como si yo fuera Molly Ringwald. No estoy bromeando, tampoco.

No pude explicar, ni siquiera a mi misma, por qué hice lo que hice a continuacion. Sélo lo

hice. Fue como un momento en estaba poseida por el espiritu de otra nifia, una chica que



realmente esta junto con gente como Lana. Llego, agarre la cabeza de Lana, lo acerque

hacia mi y le di un gran beso, justo en la mitad de sus cejas.

-Ew, asqueroso- dijo, acomodandose en su lugar rapido. -¢ Cuél es el problema contigo,

freak?

Pero no me importo que Lana me dijera freak. Dos veces. Porque mi corazon estaba can-
tando como las pequeiias aves que volaban alrededor de la cabeza de Blancanieves

cuando estaba colgando por la que deseen bien. Fui:

-Quédate aqui- y corri hacia mi lugar... mas para la sorpresa del Sr. G, que s6lo habian
llegado al salén, agarrando su Starbucks Grande.

-Mia- dijo cuando lo pasaba.- ¢ Donde vas? La segunda campana sono justo.

-Estaré de vuelta en un minuto, Sr. G- le dije sobre mi hombro cuando corri hacia abajo a
la sala donde Michael tenia AP inglés.

No tenia que preocuparme por hacer un tonto de mi misma delante de los comparieros de
Michael o nada, ya que ninguno de sus compafieros estaban alrededor, siendo Senior
Skip Day y todo. Entre en su salon- la primera vez que habia hecho una cosa asi: gene-

ralmente, por supuesto, Michael me visita en mi salén- y entre

-Disculpe, Sra. Weinstein,- le dije a su profesora de inglés, -¢pero puedo hablar con Mi-
chael?

La Sra. Weinstein- que sabia que habia sido un dia anticipando de trabajos ligeros, ya
gue ella habia llegado armada con el latestCosmo - buscaron desde el astrélogo de ca-

becera y dijo:

-Lo que sea Mia.



Estaba tan limitada con un Michael extremadamente sorprendido y recostado, y le dije:

-¢Michael, recuerdas como dijiste que soélo irias a la fiesta si los chicos de tu banda van,

también?

Michael no parecia comprender el hecho de que yo estaba realmente en su salén para un

cambio.

-¢,Que estas haciendo aqui?- Queria saber.-¢ El Sr. G sabe que estas aqui? Vas a tener

problemas nuevamente...

-No importa- dije. -S6lo dime. ¢, Querias decir esto cuando dijiste que ibas a la fiesta si los

chicos de la banda van también?

-Eso creo- dijo Michael. -Pero, Mia, el baile se cancelo, ¢ recuerdas?

-¢,Qué pasa si te digo- le dije casualmente, como si hablara sobre el clima, -que el baile
esta de regreso, y que necesitan una banda, y que la banda que ha elegido el Comité de
graduacion es la suya?

Michael solo observaba.

-Yo diria... vete fuera de la ciudad.

-Es enserio -le informé.-y no saldré de la ciudad Oh, Michael, por favor di que si, quiero

gue vayas a la graduacion...

Michael parecia sorprendido.

-¢ Eso quieres? pero la graduacion es tan...imperfecta.



-Sé que es imperfecta- dije, no sin cierta sensacion. -Sé que lo es, Michael. Pero esto no
modifica el hecho de que yo he sofiado con ir a la fiesta por toda mi vida, practicamente.
Y realmente creo que yo podria lograr mi auto-realizacion total si tU y yo vamos a la fiesta

juntos mafiana en la noche...

Michael todavia parecia que no podia creer nada de eso -que su banda fuera realmente
reservada para un concierto real; que el concierto fue la graduacion; y que su novia tenia
s6lo que confesar que su forma el arbol junguiana de auto-realizacién podria ser acelera-

do solo si esta de acuerdo para llevarla a dicho baile con él.

-Uh- dijo Michael. -Bueno, Acepto. Creo. Si crees que fuertemente respecto.

Yo estaba tan emocionada, que llegue y agarre la cabeza de Michael, igual que habia
hecho con Lana. Arrastre la cabeza de Michael hacia mi y le di un gran beso sobre... no

so6lo entre sus cejas, como con Lana, pero derecha en los labios.

Michael parecia muy, muy sorprendido por esto - especialmente, ustedes saben, que lo
habia hecho justo en frente de la Sra. Weinstein. Que es, probablemente, por qué él se
volvié rojo todo el camino a su linea de implantacién del cabello después de que terminé
de besarlo.

-Mia- en una especie de voz estrangulado. Pero no me importo si le habia avergonzado.

Porque estaba demasiado contenta. Me fui:

-Hasta luego Sra. Weinstein- dije a la profesora de inglés con Michael con un aspecto
aturdido y me fui de alli sintitndome como Molly cuando Andrew McCarthy llega hasta

ella en el baile y confesé su amor a ella, a pesar de que ella llevaba un horrible vestido.

Y ahora estoy sentada aqui -diciéndole a Lana que La caja de Skinner definitivamente si

podria tocar en el baile -temblando con entusiasmo por mi buena Suerte. Voy a la fiesta.



Yo, Mia Thermopolis, voy a la fiesta. Con mi novio y un verdadero amor, Michael Mosco-
vitz. Michael y yo vamos a la fiesta.



Capitulo 53

Viernes 9 de mayo, 7 p.m., el loft

ealmente no tengo tiempo para todas estas peleas entre mi mama y Grandmere.

¢, No saben estas mujeres que tengo cosas mas importantes de que preocupar-

se? ME VOY A LA GRADUACION MANANA CON MI NOVIO. Se supone que

tengo que estar obteniendo gran cantidad de descanso y la llenar mi cuerpo con
preciosos unguentos ahora mismo, no arbitraje de peleas entre el posmenopausicas y el
receptor-desafio.

Pero que, por supuesto, no es comportarse como una princesa.
Voy a ponerme mis auriculares e intentaré ahogar el ruido con la mezcla de que Michael
hizo para mi fiesta de cumpleafios. Quizas los tonos dulces de The Flaming Lips calma

mis nervios.

TAREA

iBAILE!



Capitulo 54

Viernes, 9 de mayo, 7:04 pm

y 4
u xito! Finalmente, puedo oirme pensar. Michael acaba enviarme un correo
I electrénico para hacerme saber que €l y la banda estaran probablemente
toda la noche practicando para su primer gran concierto. Pero es totalmente
correcto que el CHICO aparezca en el baile con ojeras bajo los ojos (mira ese tipo que

termind en Time Zone bailando con Melissa Joan Hart en Drive Me Crazy). Pero no esta

bien que la CHICA se vea menos que los pétalos suaves y las frescas margaritas.

Los chicos de la banda no estdn exactamente entusiasmados con todo lo de tocar-en-el-
baile-de-graduacién. De hecho, corre el rumor de que Trevor incluso dijo 'Oh, hombre,
¢,no podemos simplemente clavarnos tenedores en los ojos en su lugar?' Sin embargo,
Michael dice que le dijo que un concierto es un concierto, y que los mendigos no pueden
elegir. Michael firmé en su correo electrénico con esto: iNos vemos mafiana por la noche!

Love, M.

Mafana por la noche. Oh, si. Mafiana por la noche, mi amor, cuando entre en la fiesta de
graduacion de su brazo, y vea las miradas de envidia de todas mis compafieras. Bueno,
s6lo Lana, porgue ella es la Unica de primer afio aparte de mi que va. A excepcion de
Shameeka. S6lo que nunca me mira celosamente, porque ella es mi amiga.

Ah, y Tina. Porque resulta que Tina va a la fiesta, también. Porque, claro, Boris es de la
banda de Michael, y como va a estar alli, se le permite traer una invitada, y eligio Tina,
porque ella, como él mismo dijo en el almuerzo de hoy, "es mi nueva musa, y la Unica

razéon de vivir. "



iOh, Tina lo emocionada que parecia al escuchar las palabras pronunciadas por boca de
su nuevo amor! Te lo juro, casi se atraganta con su Fruitopia. Ella sonrié a través de la
mesa de Boris, y aunque nunca pensé que iba a escribir estas palabras, te juro que es
cierto: Boris, se veia casi hermoso mientras disfrutaba de su afecto.

En serio. Al igual que, incluso su mordida no parecia tan pronunciada. Y su pecho estaba

hinchado.

O eso, 0 ha estado trabajando o algo asi. AHHHHH! EI teléfono! Oh, por favor Dios que
sea mi papa que diga que la huelga ha terminado y que es el envio de la limusina para

recoger a la abuela....



Capitulo 55

Viernes, 9 de mayo, 7:10 pm

0 era mi papa. Era Michael, para preguntar si estoy de acuerdo con la lista de
canciones en la Caja de Skinner planea tocar mafana. Que incluye muchas
canciones viejas que esperas encontrar en un baile del colegio, tales como "The
Moldy Peaches", "Who's got the Crack" y "Switchblade Kittens", 'All Cheerleaders Die',
ademas de material mas afilado como "Mary Kay" por Jill Sobule y "Call the Doctor" de

Sleater-Kinney.

Esto no era como hablar sobre las canciones originales de Skinner Box, como "Rock
Throwing Youths" y "Princess of my Heart".

Me senti obligada a proponer como sustituto de Michael "Rock Throwing Youths" con algo
un poco menos polémico, como "When It's Over" de Sugar Ray o "She Bangs" de Ricky
Martin, pero dijo que pronto apareceria en el centro de Times Square, vestido sélo con un
sombrero de vaquero (joh, como me gustaria que lo haga!). Asi que me sugirié algunos

de la vieja escuela de White Stripes en su lugar. Entonces Michael se fue:
-¢,Qué es todo ese griterio en el fondo?

-Oh, - dije alegremente. -Eso es s6lo mi Abuela y mi mama discutiendo. Mi abuela sigue
insistiendo en que mi madre dej6 que alla humo en el Loft, pero mama dice que no es
bueno para mi, o para el bebé. La abuela sélo acusé a mi madre de ser una fascista. Ella
dice cuando ella invito a Hitler y Mussolini al palacio para tomar el té en la Segunda Gue-
rra Mundial, los dos permitieron su humo, y si era bueno para los chicos, debe ser lo sufi-

cientemente bueno para mi mama.



-Uh, Mia, - dijo Michael. -¢Te das cuenta de que tu abuela acaba de cumplir sesenta y
cinco?

-Si- dije, recordar el cumpleafios de la abuela con toda claridad es demasiado: ella habia
insistido en que volviera a Genovia con ella para celebrarlo, sélo que tenia los examenes
parciales (gracias a Dios) y no pude. No creas que no me enteré uve nauseas por varias

semanas.

-Bueno, Mia, - dijo Michael. -Sé que las matematicas no son tu punto fuerte, pero sabes
gue tu abuela sdlo podria tener unos cinco afios durante las fechas en las cuales ocurrio
la Segunda Guerra Mundial. ¢No? Quiero decir, ella no podria invitar a Hitler y Mussolini
para tomar el té en el Palacio de Genovia, porque no habria ni siquiera vivido alli, sin em-

bargo, a menos que se casara con tu abuelo cuando tenia como, cuatro.

Me quedé de piedra en el silencio total y completo por eso. Quiero decir, ¢puedes creer-
lo? Mi abuela ha estado mintiéndome toda mi vida. Todas las historias que la Abuela me
contaba nunca habian pasado, como cuando me hablo de como salvo el palacio de ser
bombardeado por las hordas nazis de Hitler no teniendo méas que sopa. Durante todo este
tiempo, he pensado acerca de lo valiente que era y que un diplomético podia detener la
incursion militar inminente a Genovia solo con sopa y su encanto (bueno, entonces, tal

vez) sonrisa.

iOh, mi Dios! Es buena. Realmente buena.

Aunque (y yo nunca pensé que diria esto) es un poco dificil estar enojada con ella.

Porque... bien... Se ha guardado el baile de graduacion



Capitulo 56

Viernes, Mayo 9, 7:30 p.m.
olo llamé Tina. Esta impaciente por ir al baile. Es decir, ella dice, es como si fuera
un suefio hecho realidad. Le dije que no podia estar mas de acuerdo. Me pre-

gunté cémo nos habiamos vuelto tan suertudas.

Le dije: Porque las dos somos amables y tenemos un corazon puro.



Capitulo 57

Viernes 9 de mayo, 8:00 pm

u O h Dios Mio!, nunca pensé que diria esto pero... pobre Lilly. Pobre, pobre Lilly.

Se acaba de enterar de que Boris trajo a Tina a la fiesta de graduacion. Nos
habia escuchado a Michael y a mi hace algun tiempo. Lilly esta conmigo en el teléfono

ahora, apenas puede hablar, le esta siendo muy dificil contener las lagrimas.
-M-Mi”- ella esta shokeada.- ¢ Q-Que he hecho?

Bueno estd muy claro lo que Lilly hizo; arruino su vida, es todo. Pero claro no puedo de-

cirle eso.

Asi que le di una charla de como una mujer necesita a un hombre asi como un pez nece-
sita una bicicleta y de como Lilly volvera a amar de nuevo, bla bla bla. Basicamente las

mismas cosas que Lilly le dijo a Tina cuando ella termino con Dave Farouq El-Abar.

Excepto claro que Boris no voté a Lilly, ELLA lo voté a él. Pero no puedo sefialarle ese

punto a Lilly, ya que seria como patearla cuando ella ya esta abajo.

Es muy dificil tratar con las crisis personales de Lilly cuando: a) Soy tan feliz y b) mi ma-

ma y Grandmeére siguen peleando en el fondo.

Tuve que disculparme un momento y dejar el teléfono a un lado para salir a la sala y gri-

tar:



-Grandmere por amor de dios, ¢ podrias por favor llamar al Les Hautes Manger y pedirles
gue vuelvan a contratar a Jangbu de nuevo, asi tu puedes volver a tu suite del Plaza y

dejarnos en PAZ?

Pero el Sr. Gianini que estaba sentado en la mesa de la cocina fingiendo leer el periodico

dijo:

-Creo que va a ser falta mucho mas que recontratar al Sr. Pinasa para ponerle fin a esta
huelga Mia.

Cosa que fue muy decepcionante escuchar. Debido a que no puedo encontrar nada en mi
habitacién, debido a que las cosas de Grandmére estan regadas por todas partes. Es un
poco desmoralizante para mi mirar en el cajon de mi ropa interior donde solo hay ropa de
la Reyna Amidala, encontrar seda y encaje negro. Tangas, Grandmeére usa tangas. Mi
abuela usa ropa interior mas sexy que yo. Esto es totalmente perturbador. Probablemen-

te tenga que estar en terapia por afios debido a ello, también.

Pero nadie parece preocuparse por la salud mental de los nifios, ¢no?, asi que acabo de
volver a mi habitacion a coger el teléfono, Lilly estaba aun dramatizando por Boris. De
verdad. Es que ni siquiera noto que me habia ido.

-...pero no aprecie lo que teniamos juntos hasta que se fue- decia.

-uh-uh- me voy.

-Y ahora, voy a envejecer y morir soltera, con tal vez algunos gatos y asi. No es que haya
algo malo en eso, porque de hecho yo no necesito a ningiin hombre para realizarme co-
mo ser humano, pero aun asi, siempre me imagine a mi misma, viviendo el amor hasta el

final.

-uh-uh- me voy. Me acabo de dar cuenta de que Rommel ha decidido utilizar mi mochila



como su cama personal. También de que Grandmere tiene desparramado su mascara de
dormir sobre uno de mis globos de nieve de princesa de Disney.

-Y se que lo di por sentado, y que ni siquiera lo deje llegar a segunda base, pero en serio,
¢No puede pensar realmente que Tina lo va a dejar, verdad?, quiero decir, ella es total-
mente el tipo de chica que va a exigir una propuesta de matrimonio antes de siquiera

permitirle ver debajo de su blusa...

Oh esta conversacién de pronto se esta poniendo muy interesante.

-¢,De verdad, tu y Boris nunca llegaron a segunda base?

-Bueno nunca ocurrié realmente- dijo Lilly sonando muy triste.

-¢,Qué hay de ti y Jangbu?

El silencio se apodero del otro lado del teléfono. Culpable, me di cuenta. Sin embargo es
bueno saber que ella y Boris no realizaron por completo esas actividades de toque frontal.
Quiero decir, eso hara a Tina muy feliz. Bueno en cuanto pueda colgar el teléfono con Li-

lly, y le diga.

Me pregunto si Michael y yo llegaremos a segunda base mafana en la noche... después

de todo, yo usaré mi primer vestido strapless. Y es LA FIESTA de graduacion.



Capitulo 58

Sabado, 10 de Mayo, 7 a.m.

no pensaria que una PRINCESA dormiria hasta tarde el dia de su primer BAILE
DE GRADUACION.

PERO OH NO.

En lugar de ser despertada por el sonido de los cantos de los pajaros, como las princesas
en los libros, me despertd el sonido de Rommel chillando por como Fat Louie lo golpea

sin sentido por meterse en su cuenco de Fancy Feast (marca de comida de gato).

Estoy teniendo un tiempo dificil evocando cualquier simpatia verdadera por Rommel.
Después de todo, si no fuera por su comportamiento en mi cumpleafos, €l no estaria en

esta posicién ahora mismo.

Aungue estd mal pensar que Rommel podria realmente comportarse de manera diferente.
El no PIDIO exactamente a Grandmere que lo trajera consigo a mi cena de cumpleafios.
Y esté claro para mi ahora, habiendo vivido con él varios dias, la diabetes de Rommel,
mas que a nadie que conozca, que sufre el sindrome de Asperger.

Oh, Dios. Puedo oir la gorgona emocionandose incluso ahora... Quizas si voy a recoger
mi vestido del baile y salgo corriendo de la puerta ahora, puedo huir de la zona residen-
cial a casa de Tina y prepararme para mi Gran Noche en la relativa privacidad de su ca-

sa...

Oh dios mio. Eso es. jEso es exactamente lo que haré! ¢Por qué no lo pensé antes?



Odio dejar a mi mama y al sefior G solos con Grandmere todo el dia otra vez, pero de
verdad, ¢qué opciones tengo? jiiESTE ES MI BAILE!!!!

Si alguna vez habia un momento para una accion de emergencia, era este.



Capitulo 59

Sabado, 10 de Mayo, 2 p.m.

ueno, lo hice. Escapé de la Casa Honorifica. Tina y yo estamos a salvo instala-
das en su habitacion, desobstruyendo nuestros poros por mascarillas de barro de

accion por calor.

Acabamos de arreglar nuestras ufias en Miz Nail calle abajo (bueno, a mi basicamente
me arreglaron las cuticulas, ya que en realidad no tengo ufias) y, en un momento, la pe-

luguera de la sefiora Hakim Baba vendra a hacer nuestros peinados.

Esto es tan como se supone que debes pasar el Dia del Baile: poniéndote guapa en lugar
de escuchar a tu madre y tu abuela discutiendo sobre quien se bebid6 la Gltima PediaLyte

(Grandmere, que resulta que le gusta con un toque de vodka).

Por supuesto, me siento mal porque mi madre no llegue a compartir en este dia tan im-
portante en mi desarrollo formativo como una mujer. Sin embargo, tiene cosas mas impor-
tantes de las que preocuparse. Tales como la gestacidn. Y hacer sus ejercicios de respi-

racion, para controlarse a si misma de matar a Grandmere.

Los informes sobre las negociaciones de la huelga no son prometedores. La ultima vez
gue conectamos con la de Nueva York, el Alcalde estaba insistiendo a los neoyorquinos
para abastecerse de alimentos basicos como pan o leche, ya que no seriamos capaces

de volver a nuestros restaurantes chinos locales o pizzerias para el mantenimiento.

De verdad, no sé que van a comer el sefior G, mama y Grandmere sin repartos de Num-

ber One Noodle Son. Mejor que esperaran recoger algunas comidas preparadas en Jef-



ferson Market.

No es que nada de esto me preocupara. No hoy. Porque hoy, de la Unica cosa que me
VOy a preocupar es en estar guapa para el baile. Porque hoy, soy como cualquier otra chi-
ca en el dia de su graduacion. Hoy, jjijsoy una PRINCESA DEL BAILE!!!



Capitulo 60

Sabado, 10 de mayo, 8 p.m. En la limusina de camino al baile de graduacion.

h dios mio, estoy tan emocionada que apenas puedo contenerme. Tina y yo nos
vemos FABULOSAS, incluso aunque me lo diga a mi misma. Cuando los chicos
nos vean — nos reunimos con ellos en el baile, ya que tenian que ir temprano
para establecerse - van a sorprenderse. Por supuesto, apesta un poco que Tina y yo, en
lugar de sélo tener pequefios y adorables bolsos de mano a nuestros lados, tenemos que
traer un par de guardaespaldas. En serio. Nunca se menciona esto en el tema de bailes

de la revista Seventeen. Ya sabes: Como Personalizar a tu Guardaespaldas.

Deberias haber oido a Lars y Wahim quejandose por tener que meterse en un esmoquin.
Pero entonces les recordé que Mademoiselle Klein iba a estar alli, y para mi certero co-
nocimiento, ella iba a llevar un vestido con un corte en el lado. Eso parecié despertar su

interés, y ni siquiera se quejaron cuando Tina y yo abrochamos sus botones a juego.

Se ven tan monos juntos... algo como Siegfried y Roy. Menos los tigres, y bronceados
falsos y todo eso. No mencioné que el sefior Wheeton iba a estar alli, también. Y, de
hecho, estaria escoltando a Mademoiselle Klein. De alguna manera, no pensé que esa

informacion seria muy bien recibida.

Oh, dios mio, estoy tan nerviosa, en realidad estoy SUDANDO. Te digo, quince esta re-
sultando ser la mejor edad PARA SIEMPRE. Quiero decir, ya que tengo que jugar mi pri-
mer juego de Siete Minutos en el Cielo y estoy yendo a mi primer baile de graduacion...

Realmente soy la chica mas afortunada del mundo. Oh dios mio. jjjiESTAMOS AQUI!!!



Capitulo 61

10 de Mayo, 9 pm, en la cubierta de observaciéon del The Empire State Building.

unca pensé que diria esto, pero la Abuela manda. En serio. Estoy muy contenta
de que trajera a Rommel a mi cena de cumpleafios, y que se escapara, y que
Jangbu Pinasa tropezara con él, y que Les Hautes Manger lo despidieran, y que
Lilly adoptara su causa y crearan un gran sindicato de huelga “ciudad-hotel, restaurante, y

cargadores”.

Porque si no, la fiesta de graduacion podria haber sido cancelada, y Lana y el resto de la
Comision de promocion habria ido por delante y lo tenia en Maxim's en lugar de estar
obligados a tenerlo en el mirador del Empire State Building — dispuesto en su totalidad por
la Abuela, que es como la propietaria - y Michael ha seguido negandose a ir a la fiesta, y
asi en lugar de estar bajo las estrellas en mi mecedora meciéndome a lo Jennifer Lopez —
comprometida - en mi vestido rosa de Promocién rosa, escuchando a la banda de mi no-
vio, estoy atrapada en casa, enviando mensajes a mis amigos. Asi que mirando fijamente
las luces brillantes de Manhattan, lo Unico que puedo decir es: Gracias, Abuela. Gracias
por ser una freaky total. Porque sin ti, mi suefio de entrar en la fiesta de graduacion del

brazo de mi tnico amor verdadero nunca se ha hecho realidad.

Y OK, es algo malo que no podamos bailar porque la Unica vez que hay cualquier tipo de
musica es cuando La caja de Skinner esta jugando. Pero la banda se tomé un descanso
hace poco, y Michael se acerc6é con un vaso de ponche de limonada (de color rosa con
Sprite en ella... Josh tratdé de echar alcohol, pero Wahim totalmente lo agarr6 y le ame-
nazo con echarlo) y fuimos a los telescopios y nos quedamos abrazados, mirando el rio
Hudson, que serpentea a lo largo de con la luz de la luna y... Bueno, no estoy segura, pe-

ro creo que llegamos a la segunda base. No estoy segura porgue no sé si cuenta si un



hombre siente a través de tu sostén. Tendré que consultarlo con Tina, pero creo que la

mano realmente tiene que estar bajo el sujetador para que pueda contar.

Pero no habia manera de Michael estuviese bajo mi sujetador, dado que estoy usando
uno de esos sin tirantes, que son tan ajustados que se siente como si estuvieses usando
un vendaje Ace alrededor de tus tetas. Pero lo intentd. Estoy bastante segura, de todos

modos.

Realmente no hay duda ahora. Soy una mujer. Una mujer en todos los sentidos de la pa-
labra. Bueno, casi. Probablemente deberia ir al bafio de sefioras y quitarme este estupido
sujetador por lo que si vuelve a intentarlo otra vez podria en realidad ser capaz de sentir
algo... Oh, Dios mio, el movil de alguien suena. Eso es tan grosero. Y en medio de la
"princesa de mi Corazén” también. Piensas que la gente podria mostrar algo de respeto

por la banda y apagar sus... Oh, Dios mio. jjjjEso es Ml MOVIL!!!!



Capitulo 62

Domingo, 11 de Mayo, 1 a.m., Sala de maternidad del hospital San Vicente.

h... Dios... Mio.

No puedo creerlo. jjRealmente no puedo!! Esta noche, no solo me converti en

una mujer (bueno... quizas) jjtambién me converti en hermana mayor!!

Correcto. A las 12:01 a.m., hora estandar del este, me converti en la orgullosa hermana

mayor de Rocky Thermopolis — Gianini.

El es prematuro ya que naci6 6 semanas antes, de modo que sélo pesaba cuatro libras.
Pero Rocky, es igual que su homonimo. Creo que mama fue demasiado débil para discu-

tir més a favor de Sartre.

iiMe alegro!! Sartre habria sido un nombre horrible. El nifio se habria golpeado todo el
tiempo por supuesto por tener un nombre como Sastre, él es un luchador, y tendra que
pasar algun tiempo en una incubadora para “ganar peso y crecer’. Mama y yo, cromoso-

mas opresores (vale esto suena fatal), sin embargo, se espera que esté bien...

Sin embargo no pienso lo mismo que mi abuela. Ella cayé dormida por agotamiento a mi
lado. De hecho, parecia estar media dormida, ya que roncaba un poco. Gracias a dios
gue no habia nadie alrededor para escucharla. Bueno, nadie excepto el Sefior G, Hans,
mi padre, nuestra vecina de al lado, Ronnie, nuestro vecino de abajo Verl, Michael, Lilly &

yO creo.



Pero yo creo que la abuela tiene razon con estar triste. Segin mi mama me informo a re-
gafadientes. Si no hubiera sido por la abuela, el pequefio Rocky tampoco podria haber
nacido en el loft si no fuera por su ayuda y de la partera, tampoco.

Ya que como llegé tan rapido, demasiado temprano, necesitaba un golpe de oxigeno an-
tes de que sus pulmones comenzaran realmente a funcionar. Podria haber sido un desas-
tre. Pero conmigo lejos en mi fiesta de graduacion, y el sefior Giannini habia ido a com-
prar Billetes de Loteria abajo en el Deli, s6lo estaba alrededor la abuela cuando mama
rompio aguas (gracias a dios que fue en el bafio y no en el sofa de futén) Oh, ¢¢ddnde

dormiria yo ahora??

-No ahora, - la abuela aparentemente escuch6 a mi madre llorando en el bafio. - Oh dios,
ijahora no!! jjEs demasiado pronto!!

La abuela, pensaba que mi madre estaba hablando sobre la huelga, y que no queria que
acabara en tan poco tiempo por qué eso significaba que estaria privada de la agradable
compaifiia de la Princesa Viuda de Genovia, por supuesto iba animada a la habitacién de

mi madre a para preguntar que noticiero estaba ella viendo.

Y alli fue donde descubri6 que mi madre no estaba hablando en absoluto de algo que
habia visto en la television. La abuela dijo que ella no habia pensado sobre lo que estaba
haciendo. Sélo corrié al Loft gritando:

- jUn coche, un coche! jQué alguien me traiga un coche!

Ni siquiera oia los tristes gritos de mi madre:

- iMi partera! jNo! jjiLlama a mi partera!!!! - Afortunadamente nuestra vecina de al lado,
Ronnie, estaba en casa, raro en ella un sdbado por la noche, ya que Ronnie es un poco

como una mujer fatal. Pero se estaba recuperando de un brote de la gripe y habia decidi-

do quedarse en casa por la noche.



Abrio su puerta, saco la cabeza y pregunté:

- ¢ Puedo ayudarlas en algo?
A lo que mi abuela al parecer respondid: - jjjHelen esta de parto y necesito un coche!!! jY

es su alteza real para usted, sefiora!

Mientras Ronnie corrié escaleras abajo para parar un taxi, la abuela se metié de nuevo en

el apartamento, cogié a mi mama4, y se fueron.

- Vamos, Helen, jqué estamos en camino!

Alo que mi madre supuestamente respondio:

- iiPero no puedo tener el bebe ahora!! jijEs demasiado pronto!! Haz que pare, Clarisse.

iHaz que pare!

-iiMe podéis mandar las fuerzas aéreas Reales de Genovia!! — la abuela dijo supuesta-

mente. - Asi como la Armada Real Genoviana.

iiPero la Unica cosa en el mundo que no puedo parar, Helen, es tu parto!! jjAhora va-

mos!!

Toda esta actividad fue suficiente para despertar a nuestro vecino de abajo, Verl, por su-
puesto. Salié corriendo de su apartamento pensando que finalmente el buque de su ma-

dre habia aterrizado. Pero s6lo encontr6 a mi madre de parto en las escaleras, frente a él.

-Yo iré a la tienda de comestibles a recoger a Frank, - dijo Verl, cuando entendié que es-
taba pasando. Asi que por el momento la abuela consiguié que mi madre bajara tres tra-
mos de escalera, Ronnie se habia ocupado de conseguir un taxi, y Mr. G y Verl corrian
por la calle hacia ella...



Cuando todos subieron al taxi (a pesar de la orden municipal que pueden ir solo cinco
personas, incluyendo el conductor - esta permitido por el momento, dijo el conductor del
taxi seflalandolos, a lo que la abuela respondio: - ¢ Sabe usted quién soy yo, joven? Soy
la princesa Viuda de Genovia y la mujer responsable de la huelga actual, y si no haces
exactamente lo que te estoy diciendo, jvas a ser despedido también!). Entonces este ace-
ler6 hasta St. Vicente, en el cual encontramos a Lars y Michael (en la sala de espera de
maternidad - menos mi madre y Mr. G, por supuesto, quienes estaban el la sala de par-
tos). Media hora mas tarde ellos me llamaron, esperando tensa para saber si mi madre y

el bebé estarian bien.

Mi padre y Hans se unieron a nosotros un poco mas tarde (lo llamé) y Lilly se presenté un
poco después (Tina al parecer habia llamado desde la fiesta, sintiéndose mal, creo yo,
sentada en casa) y nosotros nueve (diez si contamos al taxista, quien estaba exigiendo
pagar a alguien los dafios que Ronnie habia hecho en las alfombrillas, hasta que mi pa-
dre le entreg0 un billete de 100$, este lo cogid y se marcho). Sentados mirando el reloj,
con mi vestido rosa de la fiesta de graduacion puesto, y Lars y Michael en esmoquin. De-
finitivamente éramos los mejores vestidos del hospital San Vicente. Fueron dos horas

muy tensas. Si tuviese ufias antes, ahora no las tendria.

El médico llegé finalmente y dijo con felicidad en su rostro:

- iEs un nifo!

iUn Nifio! jUn hermanito! Tengo que reconocer que por un segundo estuve decepcionada.

O habia estado esperando duramente por una hermanita. jjUna hermana!! Una nifia con
la que podria compartir cosas, como lo pasé esta noche en la graduacion, Tal vez podria
haber llegado a la 22 base con mi novio. Una hermana con la que podria llegar a hacer
cosas como, ya sabes, las que dicen “Dios nos hizo hermanas, pero la vida nos hizo ami-
gas”. Una hermana con la cual podria jugar a Barbies, y nadie me podria acusar de infan-

til, porque sabes, es un bebé, y estaria jugando con ella.



Pero entonces pensé todas las cosas que podria hacer con un hermanito. Hacerlo espe-
rar en la cola para las entradas de Star Wars, algo que ninguna chica podria ser lo sufi-
ciente estupida para hacerlo (nosotras usariamos el mévil en su lugar). Tirarle piedras a
los cisnes que nadan en el jardin trasero del palacio en Genovia. Robar sus comics de

Spiderman.

Hacer que se convierta en el novio perfecto para alguna chica con suerte en el futuro,
como en la cancion de Phair 'Double Dutch'. De repente, la idea de tener un hermanito no

me parecié tan horrible.

Y entonces Mr. G comenz0 a tropezar fuera de la sala de partos, las lagrimas corrian por
toda su perilla, y estaba farfullando sobre su hijo como los monos Rhesus en el Discovery
Channel y se sabia... Que era justo y bueno para mi madre haber tenido un nifo... un ni-
flo llamado Rocky- después de que un hombre, si piensas sobre ello, lo ves realmente
respetuoso y amoroso con las mujeres... que mi madre y yo de alguna manera habiamos
sido elegidas por Dios para esto. Y juntas mi madre y yo levantariamos el mas estupendo,
no-sexista, no-patriotero, Barbie-y- Spiderman se aman, educado, atlético (pero no tonto),
sensible (pero no quejica), no llega la segunda base, dejando la élite donde habia estado

siempre.
En resumen, nosotros debemos plantearnos llamar a Rocky... Michael.
Sdlo lo juro por lo mas sagrado para mi - el gorda Louie; Buffy; y la gente buena de Ge-

novia, en este orden- que me aseguraré que cuando Rocky tenga la edad suficiente para

ir a su graduacion masculina, no pensara que es incapaz de hacerlo.



Capitulo 63

Domingo 11, 3 p.m.

ueno, eso es todo. La huelga se ha terminado oficialmente. La abuela ha empa-

cado sus cosas y ha regresado a la plaza. Se ofrecié a quedarse hasta que Roc-

ky volviera a casa del hospital, para «ayudar» a mi madre y el Sr. G hasta que
ordenasen su horario. El Sr. G parecia que no decia lo suficientemente rapido:

- Eh, muchas gracias por la oferta, Clarisse, pero no.

Tengo que decir, que me alegro. La abuela sdélo estaria en mi camino convirtiendo a Roc-
ky en el nifio perfecto. Como bien sabes esta siempre diciendo ese estilo de cosas como:

- ¢, Quién es mi nifio grande? ¢ Quién es mi hombre con un gran penecito?

En serio. No pensarias eso de la abuela, pero cuando por fin llegamos a ver a Rocky en
su pequefio Incubadora ayer por la noche, era exactamente el tipo de cosas que estaba
diciendo. Es repugnante. Ahora sé bastante por qué mi papa tiene tantos problemas con

las formas de relacionarse con las mujeres.

De todos modos, los restauradores, finalmente cedieron a las demandas de los ayudantes
de camarero. Ahora todos tendran seguros sanitarios, baja por enfermedad y vacaciones
pagadas. Bueno, todos menos Jangbu, por supuesto. Que recogié el dinero que tenia
ahorrado y vol6 de regreso al Tibet. Supongo que la vida de ciudad en realidad no le fue
del todo bien. Ademas, en el Tibet, todo ese dinero lo mantendra a él ya su familia con
una estabilidad financiera de por vida, por no hablar de una mansién palaciega. Aqui, en

Nueva York, te llegaria apenas para comprarte un estudio en un barrio malo.



Lilly parece estar por encima de la decepcion por no haber ido a la fiesta de graduacion.
Tina le dio un informe completo acerca de cémo después de que Michael abandoné sin
contemplaciones al resto de la banda para acompafiarme al hospital, y Boris se hiciera

cargo de la guitarra, aunque él nunca la habia tocado en su vida.

Pero desde luego, al ser un genio musical, no hay ningun instrumento que Boris no pueda
tocar casi al instante... excepto tal vez algo como el acordeon, o algo asi. Tina dice que
después de que nos marchamos, las cosas se les fueron un poco de las manos, con Josh
y algunos de sus amigos que se inclinaron al lado de la cubierta de observacion para ver
si ellos podian tocar con su saliva las cosas que tenian debajo. El Sr. Wheeton los cogi6,
y los expulsaron de la escuela. Lana supuestamente comenzo a gritar y le dijo a Josh que
habia arruinado la noche méas especial de su vida, y que asi seria como ella lo iba a re-
cordar cuando él se fuera del colegio el préximo afo... gritandolo desde el Empire State

Building.

Encantador. En cuanto a mi, pues no tengo que preocuparme cuando Michael se marche

del colegio el préximo afio:

a) Sera solamente en la parte alta de la ciudad, entonces todavia lo veré todo el
tiempo, de todos modos. O al menos, la mayoria del tiempo, y

b) La memoria que tendré de él no lo pregonaré en Empire State Building, pero de
vuelta con mi papa esperando en la sala de espera de maternidad y diciéndole (después
de que le habia preguntado, por millonésima vez, si, ahora que tenia un hermanito, me
podria quedar en Nueva York durante todo el verano y asi llegar a conocerlo, y Papa, por
millonésima vez, me contestaba que habia firmado un contrato y tenia que atenerme a
ello). En realidad, sefior, legalmente, los menores no pueden firmar contratos porque,
segun la ley del Estado de Nueva York, no puedes mantener a Mia por ningin documento
gue ella podria haber firmado, porque tenia menos de dieciséis afios entonces, hacerlo

era invalido.



iiiidoO00O0O0OO0O0OH!! jijiHONRADOOOOOOOOO!!!

iDeberias haber visto la cara de mi papa! Pensé que iba a tener un infarto alli mismo. Lo
bueno es que ya estabamos en un hospital, por si acaso se caia. George Clooney podria
haberse precipitado directamente con el coche accidentado. Pero no se desmayé. En
cambio, papa se limité a mirar duramente a Michael a la cara. Me complace informar de
gue Michael se limitd a mirar directamente hacia él aguantandole la mirada. Entonces

papa dijo, todo triste:

-Bueno... ya veremos.

Pero se notaba que sabia que habia sido vencido. jOh, Dios mio!, esta tan BIEN, salir con
un genio. De verdad lo es. Incluso si €l no sabe, eeeh, dominar el arte de quitar un sujeta-
dor sin tirantes.

Todavia.

Asi que finalmente habia conseguido mi cuarto de atras... Y parece que me quedaré en la
ciudad por lo menos la mayoria del verano... Y tengo un hermano menor... Y escribi mi
primera historia real para el periddico escolar. Y tenia un poema publicado... Y creo que
mi novio y yo podriamos haber llegado a la segunda base... Y me tengo que ir a la fiesta.
iiiiA LA FIESTA DE GRADUACION!!!!

iOh, Dios mio! Me he auto-realizado.

Otra vez.



Recuerden leer el sexto libro de la Saga Princess Diaries:

Princess in Training

bl

in training

#1 NEW YORK TIMES BESTSELLING AUTHOR

MEG CABOT

Sinopsis:

Mia inicia un nuevo afio escolar, temiendo la escuela secundaria sin Michael. Después de
que ella le ayudara a entrar en su dormitorio en Columbia, se encuentra mas ocupada que nunca
entre las lecciones de Princesa, tratando de entender la geometria, el cuidado de su hermano, el
bebé Rocky, y ahora gracias a Lilly ---candidata a Presidenta del Consejo Estudiantil. Y que sélo
cubre el primer dia de escuela.

Pronto, otras preocupaciones entran en su esfera. Se pregunta si Michael espera que sea
intima con él ahora que esta en la universidad. Ella ahora esta corriendo en contra de Miss Popu-
laridad, Lana, por la presidencia. Sus esfuerzos para salvar a algunos de las aguas de Genovia se
han traducido en tensiones con las relaciones internacionales. Lilly es su directora de campafia en
equipo con Grandmere. Y su nuevo profesor de Inglés quiere escribir sobre algo mas grave que la
cultura popular.

Foro Purple Rose



Meg Cabot

Meggin Patricia Cabot, también conocida como Meg Cabot,
es una escritora estadounidense de comedias romanticas para
jévenes y adultos.

A lo largo de su extensa carrera, escribidé entre otros la exi-
tosa saga Diario de la Princesa, que en 2001 y 2004 fue llevada a
la gran pantalla por Walt Disney como El Diario de la Princesa, y
El Diario de la Princesa: Contrato Real, ambas protagonizadas
por las actrices Anne Hathaway y Julie Andrews.

Entre las sagas mas famosas de esta autora para el publico

juvenil destacan, ademas de la presente: La Mediadora y 1-800-WHERE-R-YOU.

Pero su extensa produccién también incluye libros para adultos como las sagas: Heathers

Wells y Queen Of Babble.

Saga Diario de la Princesa:

1- Diario de la Princesa
2- Princesa en escena
3- Princesa, enamorada
4- Los lios de la princesa
4,1- Proyect Princess

5- Princess in Pink

6- Princess in Training
6,1- The Princess Present
7- Party Princess

7,1- Sweet Sixteen Princess
7,2- Valentine Princess

8- Princess on the Brink
9- Princess Mia

10- Forever Princess
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